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Cheque postal international de voyage. Par Ie docteur Charles de Forster, Con- 
seiller des Postes. L’auteur rend compte de la conference de Berlin oil les délégués 
de onze Administrations postales ont délibéré sur Tintroduction d’un nouveau service 
postal dit „cheque postal international de voyage”. L’émission des cheques se fera en 
franc or et ils seront échangés par les bureaux de poste des pays contractants, fait 
qui leur assure un grand avantage sur les cheques de voyage débités en dollar, livre 
sterling, etc. mis en circulation actuellement par quelques banques.

A  német és a svájci postaigazgatás pár évvel ezelőtt utazási posta- 
csekket rendszeresített. E szolgálatnak célja az volt, hogy az utasok 
ne legyenek kénytelenek útközben nagyobb összegű készpénzt maguk�
nál tartani. A postahivataloknál megvásárolható csekkfüzetekben levő 
csekkeket ugyanis az ország összes postahivatalai a rendes hivatalos 
órák alatt készpénzre beváltják. A szolgálat úgy Németországban, 
mint Svájcban csak a belföldi forgalomban van rendszeresítve. A  kö�
zönség az utazási postacsekket mindkét államban rövid idő alatt meg�
kedvelte. Svájcban az angol és az amerikai utasok is igen szívesen 
igénybeveszik a csekket, úgyhogy a háromnyelvű Svájc jónak látta 
a csekkeket — a hivatalos német, francia és olasz szövegen kívül — 
angol fordítással is ellátni.

A  belföldi szolgálatban elért kedvező eredmény alapján a német 
postaigazgatás a folyó év elején — amikor még a nagy európai, sőt 
világpénzügyi krízis előjelei nem mutatkoztak — azzal a javaslattal 
járult néhány európai postaigazgatáshoz, hogy ezt a jól bevált szol�
gálatot tegyék — egyelőre szűkebb körben — nemzetközivé. E célból 
konferenciára hívta meg Ausztria, Csehszlovákia, Dánország, Danzig, 
Hollandia, Magyarország, Norvégia, Saár-terület, Svájc és Svéd�
ország postaigazgatásait. Az igazgatások a konferenciára szóló meg�
hívást elfogadták és a konferencia folyó évi április hó folyamán Berlin�
ben ült össze. A  magyar postaigazgatás nevében a tárgyalásokon 
e sorok írója vett részt. Az értekezletről az alábbiakban óhajtom 
lapunk olvasóit tájékoztatni.
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Az utazási csekknek előnyét a nemzetközi forgalomban a magyar 
közönség is ismeri, mert egyes külföldi nagybankok már régóta adnak 
ki dollárra, font sterlingre stb. szóló utazási csekkeket, amelyeket 
részben a velük összeköttetésben levő bankok, részben azonban 
a többi nagybankok is beváltanak. Ennek a bankok által kibocsátott 
utazási csekknek az a hátránya, hogy azokat csak bankokban és pedig 
azok szűkre korlátozott üzleti óráiban lehet beváltani. Ha tehát ilyen 
csekkeket a reggeltől estig nyitva levő és az ország egész területét 
behálózó postahivataloknál lehetne beváltani, az utazási csekkek 
előnyei megsokszorozódnának.

A postának van egy másik nagy előnye is. Az 1920-ban tartott 
madridi egyetemes postakongresszus óta van egy — igaz, hogy elmé�
leti — nemzetközi postapénz: az aranyfrank. A postaintézményeknek 
nem kell tehát a nemzetek érzékenysége miatt azon törni a fejüket, 
hogy dollárban, fontban, svájci — ma esetleg francia —• frankban 
állítsák-e ki a csekkeket. Rendelkezésükre áll a postai aranyfrank. Ez 
alatt a nemzetközi postaszerződés értelmében olyan eszmei pénzt kell 
érteni, amelynek súlya 10/31 gramm, finomsága pedig 0.900. Egy arany�
frank tehát 9/31 =  0.29032 finom aranyat tartalmaz. (A magyar arany�
pengő alatt a 4.560/1931. számú kormányrendelet értelmében 0.26315178 
gramm finom aranyat kell érteni.)

A konferencián résztvevő delegátusok, miután a nemzetközi 
utazási postacsekkszolgálat bevezetése mellett egyértelműleg állást 
foglaltak, vita nélkül elfogadták azt a javaslatot, hogy a kiadásra 
kerülő csekkfüzetek postai aranyfrankra szóljanak.

Az aranyfranknak a csekket kibocsátó, illetőleg beváltó ország 
pénzére való átszámítására vonatkozóan a következő alapelvek szű�
rődtek le. A csekkeket vásárló közönség nagy előnyt talál abban, ha 
előre pontosan tudja, milyen állandó összeget kap a csekkért az egyes 
résztvevő államokban. Minthogy pedig az egyes államok pénzének 
aranyértékét az egyes államok törvényhozása pontosan meghatározza, 
nincs semmi akadálya annak, hogy az igazgatások a beváltási ár�
folyamot előre állapítsák meg és azt kis szelvény alakjában a csekk�
füzethez mellékeljék.

Az aranyfranknak a konferencián résztvevő államok pénzében 
kiszámított pontos egyenértékű a következő:

1000 aranyfrank pontos értéke:

Ausztriában
Csehszlovákiában
Dánországban
Danzigban
Hollandiában
Magyarországban
N émetországban
Norvégiában
Saar-területen
Svájcban
Svédországban

1.371’365 osztrák schilling 
6.514'657 csehszlovák korona 

720 046 dán korona 
991277 danzigi forint 
480 030 holland forint 

1.103 265 pengő 
810 044 birodalmi márka 
720'046 norvég korona 

4.926 108 francia frank
1.000 000 svájci frank 

720'046 svéd korona
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Az egyes igazgatások tehát a fenti táblázatnak megfelelően bizo�
nyos gyakorlati szempontból szükséges egész kis kikerekítésekkel 
előre megállapíthatják, hogy a csekkfüzetekben levő csekkeket minő 
árfolyamon váltják be. Minthogy pedig a leszámolás, mint alább látni 
fogjuk, az egyes igazgatások között hetenkint az aranyparitás alapján 
történik, az igazgatásokat — egész rendkívüli időket nem számítva, 
amikor a szolgálatot úgyis felfüggesztik — érdemleges hátrány nem 
érheti.

A csekket kibocsátó igazgatás kockázata már hosszabb, t. i. tart 
a csekk érvényességének lejártáig. Minthogy pedig a gyakorlati élet 
megkívánja, hogy a csekkek legalább 3 hónapig legyenek érvényben, 
gondoskodni kellett, hogy a kibocsátó igazgatás kockázata ellen�
súlyozva legyen. Ez akképpen történik, hogy a csekkfüzetek eladási 
árát a kibocsátó igazgatás önállóan határozza meg. Joga van tehát 
az aranyfrankot felárral számítani. Magától értetődik, hogy túlnagy 
felár elriasztólag hat, mert akkor a közönség inkább valutát vesz 
és vállalja a pénz elveszésének veszélyét és az esetleges többszöri 
pénzátváltással járó veszteséget.

Vitatható, vájjon a csekkek fix összegre szóljanak-e, vagy azokat 
bizonyos legmagasabb összegen belül bármely összegre lehessen ki�
állítani. Németországban az egyes csekkeket a csekkfüzet értékén 
belül 25-tel osztható összegekre a csekkfüzet tulajdonosa állítja ki. 
Ennek ellenőrzésére a csekkfüzetbe külön ellenőrzési lap van, amely 
25 márkát jelentő kockákra oszlik. Belőle a postatisztviselő annyi 
kockát vág le, ahányszor 25 a beváltott csekk értékében foglaltatik, 
tehát pl. 100 márka után 4-et. Ennek az is a nagy előnye, hogy a csekk�
füzeteket 1000 márka értékig bármely 25-el osztható számra lehet ki�
állítani, pl. 650 márkára. A svájci igazgatás ellenben fix összegű csekk�
lapokból álló csekkfüzeteket állít ki. Egyszerűség kedvéért a berlini 
konferencia is ez utóbbi megoldást fogadta el. Kétféle csekket fognak 
kiállítani, úgymint 50 és 100 aranyfrank értékűeket. Egy-egy csekk�
füzetben 10 drb. csekk van és így a csekkfüzetek értéke 500, illetőleg 
1000 aranyfrank lesz.

Magától értetődik, hogy az igazgatások az esetleges csekkhamisí�
tások következtében bizonyos kockázatot vállalnak. Ennek egyik 
hatékony ellensúlyozására a csekkfüzeteket úgy kell előállítani, hogy 
azoknak meghamisítása époly nehéz legyen, mint a hamis bankjegyek 
előállítása. Szükséges továbbá, hogy a csekkeket egy és ugyanazon 
nyomda állítsa elő, tökéletesen egyenlő minőségű és vízjelű papíron, 
teljesen ugyanazon betűkkel, rajzzal, dombornyomású szárazbélyegző�
vel, stb. Minthogy pedig a konferencián résztvevő államok közül nagy�
ságánál fogva előreláthatólag Németország fogja a legtöbb utazási 
csekket kibocsátani, a konferencia azt javasolta, hogy a csekkek elő�
állításával a német birodalmi bank nyomdáját bízzák meg.

A kibocsátandó csekkfüzet leírása a következő: Az 500 arany�
frankos csekkfüzet színe vörös, az 1000 frankosé szürke. A csekk�
füzetben levő 10—10 csekklapot víznyomásos papíron állítják elő 
és pedig ugyanolyan színben, mint a borítékíveket. A csekklap alapja 
hurokvonalakkal (guilloche) van díszítve — úgymint a bankjegyeké —
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és a középen egy sisakos Mercur-fő látható. A csekk érvényességének 
ellenőrzésére két dombornyomásé szárazbélyegző szolgál. Mindkettő 
szintén sisakos Mercur-főt ábrázol. (A postáknak nincs nemzetközi 
címerük, ezért választották — mintegy a posta és a kereskedelem közt 
levő nagy kapcsolat jelképéül — a Mercur-főt.) A kisebbalakú száraz- 
bélyegző az egyes csekklapok felsőrészén van elhelyezve, a nagyobb- 
alakú pedig a borítékív első oldalának jobb alsórészén. A csekklapo�
kat a kisalakú bélyegzőlenyomattal már a bankjegynyomda látja el. 
A nagyalakút ellenben a kibocsátó igazgatás nyomja a csekkfüzet 
borítékára akkor, amikor az tényleges kiadásra kerül. Mindkét 
bélyegzőlenyomaton a Mercur-fő körül a kibocsátó ország neve olvas�
ható. Fontos kelléke továbbá a csekknek az érvényességi határidő, 
amelyet perforációs géppel — úgymint a vasúti jegyfüzeteknél — 
a kibocsátás alkalmával nyomnak rá.

Az előbbiekből látható, hogy a csekkfüzetek kiadása bizonyos 
különleges gépi berendezést igényel és így azzal kisebb államokban 
csak egy, nagyobb államokban esetleg néhány központi helyet lehet 
megbízni. Magától értetődően, ha több helyet bíznak meg a kiadás�
sal, azoknak külön-külön, sorszámmal ellátott szárazbélyegzőt kell 
a rendelkezésükre bocsátani. Kétségtelenül előnyösebb volna, ha a kö�
zönség bármely postahivatalnál azonnal megkaphatná a csekkfüzete�
ket. Ezt azonban csak akkor lehetne megvalósítani, ha minden hivatalt 
ellátnának a meglehetősen drága szárazbélyegzővel és perforálógéppel. 
Ekkora költséget azonban a posta nem vállalhat magára, sőt a kisebb 
hivatalokat nem is lehetne megbízni azzal, hogy a csekkfüzeteket ők 
állítsák ki, mert ez, — az idegen nyelv tudásától eltekintve — nagyobb 
szakértelmet igényel. A csekkfüzetek eladása tehát úgy fog történni, 
hogy a közönség az ezzel megbízott postahivataloknál bejelenti a vá�
sárlási szándékát. A hivatal feljegyzi a szükséges személyi adatokat 
és a nyomtatványt beküldi a csekkfüzetet kiállító központi hivatalnak. 
Ez a füzetet haladéktalanul kiállítja és forduló postával megküldi 
a postahivatalnak, amely a féltől beszedi a csekkfüzet ellenértékét 
és neki a füzetet átadja.

A csekkek beváltása a szerződő országok postahivatalainál tör�
ténik. Kénytelenek voltunk itt is ragaszkodni ahhoz, hagy az egyes 
igazgatások a beváltással ne az összes hivatalokat legyenek kötelesek 
megbízni. Ez túlnagy kockázatot jelentene a postára. Mindenesetre 
szükséges lesz azonban, hogy necsak minden kincstári hivatalnál, 
hanem lehetőleg minden olyan postamesteri hivatalnál is be lehessen 
váltani a csekkeket, ahol számottevő idegenforgalom van.

A csekkek beváltását bizonyos óvintézkedésekhez kellett kötni. 
Tekintettel arra, hogy ma minden külföldre utazó útlevelet visz magá�
val, a csekk beváltásához az útlevél megkívánása nem látszott akadály�
nak. Az útlevéllel egyébként egyenértékűnek tekintik a postai igazoló�
jegyet is. Az ellenőrzés további eszköze, a csekkfüzet aláírása. 
A csekkfüzet tulajdonosa ugyanis a csekk megvételekor köteles a bo�
rítékív első oldalán az erre szolgáló helyen nevét aláírni. A csekkek 
beváltásakor a beváltani szándékolt csekket a postatisztviselő előtt 
szintén alá kell írni. Az utóbbinak tehát módjában van a két aláírást 
összehasonlítani. Ha a beváltó hivatalnak egyébként aggályai vannak,
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táviratilag fordul a csekket kibocsátó hivatalhoz a kérdés tisztázása 
végett.

A beváltott csekket a postaalkalmazott színes irónnal kereszt�
vonással érvényteleníti. A beváltott csekket azután az egyes posta- 
hivatalok az országuk illetékes csekkibocsátóhivatalához küldik, amely 
azokról hetenkint az egyes postaigazgatások részére elszámolást 
készít. A leszámolás az igazgatások között nettó alapon, beszámítás 
útján történik, azaz csak a két számadás közt mutatkozó különbséget 
kell az adós igazgatásnak a leszámolás elküldésétől számított egy 
héten belül kiegyenlítenie.

A postaigazgatások felelőssége az új szolgálatból kifolyóan elég 
jelentékeny és annak szabályozása alapos meggondolásokat igényelt. 
A postautalványok nem kerülhetnek postán kívülállók kezébe, mégis 
előfordulnak csalások; annál inkább kell tehát ettől félni az utazási 
csekknél, amelyet a közönség mutat be kifizetés végett a postahivata�
loknál. A felelősség, illetőleg a kockázat csökkentését már — mint 
említettem — a csekkek igen körülményes és nehezen utánozható 
előállításával vélte a konferencia egy bizonyos mértékben elérhetni. 
Szükséges volt azonban kimondani azt is, hogy a csekkfüzet elveszésé�
ből, vagy az azzal járó visszaélésből eredő minden kárt a csekkfüzet 
tulajdonosa viseli. Éppen ezért nem lehetséges a csekkfüzeteket le�
tiltani. Amennyiben azonban valamely csekk beváltásánál a posta�
alkalmazott durva hibát követ el, a posta a csekk értékének erejéig 
felelősséget vállal. A kárigényt egy éven belül kell bejelenteni.

Ha a csekkfüzet elvész, a tulajdonos annak értékét csak a füzet 
lejártától számított egy hónap után kaphatja meg. Az egy hónap 
azért szükséges, hogy az esetleg kifizetett csekkek árát levonásba 
lehessen hozni.

Az új csekkszolgálat díjait lehetőleg alacsonyan kellett meg�
szabni, hogy a bankok által kibocsátott utazási csekkekkel szemben 
ne kerüljünk hátrányba. A megállapított díjak a következők: a ki�
bocsátó ország az eladott 500 frankos csekkfüzetért 2 frank 50 cen- 
timeot, az 1000 frankosért 5 frankot szed, tehát egy 50 frankos csekkre 
25 centime, a 100 frankosra 50 centime kibocsátási díj esik. Ebből a 
csekket beváltó igazgatás kap az 50 frankos csekk után 10 centimeot, 
a 100 frankos után 20 centimeot.

A fentebb röviden, nagy vonásokban ismertetett csekkszolgálat 
a kibocsátó igazgatásra vonatkozóan valutáris szempontból — mint 
említettem — bizonyos kockázatot jelent. Ennek ellensúlyozására 
szükségesnek látszott kimondani, hogy bármelyik igazgatás rendkívüli 
körülmények (pl. nagy valutaingadozás) esetében, a csekkfüzetek 
kiadását azonnali hatállyal megszüntethesse. Magától értetődően 
köteles marad ez az igazgatás a többi igazgatás által kibocsátott csek�
keket továbbra is beváltani. Ez azonban az egy heti leszámolás foly�
tán nem jelent érdemleges kockázatot. A szolgálatból való teljes ki�
válás csak négyhónapi felmondás útján lehetséges.

A konferencia idejében (folyó évi áprilisban) még nem volt meg 
a nagy németországi és az annak folytatásaként jelentkező közép�
európai pénzügyi krízisnek előszele. Azóta azonban úgy Német�
országban, mint Közép-Európában a pénzügyi helyzet erősen meg�



változott. Valutáris korlátozások léptek életbe és nyilvánvaló, hogy 
a szolgálat bevezetésével meg kell várni a gazdasági élet megnyugvá�
sát. Ha ez bekövetkezik — amit mindnyájan óhajtunk és remélünk — 
valószínűleg az összes résztvevő igazgatások életbeléptetik az új szol�
gálatot. A svájciak és a németek különösen nagy reménységgel néz�
nek az utazási postacsekk nemzetközivé tétele elé. Némelyek egyene�
sen a régóta várt nemzetközi pénz megvalósulását remélik e szolgálat�
tól és pedig olyan módon, hogy a csekkeket később — úgymint már 
most Svájcban — nemcsak a postahivatalok, hanem szállodák, üzletek 
stb. is beváltják. Kérdés azonban, hogy ehhez mit szólnak a bizony�
talanabb valutájú országok, amelyek pénzrendszerének ebben az eset�
ben jelentékeny versenyt jelenthetne a tényleg aranyértékű, tehát 
nemzetközi fizetési eszközként is számbajöhető utazási postacsekk. 
Ezek az államok az utazási postacsekkszolgálat ilyen általánosítására 
bizonyára nem vállalkoznának. Ha nem is gondolunk azonban ilyen 
távoli célokra, kétségtelen, hogy a nemzetközi utasforgalomban és ke�
reskedelemben számottevő előnyt fog jelenteni az új szolgálat.

Megemlítem végül, hogy Németország, ha a nemzetközi utazási 
postacsekk beválik, a legközelebbi kairói egyetemes postakongresszu�
son annak általános bevezetését fogja javasolni.
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Irta: Dr. vitéz MÁLNÁSI ÖDÖN, az egri líceum tanára.

Le développement de la poste en Hongrie sous le régne de Charles III. Par le 
Dr. Edmond Málnási, professeur au Lycée ä Eger.

L’auteur expose les parties d’in térét postai de sa grande oeuvre sur l’áge de 
Charles III., écrité ä la base de recherches faites dans les archives du pays e t de 
l’étranger.

A XVIII. század első felében a magyar posta vezetésében és szer�
vezésében kizárólag dinasztikus érdekek érvényesültek, ezért magyar 
postáról ezen korszak történetének keretében nem beszélhetünk, ha�
nem csak magyarországi postáról.

A szatmári békeokmányról még nem hullott le a porzó, gróf Paar 
Károly főpostamester máris kieszközölte VI. Károly császártól posta- 
hübér jogának megerősítését (1712. április 28.). A jelenlegi bécsi IX. 
kerület (Alsergrund) nyugati szélén volt a titkos tanács két nagy�
befolyású tagja, Schönborn herceg és Dietrichstein gróf palotáinak 
szomszédságában Paar grófnak várszerű palotája, amelyben — mint 

"egy vezérigazgatósági épületben — helyet talált a főpostamesterség is. 
Paar gróf a császár ama húsz legbelsőbb titkos tanácsosainak egyike 
volt, akik a birodalom ügyeit a titkos konferenciákon irányították. 
Egyaránt jól ismerte a császári udvar és a magyar nemzet uralkodó 
rétegének egymással ellentétes érdekeit és a titkos konferenciákon 
mindig az előbbit támasztotta alá. Ennek következtében a magyar



származású főurak és főpapok, meg vezető szerepet betöltő közneme�
sek körében annyira nélkülözte a rokonszenves hogy csak herceg 
Esterházy Pál, majd gróf Pálffy Miklós nádor, gróf Illésházy Miklós 
m. kir. udv. kancellár, Sigray, Hunyady és Péterffy kancelláriai tiszt�
viselők érintkeztek a hivatalos kapcsolatokon kívül is az idegen ér�
zelmű grófi főpostamesterrel. A főpostamesternek a magyar urakhoz 
való viszonya akkor sem javult, amidőn a Paar Károly örökébe 
gróf Paar Ádám titkos tanácsos lépett. Ő is következetesen mellőzte 
a magyarokat a posta vezetésében. Helyettese lovag Löwenberg Lipót, 
titkára Heisler József féltékenyen őrködtek a magyarok távoltartása 
fölött.

Már az 1712—1715. országgyűlésen is szóbakerült a főpostamesteri 
hűbérjavadalomnak magyar származású egyénnel való betöltése, de 
a Paar barátjának, gróf Traun Ottó királyi biztosnak befolyása kö�
vetkeztében csak azt sikerült törvénybe iktatni, hogy az ország fő- 
postamestere Magyarországban csak birtokos magyar nemeseket 
nevezhet ki neki alárendelt postamesterekké és postatisztekké (1715. 
XXII. te.). Erre a törvényre semmi szükség nem volt, mert az 1681 : 
XXVII. te. szerint világi hivatalokat és javadalmakat csak magyar 
nemeseknek lehetett adományozni. De mint más vonatkozásban, úgy 
a postaszervezetben sem nyert alkalmazást az 1681 : XXVII. te., mint 
ahogy meddőnek bizonyult az 1715 : XXII. te. is. E törvény szentesí�
tése után nevezte ki a főpostamester a legnagyobb és legfontosabb 
postamesterségnek, a pozsonyinak élére De Rotta-t.

A postahűbérjognak a Paar-családtól való kiváltására nem az 
alattvalók közvetlen érdeke, hanem a császári udvari kamara pénz�
szüksége szolgáltatott okot. Pénzügyi okokból, a kamarai jövedelmek 
gyarapítása céljából váltotta vissza a császár a jövedelmező posta- 
hűbérjogot (1722. júl. 1.), de ez a magyarországi posta vezetése terén 
változást nem eredményezett, mert Paar gróf lett a posta első kineve�
zett főpostamestere. Év járadéka 66.000 forint volt, tehát még 6.000 
forinttal több, mint a m. kir. udv. kancellárnak.

Ha a tényleges változás nem is következett be, mégis de jure je�
lentős volt a postahűbérjog visszaváltása, mert ezáltal az egész posta�
szervezet államosult és a főpostamesteri évjáradékon felüli jövedelem 
a császári pénztárba folyt.

A posta államosítására tett első lépést egy évvel később követte 
a postának a m. kir. helytartótanács hatáskörébe utalása, természe�
tesen csak Magyarország területén. Kezdetben csak lassan és korlá�
tolt mértékben érvényesült a helytartótanács befolyása, mégis a kir. 
helytartótanácsnak a bécsi szellemhez való asszimilálódásával együtt 
a posta fölötti rendelkezési joga is állandóan bővült.

Ami a postajáratokat illeti, ebben a korban azoknak szervezése, fej�
lesztése terén — kevés kivétellel — az uralkodói hatalom biztosítására 
szolgáló hadsereg érdekeinek érvényesülését észlelhetjük. A postá- 
járatokat a főpostamester az udvari hadi tanács javaslatai és a titkos 
konferencia (melyen Paar gróf is jelen volt) döntése alapján szer�
vezte és fejlesztette. A leghosszbb postajárat volt a Bécs—Pozsony— 
Győr—Buda—Debrecen—Kolozsvár—Nagyszeben—Brassó közötti, át�
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szelvén a királyságot és Erdélyt. De a tiszántúli árvizek miatt, főleg 
télvíz idejében, ezt a járatot alig használhatták. Helyette a hosszabb, 
de biztosabb két másik postajáratot vették igénybe. Ezek egyike Po�
zsonytól a Vág völgyén Eperjesen és Kassán át Tokajig, innen új 
járattal Szatmáron, Nagybányán és Deésen át Kolozsvárig, a harma�
dik járattal Gyulafehérváron keresztül Nagyszebenig tartott. A má�
sik Bécs—Sopron—Kőszeg—Szombathely—Körmend—V arasd, innen 
Kanizsa—Pécs—Eszék—Pétervárad—Szeged— Arad — Déva vonalon 
keresztül Nagyszebenig vezetett. Ezeken kívül postajárat volt Varasd- 
tól Zágrábon keresztül Károlvvárosig, Budától a Duna jobb partján 
Eszékig, Budától Cegléden és Kecskeméten át Szegedig és Budától 
Hatvanon, Gyöngyösön, Egeren és Szerencsen keresztül Tokajig. A 
postajáratok vonalainak elrendezése is bizonysága annak, hogy első�
sorban a katonaközigazgtási érdekeket szolgálta. A főjáratok közül 
kettő, a magasabb katonai parancsnokságok állomáshelyein keresztül 
a magyar birodalom területét körülölelte, a másik Budánál keresztül�
metszette. A Dunántúl törzse épúgy nélkülözte a postát, mint a ga- 
ramvidéki sz. kir. városok, vagy a királyság egész északkeleti része. 
De a nemzeti közérdek nem volt annyira erős, hogy érvényesülhetett 
volna a császár territoriális fejeledmi hatalmát alátámasztó katonai 
szervezettel szemben.

A dikaszteriális kormányszékek és az országgyűlés egyaránt lát�
ták a postajáratoknak nem a köz, hanem a hatalmi érdekek szerinti 
szervezését, de módosításukra, helyesebb átszervezésükre egyiknek 
sem volt lehetősége. A kormányszékek éppen dikaszteriális jellegük 
miatt óvatosan kerülgették ezt a problémát, mert tagjaik egyike sem 
mert olyan javaslatot előterjeszteni, amely a hatalmi érdekek sérel�
mét és ezáltal az uralkodó kegyének elapadását jelentette volta. Az 
országgyűlések pedig csak alázatos és jámbor óhajaikat fejezhették ki. 
A szűklátókörű megyei követek az idegen főpostamesterre haragud�
tak, őt okolták mindenért és úgy az 1712—1715., mint az 1722—Í723. 
országgyűlésen a főpostamesterrel szemben az uralkodó Ö legszentsé- 
gesebb felségének jóságos, atyai elhatározására bízták a postajáratok�
nak a közszükség szerinti módosítását (1715 : 22. te. és 1723 : 114. te.). 
A lokálpatrióta követek elképzelni sem tudták, hogy gróf Paar fő- 
postamester közvetlenül tudja az uralkodó titkos tanácsának minden 
intencióját és azokhoz alkalmazkodva szervezi a postát.

Ilyen körülmények között a postajáratok bővítésére csak egy 
mód volt: magánosok és közületek áldozatai árán új postamesterségek 
szervezése. Ezt igénybe is vették mindazok, akiknek módjuk volt fel�
ajánlani a főpostamesternek postaföldet azzal a rendeltetéssel, hogy 
postamesterséget szervezzen. Elsősorban olyan nagybirtokos magá�
nosok és gazdagabb közületek adtak postamester ellátását biztosító 
postaföldet, akik távol (70—100 km-re) voltak a hivatalos postavonal�
tól, mint pl. a veszprémi püspök, Barsban az Erdödy grófok, Nógrád- 
ban Koháry gróf, Zólyomban a sz. kir. városok, stb.

A postamesterségeknek ilyen módon való szaporítása annál is 
inkább elterjedt jelenség volt, mert az egész korszakot feltűnő hír- 
éhesség, ideges levélvárás jellemzi. Ezen korbeli főurak és főpapok 
nagyon sűrűn váltottak tartalomban gazdag levelet egymással, bécsi
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ágenseikkel, az ország különböző részeiben fekvő birtokaik jószág- 
igazgatóival és a támogatásért, oltalomért hozzájuk forduló felek szá�
zaival. A fejlett napisajtó, telefon és rádió korában csak beható for�
rástanulmányok, a régi levelek ezreinek elolvasása közben ismeri meg 
a kutató azt az idegességet, amelyet a híradóeszközök hiánya és az 
azokat közvetítő postaszervezet fogyatékossága okozott a XVIII. szá�
zadban. Ez a híréhesség duzzasztotta meg a külön postával küldött 
(extraordinaria) levélforgalmat és ezt a híréhességet fejezi ki sok le�
vélnek ilyen külzete: Cito, cito, cito, citius, citius, citius, citissime, 
citissime, citissime!! Ibi-ubi!! (U. i.: néha helység helyett ez volt 
a címzés ...)

Ebben a híréhes, ideges korszakban a hiányos postaszervezetben 
szolgáló postamestereknek valóban nem hivatalnokoknak, hivatalos 
órákban mozgó géprészeknek, hanem leleményes, széles látókörű, 
nagy ismeretségű mindenről jól tájékozott üzletembereknek kellett 
lenniök. Mert nemcsak a legkisebb késedelem vont maga után szemre�
hányást, dorgálást, hanem az is, ha a levelek figyelmetlenül odairá- 
nyíttattak, ahová a címzés szólt! Ennek a paradoxonnak megértéséhez 
tudnunk kell. hogy a nemzet vezetői, száz meg száz községek urai, a 
nagybirtokos főurak és főpapok kevés pihenők tartásával csaknem 
egész életüket végigkocsizták saját birtokaik és Pozsony, esetleg Bécs 
között. A valamirevaló postamesternek mindegyikről mindenkor azt 
is kellett tudni, hogy hol tartózkodik, hintósora merre tart, hogy pl. a 
Budáról Váradra címzett levél nehogy oda irányíttassék, hanem a 
közben útrakelt és másik székhelyére, Kalocsára kocsizott címzett a 
levelét késedelem és kerülő nélkül kézhez vehesse. Közben a posta�
kocsikon vagy postalovakon közlekedő (extraposta) feleire is gondja 
kellett legyen, és azoknak különböző igényei szerint az extraposta- 
menetrendet állandóan úgy kellett változtatgatni, ahogy a pillanatnyi 
helyzet kívánta. Ilyen szolgálati teljesítmény mellett különösen a po�
zsonyi, kassai, budai, soproni, nagyszebeni, varasdi, eszéki, péter- 
váradi és szegedi postamesterek az állandó szellemi tornának olyan 
bajnokai voltak, hogy kétszázéves távlatból is a magyar postavezetők 
számára követésre méltó eszményi alakok lehetnek.

Természetesen a fénynek árnya is van. A postamesterek nem bíz�
hatták magukat a postakocsisok, postalovászok, utazó kereskedők stb. 
postautasok híreire, hanem gyakran fordultak ama hírforráshoz, mely 
a legautentikusabb híranyaggal szolgált: a levelekhez... A levéltitok 
ezelőtt 200 évvel is ismert foglom volt és törvényes védelem alatt 
állott. De az élet, a postaszolgálat akkori természete és a mainál sok�
kal magasabb egyéni követelményei úgy kívánták, hogy a postames�
ter azt is tudja, ami a pecsétes levélben van. Az országgyűlési tárgya�
lások diáriumai és a helytartótanács rendelkezései bizonyítják, hogy 
a levéltitok megszegése vörös fonalként vonul végig a korszak posta- 
történetében. Az idegen főpostamester által kinevezett idegen posta�
mesterekkel szemben a magyar urak természetesen nem lehettek bi�
zalommal és a levéltitok megszegését sohasem tekintették postames�
teri hírszerzési módnak, hanem politikai kémkedésnek, politikai vét�
ségnek. Ennek a gyanúnak is volt néha alapja, mert Bécsben semmi�
vel sem lehetett nagyobb érdemet szerezni, mint a politikai kémkedés-
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sei. Idegen vezetés alatt álló és idegen származású egyéneknél lelki�
leg is érthető cselekmény.

A levéltitok megsértésének sokkal közönségesebb, a postasze�
mélyzeten kívüli egyénektől származó vétségei is napirenden voltak, 
mert a közbiztonsági viszonyok ziláltsága, fogyatékossága ezt lehe�
tővé tette. Különösen a Var ásd—Pétervárad—Szeged posta járaton a 
nomád, teljesen kultúrálatlan rác határőrök, az Alföld belsejében pe�
dig a csatangoló, barangoló szökött jobbágyok, szegénylegények min�
den levélszállítmányban pénzt, kincset véltek és csak az útonállás, 
levélrablás után fedezték fel vállalkozásuknak gyakori eredményte�
lenségét. Ilyenkor a levelek elvesztek, vagy a legjobb esetben sérülten 
jutottak a címzetthez. Az 1723 : 59. te. 100 forinttal sújtotta a magán�
levelek elfogóit, letartóztatóit, megsértőit, elsikkasztóit, de ezzel a tör�
vénycikkel az ügy nem nyert orvoslást, mert amíg jobbágy volt, addig 
szökött jobbágy is mindig volt.

A közbiztonsági viszonyok ziláltsága, a közlekedési nehézségek 
fokozottsága, a lótakarmány gyakori hiánya és drágasága, meg a 
postaintézménynek üzleti jellege következtében a tarifa mindig magas 
volt. Ausztriába címzett levélért ezen korszakban előbb 4, majd 6 
krajcárt, belföldre előbb 6, majd 8 krajcárt kellett fizetni készpénz�
ben, a felvevő postamesterségen. (Levél alatt egy összehajtott és le- 
pecsételtív papírt értve.) A tarifa magas voltának megállapításához 
elég, ha figyelembe vesszük azt, hogy ezen korszakban egy font marha�
hús átlag 2 krajcár, egy cselédnek való nadrág pedig 12 krajcár volt.. 
De a tarifa magasságánál is szembetűnőbb a Bécsbe irányuló levél- 
forgalomnak díjkedvezménnyel való fokozása. Ez a két krajcáros 
tarifakülönbözet nemcsak a postaszervezet idegenségének bizonysága, 
hanem annak is, hogy minden út Bécsbe vezetett és az egész provin�
ciális magyar politikai életet csak alkotmánytörténeti fikciókat ker�
gető egyének nevezhetik önállónak és magyarnak.

Irodalom:
I. Feldolgozás: Dr. Hennyey Vilmos: A  magyar posta története. Budapest, 1926.
II. Fonások: A  béc<i Hofkammer-Archiv 9030—9053. fasciculusai. —  A bécsi 

Haus-, Hof- und Staats-Archiv-ban Conferenz-Protocolle und Referate 1722—1740., 
és Ung. Alig. A kten 186—225. fasc. — Buda’ Országos Levéltár helytartótanácsi 
osztály POSTALIA -gyüjtem ény. — Szepesmindszenten a gr. Csáky-család levéltárá �
ban VII. Fasc. 321. és Prot. Äct. Magyarbeliens. — Diariumok az 1712—1715. és 
1722-—1723. országgyűlésekről. Stb.

KÜLFÖLDI SZEMLE.
Revue étrangére.

A  budapest—szegedi távkábel. (Lázár 
Lipót postam űszaki főigazgató cikke az 
„Europäischer Fernsprechdienst” 1931. évi 
24-ik füzetében.)

A  távkábelt nem zetközi és belföldi vi�
szonylatok szem pontjából ism erteti. A  táv �
kábel tervezésénél főszempont volt a kelet 
és nyugat közötti átmenő forgalom igé�

nyeinek kielégítése. E célból a kábelben 
egyrészről Észak-Németország, Cseh �
szlovákia és Lengyelország, másrészről 
Jugoszlávia, Románia és Bulgária között 
lé tesítendő összeköttetések részére 20
négyhuzalos áram kör, D él-N ém etország és 
N yugat-Európa felől Budapestig, illetőleg 
a nevezett keleti országokba menő vonalak
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részére pedig 22 négyhuzalos áram kör te r �
veztetett.

A  távkábel főága Szegeden végződik, 
ahol a csatlakozási lehetőségek Jugoszlávia 
és Rom ánia felé legkedvezőbbek, m ert e vá �
rostól az új határok csak néhány kilom é�
ternyire vannak. Ez a nyom vonal a bel�
földi összeköttetések szem pontjából is 
nagyon előnyös. Ugyanis a budapest— 
szabadkai, budapest—szegedi és budapest— 
szolnoki vasútvonalak m entén haladó 
távbeszélő áram körök nagyrésze e kábelbe 
volt egyesíthető. A  Szolnokon keresztül 
Debrecen, N agyvárad és Békéscsaba— 
A rad felé haladó áram köröknek kábelbe 
helyezhetése érdekében Ceglédtől Szol�
nokig leágazás létesült. M ajd a légvezeté �
kek újjáépítésével kapcsolatban ez az ág 
Szajolig m eghosszabbíttatott, m ert a szá �
m ítások szerint ez a megoldás gazdaságo �
sabbnak bizonyult, m int új légvonal 
építése.

Rám utat arra, hogy a távkábelben levő 
aránylag nagyszámú vastag érpár (1.3 
mm-es) egyrészt a belföldi forgalom bősé �
ges kielégítése céljából, m ásrészt azon 
meggondolás alapján te rvezte te tt, hogy a 
távoli kelet felé irányuló forgalom le �
bonyolítására idővel ezek az erek is 
igénybevehetők lesznek. De gyártási szem �
pontok is befolyásolták az alkalm azható 
kábelkeresztm etszetet, illetőleg az érnégye �
sek számát.

A  gazdaságossági szem pontok sok bel�
földi leágazást te ttek  szükségessé. Ezek 
Monor, Nagykőrös. Kecskemét, Kistelek 
és A bony községekben, illetve városokban 
létesültek.

Leírja továbbá részletesen a távkábel 
elrendezését, az erősítőszakaszok be �
osztását és az egyes szakaszokban alkal�
m azott kábeltípusok keresztm etszetét, ille �
tőleg érnégyes számát. A  kábelek és a be �
rendezések gyártását, valam int a kábelek 
fektetését és a szerelést, szóval a m unkát 
teljes egészében hazai cégekből alakult al�
kalmi társaság végezte, am elynek tagjai 
a Felten és Guilleaume és Siemens—• 
Schuckert kábelgyárak és a S tandard V il�
lamossági Rt. voltak. A kábel szerelése 
keresztezési eljárással készült. Részletesen 
ism erteti továbbá a szajoli pályaudvar te �
rü letén épült kábelbódé berendezését és 
e helyen a kábelnek a légvezetékekkel 
való összeköttetési m ódját.

Közöl néhány eredm ényt az átviteli 
mérésekből és pedig az ellenállás, kapaci�
tás, im pedancia és csillapítás értékeiről. 
Ezek azt m utatják , hogy7 a kábel a  nem �
zetközi műszaki előírásoknak minden te �
k intetben megfelel. Végül megemlíti, hogy 
a jugoszláv és a rom án légvezetékes áram �
körök a távkábelbe bekapcsoltattak és az

európai távbeszélő forgalom szem pontjá �
ból Kívánatos lenne, hogy délkelet felé a 
csatlakozó kábelek mielőbb megépüljenek.

Aigner Dezső.
Az Am erikai Egyesült-Államok postája 

köréből: 1. A  44 órás m unkahét, melyet 
Amerikai Egyesült Államok postaigazga�
tása 1931. április 24-én bevezetett, most 
van gyakorlati kivitel alatt. Az a rendel�
kezés, am elyet az am erikai postaigazgatás 
ebben a tárgyban kibocsátott, igen meg�
értő  szellemű. Többek között a legkisebb 
rendű postaalkalm azottakat, m int az éjjeli 
őrök, küldöncök, takarítók stb., csoportját 
is a rendelet hatálya alá vonta, noha az 
idevonatkozó törvény' betűszerinti értelm e�
zése ezt talán meg sem engedte volna.

A  végrehajtó rendelkezés szerint a 
hivatalvezetők felhatalm azást kaptak, 
hogy a 44 órás m unkahét bevezetésével 
kapcsolatban az egyes munkahelyek szol�
gálati idejét még a felvételi ablakoknál is, 
szombat délután korlátozhassák. Kisegítő 
munkaerők alkalmazását, valamint a sza�
bad szombati napoknak engedélyezését, 
amelyet a törvény egyesek többletszolgá �
latának ellenértékeként engedélyezhetőnek 
mond, — csak a legelkerülhetetlenebb szük �
ség esetén szabad igénybe venni. Ha vala �
mely ünnep szombati napra esik és az 
alkalm azott ilyen napokon 4-nél több órát 
tö lt munkában, ez az idő kétszeresen szá�
mít a heti munkaórákba. Betegség és sza�
badság címén távoltö ltö tt napokból csu�
pán a köznapra eső munkaórák szám ítha �
tók fel a távoliét idejében. (Schw. P. Z. T. 
Z. 1931 :34.).

2. Az Amerikai Egyesült Államok 
postaigazgatása az 1931 június 30-ával be �
fejezett üzleti évet ism ét hatalm as hiány �
nyal zárta. Amíg az 1929—30. év költség- 
vetési hiánya csak 98 millió dollár volt, az 
1930—31. év költségvetési hiánya m ár 140 
millió dollárra em elkedett. A  hiány emel�
kedésének oka a gazdasági válságban kere �
sendő.

3. Az amerikai közigazgatás újabban 
úgy rendelkezett, hogy valamennyi közhi�
vatal új alkalm azottainak ujjlenyom atait 
köteles gyűjteni és megőrizni. E rendel�
kezésnek célja, a bün te te tt előéletű embe�
rek távoltartása a közszolgálatból.

4. Az amerikai postaigazgatás újabban 
a nagyobb kézbesítő hivatalokat takaré �
kossági okokból arra szorítja, hogy az 
egyes kézbesítő körzetek  napi m unkaidejét 
8 óráról 7 óra 45 percre korlátozzák. Az 
ilyen módon naponkint m egtakarított 15 
pecres munkaidőt — a tapasztalat sze�
r in t — nagyforgalmú napokon (hónap ele �
je, hónap vége és az ünnep utána napok) 
tömegforgalmának ellátásánál kell felhasz�
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nálni, hogy ezáltal a túlórák m egtakarít �
hatók legyenek.

5. Az amerikai bérkaszárnyákban elhe �
lyezett kézbesítőszekrények úgy szereltet �
nek fel, hogy a kézbesítő e házi levélszek �
rények egy-egy környékbeli csoportját 
ugyanazzal a kulccsal nyithatja és zár �
hatja. E házak lakói részére a háziúr által 
ado tt levélszekrények oly tágas befogadó- 
képességűek, hogy még a jelentékenyebb 
tömegű postát kapó címzettek érkezett 
levélanyaga, az újságokat is beleértve, o tt 
elhelyezhető. E házi levélszekrényeken 
bedobó nyílás nincs, hanem  kulcsra já r �
nak. Ennek előnye az, hogy az elhelyezett 
levélanyaghoz idegen nehezen férhet hozzá.

6. Az amerikai közönség fokozott m ér�
tékben veszi igénybe a küldemények 
express kézbesítését. Az előző költségve�
tési évben 99 millió darab expressz-külde- 
ményt kézbesített házhoz az amerikai 
posta és csupán expressz-díjak címén közel 
12 millió dollárt számolt el. Minthogy 
pedig szom bat és vasárnap — tapasztalat 
szerint — igen sok romló tartalm ú cso �
mag érkezik a kézbesítő hivatalokhoz, az 
am erikai posta a címzettek és a tömeges 
feladók figyelmét köriratban hívta fel az 
express kézbesítés előnyeire. Azoknál a 
postahivataloknál, ahol háromnál több 
expressz kézbesítő teljesít szolgálatot, eze �
k e t az igazgatás újabban saját költségü �
kön beszerzendő egyenruha viselésére kö �
telezi. Ezzel a rendelkezéssel egyrészt a 
közönség figyelmét óhajtják  a kézbesítők 
személyére és azok m egkülönböztetett 
szolgálatára felhívni; másrészről pedig a 
kézbesítői személyzet állandóságát óhajtja 
szolgálni ezzel a rendelkezéssel az ameri�
kai postavezérigazgatás, m ert az a kézbe �
sítő, aki sa já t költségén egyenruhát szer �
z e tt be, valószínűleg hosszabb ideig meg�
m arad szolgálatában.

7. Érdekes az amerikai postának az a 
berendezkedése, mely a közönséget intéz �
ményesen próbálja megvédeni lelkiisme�
retlen feladók, postaküldem ények ú tján  
m egkísérelt zsarolási kísérleteivel szemben. 
N evezetesen az ellenőrző postaalkalm a�
zo ttak  kötelesek a továbbítástól v isszatar �
tani, esetleg a szállításból teljesen k i �
zárni azokat a küldeményeket, amelyek 
pld. megállapíthatóan értéktelen, vagy az 
egészségre kártékony orvosszereket, eset�
leg értéktelen értékpapírokat ajánlanak be �
szerzésre, avagy kétes m ellékjövedelem �
szerzésre tesznek ajánlatot a küldemények 
címzettjeinek. Különösen állítólagos kő �
olaj források és egyéb ásványi kincsek k i �
zsákmányolására alakult alkalmi társasá �
gok közleményeiről van szó, amelyeknek 
lefoglalásával az amerikai posta az előző 
költségvetési évben a kis polgárok sok mil�

lióit m entette meg a csalási szándékkal 
dolgozó feladók rosszindulatával szemben. 
Értéktelen orvosszereknek és gyógyítóesz�
közöknek lefoglalásával a gyógyulást k e �
reső és éppen ezért hiszékeny közönség 
pénzét és egészségét óhajtja  védeni az 
amerikai posta.

8. Az amerikai Postai Telegraph Co. a 
táviratforgalom  emelése céljából úgy in �
tézkedett, hogy a S tandard Oil Co. vala �
mennyi benzintöltő állomását — A m eriká �
ban kb. 3500 ilyen állomás működik — 
táviratfelvételre is felhatalmazta. Ezt az 
új berendezkedést a Commercial Cables, 
az A ll America Cables és a Mackay R á �
dió kábeltársaságok is felhasználják tá �
v irat felvevő szolgálat ellátására. Ez a négy 
távirótársaság azután most óriási reklám �
mal igyekszik a táviratfeladás eme legújabb 

módját, különösen az autózó közönség között 
népszerűsíteni. A z e célt szolgáló nagyfelü �
letű reklámképeken elegáns gépkocsi áll a 
benzintöltő állomás előtt; az állomás kezelője 
kényelmesen íróm appán távirási űrlapot 
és ceruzát nyú jt á t az úrvezetőnek. 
A  gépkocsiban ülő hölgy érdeklődéssel o l �
vassa az úrvezető vállain keresztül a tá �
v irat szövegét. A  reklám szövege szerint 
az úrvezetők figyelmét a távirótársaságok 
arra a  kényelem re hívják fel, hogy még 
csak ki sem kell szállniok a kocsijukból, 
ha útközben táviratokat óhajtanak isme�
rőseiknek, vagy üzletbarátaiknak feladni.

A  jelentések szerin t a reklám nak ez a 
m ódja tényleg nagyon sok gépkocsivezetőt 
hozzászoktatott, útközben felm erült ügyei�
nek távirati elintézésére és így nagyban 
hozzájárult az érdekelt társaságok táv ira t �
forgalmának emelésére. A  gépkocsivezetők 
ugyanis nagyrabecsülik azt az előnyt, hogy 
az új berendezés m ellett — amíg gépjük 
az üzemanyag utánpótlása m iatt úgyis 
vesztegelni kénytelen a benzintöltő állo �
más előtt, közben anélkül, hogy a kocsiju �
k a t el kellene hagyniok, üzleti táviratai �
k a t is elintézhetik.

Ugyancsak ez a négy am erikai táviró �
társaság azzal is igyekszik üzleti forgalmát 
emelni, hogy a népesebb városokban be �
rendezett táviratfelvevőhelyeket vala �
mennyi színház jegyeinek elővételi irodá �
jaként is m űködteti (Bl. f. P. T. 1931 : 17.)

(k. j.)
A francia postareform . Egyik régebbi 

közleményünkben már megemlékeztünk 
arról a tényről, hogy a francia posta pénz �
ügyi újjáépítésének alapja az 1923. évi 
június 30-án hozott postapénzügyi tö r �
vény. E törvény rendelkezései szerint a 
postai költségvetést a ném et m intának meg�
felelően az állam általános költségvetésétől 
elválasztva terjesztik  a parlam ent elé; 
a posta évi eredm ényeit a kettős könyv �
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vezetés szabályai szerint állítják  össze, 
több évre előre kidolgozott munkaprogramm 
alapján igyekeznek a háború alatt tönkre �
ment, elhasznált postai berendezési tá r �
gyak helyreállítására, illetőleg felújítá �
sára. Már ez a törvény felállította a leg �
főbb postai tanácsot, melyben a parlam ent 
nem  volt képviselve. E törvény az arra 
h ivato tt francia gazdasági körök meggyő�
ződése szerint azonban nem érte el cél�
já t, m ert nem vezetett a francia posta 
újjáépítéséhez. Ezért az államgazdasági 
tanács további alapvető módosításokra te tt 
előterjesztést, amelyeknek célja a fran �
cia posta-, táviró-, távbeszélő szolgálatnak 
olyan átszervezése, hogy az a mindenkori 
viszonyokhoz simuló közlekedési intézete 
legyen a francia nagyközönségnek, amely 
a külföld legjobb postaintézeteivel is nyu �
godtan felveheti a versenyt. A z ide vonat �
kozó program m ot a francia hivatalos lap 
ez év áprilisi száma közölte. Ebből a 
hivatalos újjáépítési programmból a követ �
kező pontok tarthatnak általános érdeklő �
désre számot:

Abból a célból, hogy a francia posta 
újjáépítése tervszerűen történhessék, több 
évre terjedő új, általános munkaprogramm 
kidolgozását kívánja, amelynek keretében 
beruházások fedezésére évi 1 milliárd 
frank állami hozzájárulást helyez kilá �
tásba, amelyet — a beruházási programm 
teljes befejezéséig -— semmi címen csök�
kenteni nem lehet. E beruházási összegek 
elsősorban a távolsági kábelek építésére 
és a városi távbeszélő központok újítására, 
kicserélésére veendők igénybe. Az önkölt �
ségek csökkentése érdekében a kereskedői 
könyvvezetést kell a posta összes ágazatai�
ban bevezetni. Hasonlóképpen törekedni 
kell a posta egyes üzletágainál bevezetett 
rendszereknél, gépeknél, berendezési tá r �
gyaknál minden téren az egységesítést el�
érni, hogy ezzel a beszerzés és különösen 
az utánpótlás költségeit csökkenteni le �
hessen.

A francia posta helyzete államjogi 
tekintetben is változik. Megmarad ugyan 
továbbra is állami, tehát közintézménynek, 
de az üzemvezetés és a legfőbb állami ve �
zetés között szigorúbb elkülönítés tö rté �
nik, hogy az üzemvezetés a politikától 
függetleníttessék. A  postai díjszabás h a tár �
tételeinek megállapítása jövőben is a 
parlam ent joga m arad; ugyancsak ennek 
lesz fenntartva az évi beruházási programm 
megállapítása és az idevonatkozó anyagi 
eszközöknek előteremtése. E tekintetben 
a postügyeket a parlam entben a posta �
m iniszter képviseli, aki a legfőbb állami 
ellenőrrzést is gyakorolja. A  posta m int ön �
álló üzem, jogi személyiséggé alakul át. 
önálló  gazdálkodás és üzemvezetési jog �

gal, aki a postai üzletágakat a kereskedel�
mi törvény határozatainak megfelelően 
köteles vezetni. A  postaüzem vezetője a 
vezérigazgató lesz, aki ebbeni minőségé�
ben önálló, de te tte ié rt a postam iniszter �
nek felelős. A  posta egész személyzete a 
vezérigazgatónak van alárendelve, aki 
önálló költségvetéssel dolgozik és zárszá �
m adást készít.

Pénzügyi szempontból a posta összes 
vagyonjogi ügyeit önállóan, tehát az állami 
általános pénzügyektől elkülönítve, füg�
getlenül intézi. A  posta ezidőszerinti va �
gyona, m int a jogi személyű posta alap �
tőkéje bizottságilag állapíttatik meg és azt 
az állam kam at ellenében átengedi a postá �
nak önálló gazdálkodásába. A  berendezési 
tárgyak újjáépítéséhez szükséges tőke bel�
földi kölcsön kibocsátásával előre meg�
állapított kam atozású állampapírok útján 
nyer fedezetet. A  posta tiszta üzleti ered �
m ényét a beruházási kam atok levonása 
után egyelőre tartalékként kezelik. Ha ez 
a tartalék  az előre m egállapított összeg 
felé emelkedik, vagy bizonyos legkisebb 
m érték alá süllyed, a parlam ent ú tján  
megfelelő intézkedések tétetnek a pénz�
ügyi egyensúly helyreállítására. A  posta 
anyagi helyzetéről az ellenőrző-bizottság 
évi mérleggel, zárszámadással évi je �
lentés keretében számol be. Ez az állandó 
ellenőrző-bizottság áll két-két, a szenátus, 
a képviselőház, az állam tanács és az állami 
számszék által tagjai sorából kiküldött, 
tehát összesen 8 tagból. Tevékenysége 
azonos az állami számvizsgáló bizottság 
működésével.

A  posta legfelsőbb üzemigazgatását a 
jövőben ez az igazgatótanács végzi. E 
tanács a korm ány által kinevezett, továbbá 
a kereskedelem , ipar, földmívelés és a 
postaszemélyzet tagjaiból választott sze�
mélyekből alakul. H at tagot a korm ány 
az állam pénzügyi érdekeinek és a közér �
deknek védelmére alkalmas állami funk �
cionálisokból nevez ki. H at tagot az ipar, 
kereskedelem és közgazdaság vezérférfiai- 
ból, hato t a postaszemélyzetből olyanfor �
mán nevez ki, hogy ezek közül 3 a köz- 
igazgatás, 3 pedig a kezelőszemélyzet sorai�
ból kerüljön ki.

Az igazgatótanács teendői és felelős�
sége azonosak a részvénytársaságok igaz�
gató tanácsának hasonló teendőivel, ösz- 
szeállítja a költségvetést és a zárszámadást. 
A  postam iniszter jóváhagyásától feltétele �
zetten a parlam ent által m egállapított ha �
tárokon belül megszabja a postakülde �
mények díját; dönt kölcsönkötvények k i �
bocsátása ügyében, a posta és a pénzügy �
miniszter beleegyezésétől feltételezetten

A posta üzemének vezetését az igaz�
gatótanács által választott vezérigazgató
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intézi, akinek a kinevezése a kormány 
jóváhagyásától van függővé téve. A  szol�
gálat zavartalan lebonyolításáért az igaz�
gatótanáccsal szemben a vezérigazgató 
felelős.

Az igazgatótanács mellett, m int legfel�
sőbb tanácsadószerv, tarifális, általános 
szervezési és a munkaprogram m össze�
állítását érdeklő ügyekben áll a legfelsőbb 
tanács, melynek tag jait a- nyilvános élet 
legkülönbözőbb személyiségeiből a kor �
mány nevezi ki.

A  francia posta gazdasági átszervezése 
máris folyam atban van s az új szervek 
legközelebb megkezdik működésüket. 
(D. V. Z. 1931 : 32.) (k. j.)

A  francia postaszem élyzet egészségi 
viszonyainak jav ítása érdekében külön ta �
nács a Conseil supérieur d'hygiéne et 
d'épidémologie őrködik. Ez a tanács 3 
albizottságot küld ki: a tüdőbetegségek,
a posta kezelőhelyiségek és az alkalmazot�
tak  lakásviszonyait ellenőrző albizottságot. 
A  postaszem élyzet között elharapódzott 
tüdőbetegség terjedésének megakadályo �
zására központi rendelőket állít fel, am e�
lyeknek megfelelő modern vizsgáló beren �
dezésekkel való felszerelésére 600.00 frank 
évi h ite lt engedélyezett. Ugyanebből a 
célból előterjesztést te tt, hogy a családtól 
távol szolgálatot teljesítő fiatal nőtisztvi�
selőket a betegség terjedésének megelő �
zése érdekében a lehetőségig államköltsé �
gen helyezzék vissza a családdal azonos 
városba. Abból a célból ugyanis, hogy a 
női tisztviselők mielőbb kinevezéshez jus �
sanak, sokan vállaltak családjuktól távol 
eső vidéki helyeken is szolgálatot. Ilyen 
.esetekben az igazgatás eddig a jelentke �
zőktől 5 évre kötelező nyilatkozatot köve �
telt. Különösen Délfranciaországból északra 
és keletre áthelyezett alkalm azottak so- 
Jaiban pusztíto tt ez az alattomos beteg �
ség. Ezért az orvosi tanács elő terjeszté �
sére a francia posta igazgatása megkezdte 
ezeknek a női alkalm azottaknak a je len t �
kezés és a fölszabaduló helyek arányában 
történő visszahelyezését eredeti szolgálati 
helyükre.

A  kézbesítőszemélyzet egészségének vé �
delme okából különösen a fiatalabbakat 
évenként — kötelező orvosi vizsgálatnak 
vetik alá. E vizsgálat eredményéről karto- 
■ték-rendszer szerint nyilvántartást vezet �
nek. A  személyzet egészsége érdekében a 
szolgálati étkezőket állandó ellenőrzés alá 
helyezik és azokat állandó készpénztám o �
gatásban részesítik. A  szolgálati étkezők �
nek csupán sört, étkezéseknél pedig bort 
is szabad a személyzet között árusítani. 
Végül csecsemő o tthonokat is létesített a 
francia posta s ebből a célból 450.000 frank

hitelt bocsátott az orvosi tanács rendel�
kezésére.

Ugylátszik, hogy ezek a komoly egész �
ségügyi rendelkezések ellensúlyozni ó h ajt �
ják  az ellőnőrzési albizottságnak a keze �
lési helyiségekre vonatkozó azt a megálla �
pítását, hogy e helyiségek közel 13%-a, 
tehát nem kevesebb m int 1172 hivatal 
egészségtelennek, illetőleg nagyon egész �
ségtelennek nyilváníttato tt és é hivatali 
helyiségeknek rendbehozatalára 734 millió 
frank külön hitel m egajánlását kérte. (P. N. 
1931:49.) (k. j.)

A  ném et posta köréből. 1. A  ném et 
közlekedésügyi miniszter kísérletképpen 
megengedte, hogy 1932 április hó 30-áig, 
hivatalos kiküldetésben lévő állami és 
községi alkalm azottak a ném et repülőtár �
saságok belföldi vonalait nagyobb távol�
ságra szóló útjaiknál kedvezményes áron 
vehessék igénybe. E hivatalos utak alkal�
mával a tisztviselők a II. osztályú gyors �
vonatok d íjá t kötelesek a repülőtársasá �
goknak téríteni. (Postfachblatt 1931 : 18.)

2. A  ném et posta tudvalévőén évről- 
évre k é t ízben rendez a berlini egyetemen 
tudományos postahetet tisztviselői tovább �
képzése érdekében. Ezekre a szakelőadás�
sorozatokra esetről-esetre több mint 400 
postatisztviselő szokott jelentkezni, akiket 
a postaigazgatás az előadások tartam ára 
eddig szabadságolt és útiköltségeik té ríté �
sén kívül napidíjátalány engedélyezésével 
is segített. Most az általános gazdasági 
helyzet rosszabbodására tekintettel a né �
m et postaigazgatás előre közölte a kerületi 
igazgatóságokkal, hogy a jövő tavaszon meg�
tartandó tudományos hét előadásaira je len t �
kező tisztviselőket már semmiféle anyagi 
tám ogatásban nem tudja részesíteni, csu �
pán szabadságot kapnak a tanfolyam 
résztvevői, amely szabadságot nem kell 
beszám ítani a rendes évi szabadságba. 
(Postfachblatt 1931 : 18.)

3. Az alkalmazottak járandóságának 
csökkentésével kapcsolatban a német 
posta a heti munkaidő leszállítását tervezi. 
A  ném et postaalkalm azottak heti átlagos 
munkateljseítménve eddig 54 órában volt 
megállapítva. Ezt most 51 m unkaórára 
óhajtják  leszállítani. Az idevonatkozó 
tervezet csak akkor kerülne kivitelre, ha 
a heti óraszám-leszállítás újabb m unka�
erők beállítása, illetőleg rendkívüli órák 
bevezetése nélkül válnék lehetségessé. T e �
k in tettel a legtöbb szolgálati ágban m utat �
kozó forgalomcsökkenésre a heti munka�
órák száma leszállításának különösebb 
akadálva előreláthatóan nem lesz. (Schw. 
P. Z. T. Z. 1931. 36.)

4 Minthogy Ném etországban az 
utóbbi időben már több esetben halálos 
kimenetelű rablótám adás tö rtén t a pénz �
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kézbesítők ellen, a ném et posta figyelmez�
tető lapokat állított össze és ado tt ki, 
am elyeket a kézbesítőhivatalokban h irdet �
mény alakjában kell kifüggeszteni és 
em ellett minden postakézbesítő köteles 
azt napi szerelvénye között megőrizni. 
Ezek a figyelmeztetőlapok rövid m onda �
tokban igyekeznek a kézbesítőszemélyzet 
emlékezetébe vésni azokat a rendszabályo �
kat, am elyeket pénz és értékküldem ények 
kézbesítése közben betartani kötelesek, 
hogy az érték és a kézbesítők életének 
biztonsága az eddiginél is nagyobb m ér�
tékben óvható legyen.

E figyelmeztetőlapok szövege a követ �
kező:

a) Gondolj állandóan a váratlan tám a �
dásra. Kísérd figyelemmel környezetedet. 
Légy állandóan résen és készen a védeke �
zésre;

b) N e higyj idegeneknek, különösen 
ne azoknak, kik kézbesítő körutadnál hoz �
zád csatlakoznak, kérdésekkel alkalmatlan- 
kodnak és kísérgetnek. N e fogadj el sen �
k itő l italt, dohányneműt, m ert ezek m ind �
egyikébe méreg, vagy legalább is altató �
szer lehet;

c) sötét, homályos lépcsőházakban, 
folyosókon kettőzd meg óvatosságodat. 
Ilyen helyeken zseblámpát használj, sap �
k ád a t ta rtsd  a fejeden és kézi fegyveredet 
védekezésre készen. Közvetlen m ögötted 
lépegető személyeket óvatosságból engedd 
magad elé; különösen vigyázz, ha hátad 
m egett valaki megáll;

d) a kézbesítést megelőzően érdeklődj 
ismeretlen, vagy röviddel azelőtt beköltözött 
cím zettek kilétéről. különösen ha al�
bérlőkről van szó. Ilyenek lakásába belép �
n i szigorúan tilos. N e engedd m agadat 
ezek lakószobájába semmiféle ürüggyel 
becsalogatni, ellenkező esetben magad 
okozhatod vesztedet;

e) gyanús pénz és értékküldem ényeket 
-— amilyenek kis összegű postautalványok, 
ism eretlen vagy közeli napokban beköltö �
zö tt albérlők részére stb. ne kézbesíts, 
hanem  azokat add á t az ellenőrző tisztvise �
lőknek;

f) bérkaszárnyákban általában ne a 
címzettek lakásában, hanem jól világított 
folyosókon kézbesítsd a pénz- és értékkül�
dem ényeket;

g) vendéglőkben, szállodákban lakó 
címzettek küldem ényeit sohasem a címzett 
■szobájában, hanem mindenki által hozzá �
férhető és használt helyiségekben, fogadó �
szobákban kézbesítsd;

k) ne fecsegj senkinek arról, hogy milyen 
értékű  készpénzt- vagy értékküldem ényt 
hordasz táskádban;

í) tám adás esetén erélyesen védekezz. 
Kiálts tele torokkal segítségért. Ha lehet

tám adódat üldözd, m ert a bátor m agatar �
tásnak mindig meg van az eredménye.

A zokat a pénzkézbesítőket, akik ezeket 
áz óvatossági rendszabályokat -— kézbesí- 
tőkörútjuk  alkalmával figyelmen kívül 
hagvják, a szolgálatból ki kell zárni. (D. W. 
Z. Í931 : 37.) (k. j.)

Az osztrák posta évi jelentéséből. Az 
Osztrák postának az 1930. naptári évről 
szóló jelentése szerint összesen 4120 
postahely gondoskodott a postaforgalom 
lebonyolításáról, E postahivatalok 6 igaz�
gatósági körzetbe tartoznak. Ezek közül 
kettő  Bécsben székel és pedig egy posta- 
igazgatóság és egy távirdaigazgatóság. 
Egyébként azonban a többi 4 kerületben 
(Graz, Innsbruck, Klagenfurt, Linz) a táv �
iró és távbeszélő ügyeket közösen a kerü �
leti postaigazgatóságok lá tják  el. Az 
osztrák posta alkalm azottainak száma 1930. 
év végén kereken 28.000 volt. A z alkal�
m azottakra általában fejenként 22 nap ju �
to tt szabadságra és 20 nap betegség címén.

A  bevételek nem  érték el az előirányzott 
összegeket s így csak az évközben végrehaj�
to tt  takarékossági rendszabályoknak és a k i �
adási tételek megfelelő leszállításának 
lehete tt köszönni azt, hogy nagyobb kö lt �
ségvetési hiány nem m erült fel. A  kö lt �
ségvetés így is közel 4 millió schilling 
hiánnyal zárult. Ennek oka a kiadási té te �
lek nagyobb mérvű emelkedése és a ked �
vezőtlen gazdasági viszonyok, amelyek 
m iatt a forgalom jóval alatta m aradt az 
előirányzatnál. Az év végén kereken 17.000 
levélgyüjtőszekrény és 261 kézbesítő �
postahivatalnál összesen 13.000 darab házi 
levélszekrény vo lt felszerelve. A z üzem �
ben ta rto tt gépkocsik száma 829-ről 956-ra 
em elkedett. A  gépkocsik közel 6 millió 
u tast szállítottak. A  légipostái utón szál�
líto tt levélpostaküldem ények száma a 
180.000-et, a csomagok száma a 2003 dara �
bot meghaladták. A  távbeszélőforgalomban 
Bécsben ezidőszerint 67.000 távbeszélő �
állomás automatizálása m ár m egtörtént. 
(D. W . Z. 1931 :37.) (k. j.)

Nem zetközi postaakadém ia alapításának 
te rvé t vete tte  fel dr. Péró Soc a 1’Union 
Postale júliusi számában. Dr. Soc a jugosz �
láv posta vezérigazgatója egyébként is 
neves szakíró és lapszerkesztő, e cikkében 
reám utat a postának nemzetközi jelentő �
ségére, amely szinte megköveteli, hogy 
olyan tudom ányos intézet létesíttessék, 
amely egyrészt a postának m int gyakor�
lati tudom ányágnak nemzetközi központja �
ként szerepeljen, am ellett a postai szak- 
irodalom fejlődését szolgálná és ezenkívül 
gyűjtő helye volna a posta kiemelkedő 
szellemi nagyságainak; tám ogatná az e 
téren egyes igazgatásoknál m ár fennálló 
hasonló szakirányú iskolákat és intézeteket;
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lehetővé tenné a postai tudományos 
kutatásokat és gyakorlati m unkarendsze �
rek kialakulását s a nem zetközi viszony �
latokban végzett összehasonlító tevékeny �
ség által azokat tökéletesítené. A  nem zet�
közi postaakadém ia tag jait a különböző 
országok szakférfiaiból meghívás ú tján 
válogatnák ki. Az akadémia tagjai szak �
irányú munkásságukkal nagym értékben 
hozzájárulhatnának a postai szakirodalom 
fejlesztéséhez, különösen az oknyomozó 
történelem  és jogi szempontok kidolgozá �
sával és kidomborításával. Hivatkozik a 
M adridban 1918. évben alapított spanyol�
amerikai postatörténeti főiskola által e 
téren elért eredményekre. Dr. Soc ezt a 
nem zetközi postaakadém iát nem hivatalos, 
hanem  m agánintézetként óh a jtjta  életre- 
hívni. Terve nem  azonos a londoni posta �
konferencián felvetődött nemzetközi posta 
tudományos intézet tervével. A  nem zet�
közi postairodának legfeljebb kezde �
ményező szerepet ju tta tna  a postaakadémia 
alapításánál, amelynek függetlenségét úgy 
a nemzetközi irodával, m int annak tag �
államaival szemben mindenképpen előre 
biztositandónak véli. (U. P. 1931 :7.)

(k. j.)
Angol kölcsön a lengyel távbeszélő fej �

lesztésére. Több havi tárgyalás u tán  a len �
gyel közlekedési minisztérium és az angol 
Telephon and General Trust, Ltd. tá rsa �
ság szerződést írtak  alá, m elynek értelm é�
ben az angol társaság több évre elosztva
550.000 font sterling kölcsönt folyósít Len �
gyelországnak, mely összegből 300.000 
fontot anyagszállításban, a fennmaradó
250.000 fontot pedig készpénzben kapja 
Lengyelország. A  kam atokat és a tőke- 
törlesztést illetőleg még hiányoznak a kö �
zelebbi adatok, a szerződés ratifikálására 
azonban már rövidesen összeül az erre a 
célra kijelölt lengyel parlam enti bizottság.

Az angol kölcsön részben ai lengyel 
automatikus távbeszélő berendezések fe j �
lesztésére, részben a távbeszélő kábelhá �
lózat további kiépítésének céljaira szolgál, 
mely utóbbi berendezések a N ém etor �
szággal és Csehszlovákiával való távbe- 
sY.élőösszeköttctések kiépítésére vannak 
főleg hivatva.

A z anyagszállítások céljaira lekötött
300.000 fontos kölcsönrészletet legnagyobb 
részt automatikus távbeszélő központok 
berendezéseire, összesen 39.000 előfizetői 
összeköttetés létesítésére fogják felhasz �
nálni, melyeknek legnagyobb része Felső- 
Sziléziának (12.000 előfizetői vonal) jut, 
azonkívül pedig az állami táviró és táv �
beszélő műhelyek felszerelésére szolgáló 
gépek és ipari berendezések beszerzésére. 
Ezek az állami műhelyek az új berende �
zések segítségével 1932-től kezdve önállóan

lesznek képesek az autom atikus távbeszélő- 
alkatrészeket és felszerelési tárgyakat elő ' 
állítani. A  készpénzben folyósítandó 25Ö 
ezer fon to t a kábelhálózat kiépítésével 
já ró  költségek fedezésére, valam int a var �
sói távbeszélő központ és az állami mű�
helyek berendezésével já ró  kiadások fede�
zésére fogják felhasználni. (J. T. 1931. 7.)

A  svéd távbeszélő fejlődése 1930-ban. A  
svéd távbeszélő a Svédországot is erősen 
megviselő gazdasági krízis ellenére is igen 
szépen fejlődött. A  távbeszélő üzem be �
vételei az 1929-es év 22,901.000 koronás té �
telével szemben 1930-ban 25,114.000 koro �
nára emelkedtek. A z év folyam án beren �
dezett új távbeszélő állomások szám a
227.000 volt, melyekkel a svéd távbeszélő �
állomások összes száma elérte az 522.463- 
at. A  svéd belföldi távbeszélő forgalom �
ban v á lto tt távbeszélgetések száma 
4.3%-al, a nem zetközi forgalomban 3.2 
százalékkal em elkedett. Ezzel szemben a  
belföldi svéd táviróforgalom 1930-ban 
1%-os, a nem zetközi táviró forgalom 
6 j 8 ° / o - o s  visszaesést m utato tt fel. A  táv �
beszélő forgalom ilyen irányú fejlődésének 
m agyarázatát az a sok előny adja, mely �
ben a távbeszélő a közönséget részesíti. 
Az elért bevételi többletre való tek in te t �
tel a svéd távbeszélő igazgatás egyes táv �
beszélő díjak mérséklésére határozta el 
magát. (J. T. 1931. 7.)

Világtávbeszélő statisztikai adatok. A z 
American Telephone and Telegraph Com �
pany által közzétett statisztikai adatok 
szerint 1930. január 1-én az egész világon 
34,526.629 voít a távbeszélő állomások 
száma s ezek közt az autom atikus távbe �
szélő hálózatba kapcsolt állomások száma
9.060.000 volt. Ebből a számból 21,695.376 
előfizetői állomás, vagyis az állomások 
62.84"/o-a Északamerikára esik. Európá �
ban az állomások 29.07°/o-át vagyis
10.035.376 állomást. Ázsiában 3.48%-ot 
vagyis 1,201.008 állomást. A usztráliában 
2.23%-ot vagyis 771.436 állomást, Délame- 
rikában 1.7°/o-ot — 587.121 állomást. A fri �
kában pedig 0.68%-ot — 236.108 állom ást 
találunk.

Az Északamerikai Egyesült Államok az 
egész világ távbeszélő állomásaiból
21.695.376 állomást, vagyis 58°/o-ot m onda�
nak magukénak. A z 1930. évben az állo �
m ásszaporulat elérte a 996.040-et. N ém et�
ország a világ távbeszélőállomásainak 
9%,-át, N agybritannia 5.5°/o-át, Kanada 
4°/o-át, Franciaország 3°/o-át, a többi eu�
rópai államok azok 11.5%-át, a világ egyéb 
országai pedig azok 9% -át vallhatják a 
magukénak.

Az állomássűrűség szem pontiából a 
városok közül San Francisco küzdötte fel 
magát az első helyre, ahol 40 állomás esik
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100 lakosra. W ashingtonban 32.77, Stock �
holm ban 30.5, N ew  Yorkban 26.3, Osló �
b an  18.1, Zürichben 17.1, Párisban 12.5, 
Berlinben 11.9, Londonban 8.7, Bécsben 
7.4, Tokióban 6, Rómában és M adridban 
4.3 állomás ju t 100 lakosra.

Országok szerint csoportosítva az állo �
mássűrűség terén  a következő számok 
jelentkeznek: Egyesült Államok 16.4, Ka�
nada 14.2, Ü j-Zéland 10,3, Dánia 9.6, Svéd�
ország 8.3, Norvégia és Svájc 6.7, N ém et�
ország 5, N agybritannia 4.1, Ném etalföld 
3.6, Franciaország 2.5, Olaszország 0.9 stb. 
(J. T. 1931. 7.)

Találm ány a fo ly ta to tt távbeszélgetések 
rögzítésére. Az International Telephone 
and Telegraph Corporation oly találm ányt 
je len te tt be, mely a k é t beszélő félnél a 
fo ly ta to tt távbeszélgetésnek mágneses 
acélhuzalra való rögzítését teszi lehetővé 
úgy, hogy a beszélgetést később bárm ikor 
m int egy gramofonlemezről ú jra le lehet 
játszani. A z acélhuzalra rögzített beszél�
getést tetszés szerinti ideig lehet ily mó�
don konzerválni, szükség esetén azonban a 
beszélgetés nyomai az acélhúzalról le is 
tö rölhetők úgy, hogy a huzal újabb beszél�
getés felvételére alkalmassá válik. Az In �
te rna tional érdekeltség és az Echophon 
M aschinen A. G. berlini társaság közt 
lé tre jö tt társulás alapján, mely utóbbi tá r �
saság a berendezést tökéletesítette, a ta �
lálm ányt a távbeszélő előfizetők számára 
is hozzáférhetővé tették , ami a távbeszélő 
használhatóságát nagyban fogja emelni 
m indazokban az országokban, melyekben 
az International érdekeltség lá tja  el a táv �
beszélő üzemet, avagy amelyekben az é r �
dekeltség az új találmány bevezetését e l �
határozta. A z új találm ánynak különösen 
nagy jelentőséget jósolnak a nagytávol�
ságú kábel és rádiótávbeszélő forgalom �
ban vá lto tt beszélgetéseknél. (J. T. 1931. 
7.)

A  transoceáni távbeszélő Forgalom pénz �
ügyi eredm énye a m egnyitás ó ta  eltelt 
négy üzletévben a következő képet mu�
ta tják :

Kiadás 1926. I. 26. — 1927. III. 31-ig 
14.665; 1927. IV. 1. — 1928. III. 31-ig
64.750; 1928. IV. 1. — 1929. III. 3-ig 81.803; 
1929. IV. 1. — 1930. III. 31-ig 117.576 

fontsterling.
Bevétel 1926. I. 26. — 1927. III. 31-ig 

7.504; 1927. IV. 1. — 1928. III. 31-ig 36.168;
1928. IV. 1. — 1929. III. 31-ig 114.865;
1929. IV. 1. — 1930. III. 31-ig 142.932
fontsterling.

Bevételi többlet 1928. IV. 1. — 1929. 
Hl. 31-ig 33.062; 1929. IV. 1. — 1930. III. 
31-ig 25.356 fontsterling.

H iány 1926. I. 26. — 1927. III. 31-ig

7.161; 1927. IV. 1. — 1928. III. 31-ig 25.562 
fontsterling.

A z 1930/1931. évi üzletévre vonatkozó 
adatok még nem állnak rendelkezésre. (J. 
T. 1931. 7.)

A  nem zetközi kereskedelm i kam ara és 
a nem zetközi táviró  unió. A  nem zetközi 
kereskedelmi kam ara szállítási és közleke �
dési csoportjának jelentése, melyet az 
1931. évi washingtoni kongresszus alkal�
mából te tt közzé, elismerő módon em lé �
kezik meg a nem zetközi táviró uniónak a 
nemzetközi közlekedés érdekében k ife jte tt 
működéséről. Ebből az alkalomból a táv �
iró unió nem zetközi irodájának kiadásá �
ban megjelenő hivatalos lap, a Journal 
Télégraphique, f. é. 7-ik számában köszö �
netét nyilvánítja a nemzetközi kereske �
delmi kam arának az unió működésével 
szemben k ifejezett elismeréséért. A nnak 
ism ertetése kapcsán, hogy a nemzetközi 
táviró unió és annak központi szerve m i�
lyen körülmények közt létesültek, a k a �
marai jelentés a következőket mondja:

A  nemzetközi kereskedelm i kam ara 
egyeztető bizottsága nagy figyelemmel k í �
sér minden olyan szoros együttm űködésre 
irányuló kísérletet, melyet a nemzetközi 
köz- és magánszervezetek fejtenek ki, 
különösen pedig az állami igazgatások és 
a különböző gazdasági egyesületek által 
k ifejtetteket. A  bizottság a rádióhírmondó 
leadások biztonságának kérdését annyira 
fontosnak ta rtja , hogy az összes ebbe az 
ügykörbe tartozó munkálatoknak a nem �
zetközi távíró unió körében való közpon �
tosítását tartaná szükségesnek. A z unió 
ugyanis m egalapítása óta a dolgok techni�
kai ism erete, teljes függetlensége, vala �
m int az összes országok közös érdekeinek 
szolgálatába szegődő őszinte és elvitatha �
tatlan szándéka és működése révén a leg �
nagyobb bizalomra méltónak bizonyult. A z 
unió az összes modern irányzatokkal szem �
ben m egértést tanúsíto tt; mindig arra tö �
rekedett, hogy a nemzetközi távíró t igény- 
bevevő-föérdekfelekkel állandó összeköt�

tetésben álljon. Az a szoros együttm űkö �
dés, mely a nemzetközi kereskedelmi 
kam ara és az uniótól függő nagytávolságú 
távbeszélő összeköttetések nem zetközi ta �
nácsadó bizottsága közt megalakítása óta 
fennáll, valam int a nem zetközi kereske �
delmi kam arának a legutolsó nemzetközi 
táviró értekezletre tö rtén t meghívása, en �
nek legjobb bizonyítékai. Az egyeztető 
bizottság úgy véli, hogy a nem zetközi táv �
iró unió függetlenségét a rádiótávíró te �
rén sem szabad kikezdeni.

Ez utóbbi állítást megmagyarázzák a 
további s az in terparlam entáris kereske �
delmi konferencia célkitűzéseire célzó kö �
vetkező megjegyzések:



800 Külföldi szemle.

Az interparlam entáris kereskedelmi 
konferencia Genfben a népszövetség égi�
sze alatt oly szervezet létesítését java �
solja, mely a nem zetközi rádióhírmondó 
egyesülettel, valam int a berni irodával 
való együttműködésben az államok által 
reá ruházott hatáskörben m egbízatást 
nyerne arra, hogy általános és részletes 
jelentéseiben a rádióhírmondó szolgála�
tá t rendező szabályzatot dolgozzon ki.

Az egyeztető bizottság felveti a kér �
dést, hasznos volna-e a rádióhírmondó 
szolgálatát, illetőleg új szabályzatot k i �
dolgoztatni akkor, am ikor a washingtoni 
rádiótávíró egyezmény már erre vonat �
kozólag igen részletes rendelkezéseket ta r �
talmaz, a nemzetközi táviró unió tanács �
adó bizottságai pedig a m egállapodásokat 
az ado tt feltételekhez, melyek a technika 
haladása folytán állandóan változnak, hoz �
záidomítani képesek.

Az egyeztető bizottság úgy véli, hogy 
igen kom oly érvekre volna szükség, ha az 
ezidőszerint érvényben levő szabályok 
m egváltoztatását meg akarnák indokolni 
akkor, mikor a régi szervek m ár több nem �
zedéken á t bizonyságát adták értékessé �
güknek, illetékességüket pedig a nem zet�
közi egyezmények, m elyeknek létrehozá �
sánál a közgazdasági körök közvetlenül 
résztvettek, pontosan megállapították.

A  felvetett kérdés annyira fontos, 
hogy az egyeztető bizottság az in terpar �
lam entáris kereskedelmi értekezlet szóban- 
forgó határozatával való alapos foglalko �
zást szükségesnek ta rto tta , mivel ennek 
szószerinti értelmezése egyaránt sajnála �
to s és ellentm ondó eredményekhez ve �
zetne.

Az egyeztető bizottság tudni véli, hogy 
az 1930. szeptemberi interparlam entáris 
kereskedelm i értekezleten nem kívánták 
a nemzetközi táviró uniónak a rádiótáviró 
szolgálatára vonatkozó term észetes hatás �
körét kikezdeni és elismerték az unió ál�
ta l k ife jte tt felbecsülhetetlen munkát. 
A rra nézve is megegyeztek, hogy semmi�
képpen sem szabad bizonyos partikuláris 
érdekeket kedvezm ényben részesíteni. (J. 
T. 1931. 7.)

A  s v á j c i  r á d ió h ír m o n d ó  ú jjá s z e r v e z é s e .
Svájcban a rádióhírmondó eredete az 
1922-es évre nyúlik vissza. Ennek az évnek 
őszén a lausannei repülőtéri rádiótávíró 
állomás, mely a légiforgalom érdekeit 
szolgáló hírszolgálat céljaira volt beren �
dezve, először adott le rádióhírm ondó mű�
sort. M ajd Genf, Zürich, Bern és Basel 
sorra szintén kaptak adóállomást s 1925-től 
kezdve Svájcban a rádióhírmondó szolgá�
la to t öt magántársaság látta el, melyek 
1926-ban anélkül, hogy egymással szem �
ben meglevő függetlenségükről lem ondtak

volna, m egalapították a svájci rádióhír �
mondó uniót, mely a műsorok kicserélé �
sére kiválóan alkalmasnak bizonyult.

Ez a szervezet azonban csak ideiglenes 
volt s m ár 1928-ban a zürichi, majd a 
berni rádióhírm ondó társaságok a szövet�
ségtanácsi hatóságoknak ujjászervezési te r �
vezetet nyújto ttak  be. A  svájci táviró- 
vezérigazgatóság által kinevezett műszaki 
bizottság által fo ly tato tt hosszas tanács �
kozások két nagyenergiájú adóállomás 
építését határozták  el, melyek közül egyik 
a ném et Svájc szám ára leadandó műsor 
céljaira 60 kilowattos energiával Bero- 
münsterben, másik a francia Svájc szá �
mára való m űsoradás céljaira Sottensben 
25 kilowattos energiával volt megépítendő. 
A  ké t nagyadó közül az elsőnek a 653 
kc/s (459 m.) hullámot, a m ásodiknak a 
743 kc/s (403 m.) hullámot szánták, vagyis 
a prágai hullámelosztási tervezetben a 
Svájc számára m egállapított ké t hullámot.

A  két nagy nemzeti nagyadót egyidő- 
ben építették s a berom ünsterit 1931. jú �
nius 11-én, a sottensit 1931. április 23-án 
ad ták  á t rendeltetésének. Az újjászerve �
zést azonban továbbfolytatják a svájciak 
s  Tessin számára 3-ik adóállom ást tervez �
nek. Mivel Svájc szám ára csak ké t rádió �
hírm ondó hullám van kijelölve, a harm a �
dik adó számára rendkívüli, a nemzetközi 
egyezmények által engedélyezett, hullámot 
jelölnek ki, annak előrebocsátása mellett, 
hogy annak használata a hullám jogos 
igénybevevőinek szolgálatát, valamint a 
többi szolgálatokat nem fogja zavarni. A b �
ból a célból, hogy' a detektoros vevőké�
szülékek használata lehetőleg megköny-
nyíttessék s így a rádióhirmondó előfize �
tők  számának szaporodása előmozdíttas- 
sék, a táviró vezérigazgatóság Baselben. 
Bernben és Genfben oly adóállom ásokat
építtetett, melyek rendes körülmények
közt csak a berom ünsteri és sottensi állo �
mások műsorának közvetítését végzik,
azonban helyi műsorok önálló leadására is 
alkalmasak. További relais-állom ásokat 
akarnak azonkívül építeni St. Gallenbcn, 
Coire-ban és Sionban is, melyek igen né �
pes s a többi állomások által nehezen 
elérhető vidékeket fognak kiszolgálni.

A  táviróvezérigazgatóság m egbízást ka �
po tt az adóállomások megépítésére, azok 
fenntartására és műszaki üzem bentartásá- 
ra, a távbeszélő áramkörök ú tján  lé te s t  
tendő összeköttetések létrehozására, vala �
m int a zavarok elleni védekezés megszer�
vezésére. Ezzel szemben felm entették a 
leadandó műsorok gondjától, valam int azok 
kivitelezésétől. Ez utóbbak érdekében a 
vezérigazgatóság a rádióhírm ondó tá rsa �
ságok tapasztalataira apellált, ám itt  is 
újjászervezésre volt szükség. Felm erült az
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a kérdés, vájjon  mindegyik nagyadó szá �
mára egymástól független társaságot ala�
pítsanak-e, avagy egyetlen társaságra bíz �
zák a műsoradás szolgálatát.

A  kérdés megoldására kijelölt b izo tt �
ság, valam int a táviró vezérigazgatóság 
közt létesült megállapodás megszüntette a 
svájci rádióhírm ondó "uniót s megalapította 
a svájci rádióhírmondó társaságot. A 
nagyfontosságú átalakulás 1931. február 
24-én tö rtén t meg Bernben. Az új társa �
ságot a szövetségtanács a svájci rádióhír �
mondó szolgálat egyedüli jogosult enged �
ményesének ism erte el. Működése a mű�
sorelőkészítés és adás műszaki és igazga�
tási teendőinek központosítását megvaló �
sító kettős elven nyugszik. A  svájci rádió �
hírm ondó társaságnak az anciennitás sor �
rendjében először a régebbi öt, majd a 
két újabb társaság a tagja, nevezetesen:

1. a lausannei francia rádióhírmondó 
társaság,

2. a zürichi Radiogenossenschaft,
3. a Radio-Genéve adótársaság,
4. a berni Radiogenossenschaft,
5. a baseli Radiogenossenschaft,
6. a st. galleni Ostschweizerische Radio �

gesellschaft,
7.. az olasz-svájci autonom rádióhír �

mondó társaság.
A  svájci rádióhírm ondó társaság szer�

vei a következők:
1. A  társaságonként három képviselőből 

alakuló képviselői közgyűlés. Főfeladata a 
társasági költségvetés felülvizsgálata és 
jóváhagyása, valamint az alapszabályok s 
az azokon végzendő módosítások jóváha �
gyása.

2. A  társaság általános igazgatását végző 
bizottság. A  bizottságba a társaság minden 
egyes tagja egy kiküldöttet, az engedé �
lyező állami hatóság (a minisztérium posta- 
és vasúti szakosztálya) pedig 1—5 tagot 
delegál.

A  bizottság elhatározásainak végrehaj�
tását, valam int a folyó ügyek intézését a 
társaság igazgató-delegátusa végzi, k it eb �
beli működésében a Bernben székelő ál�
landó iroda támogat. Az igazgató-delegá�
tus képviseli a társaságot a nemzetközi 
rádióhírm ondó unióban is.

Elvben a svájci rádióhírm ondó társaság 
csak igazgatási ügyekkel foglalkozik, a 
műsor előkészítés és előadás ügyeit pedig 
az ezidőszerinti ö t stúd ió t ellátó társasá �
gok végzik. Lausanne és Genf intézik a 
sottensi adó leadásait, Zürich, Bern, Basel 
pedig a berom ünsteri adó leadásait. E 
társaságok mindegyike ilymódon felelős a 
m űsort illetőleg a svájci rádióhírmondó 
társasággal, valam int az engedélyező álla �
mi hatósággal szemben, az igazgató-dele �
gátusnak nem lévén más dolga, m int a

műsorok tartalm asságának biztosítása, va �
lam int azok összehangolása, illetőleg a 
társaságok közt felmerülő összeütközések 
esetén a viták eldöntése.

Ily módon szervezte meg Svájc a maga 
rádióhírm ondó szolgálatát a saját, valamint 
a külföldi szervezetek beható tanulm ányo �
zása után. (J. T. 1931. 7.)

D ísztáviratlapoknak a közönség által 
való k itöltése a helyi forgalomban. A  Te- 
legraphen-Praxis f. é. 15-ik számában meg�
je lent közlés szerint a ném et közönség kö �
réből oly kívánság m erült fel, mely a dísz�
táviratoknak a helyi forgalomban, am ikor 
tehát a táv irato t nem táviratozzék tovább, 
hanem  csak a postahivatal azt átírja, a kö �
zönség által való kitöltésének megengedé�
sét célozza. Azzal érvelnek, hogy a feladó 
által k iállíto tt táv irat kézbesítése a cím�
ze ttre  nézve nagyobb értéket képvisel. Ez 
a megállapítás kétségkívül igaz az oly táv �
iratoknál, melyek valamely család, egye�
sület, baráti körből stb. eredő szerencse- 
k ívánatokat tartalm azzák.

A  kívánság a lap szerint figyelemre és 
m egfontolásra méltó. A  teljesítés útjában 
alig állhatnak különös akadályok.

A  dísztáviratlapok sajátkezű kitöltését 
a következő feltételek m ellett lehetne a 
lap szerint megengedni:

A  feladó a kézbesítendő dísztáviratla �
pokat csak abban az  esetben tö ltheti ki, 
ha távirati továbbításra nem kerül a sor, 
hanem a feladott táv irato t a felvevő hiva �
tal egyszerűen csak érkezési lapra átírná, 
vagyis mikor a felvevő hivatal egyúttal 
kézbesítő hivatal is, avagy m ikor az érke �
zési lapot a hivatal a kézbesítő postahiva �
talhoz levélként továbbítja.

A  sajátkezű kitöltés végett k iadott 
dísztáviratlapért 3 m árka egységes díjat 
kellene szedni. Ezzel az összeggel a távirási 
díjak, a| d ísztáviratlapért járó  díj, vala �
m int a külön küldönc ú tján  való kézbe�
sítés költségei fedezve volnának. Mivel 
távirati továbbítás ily esetben nem tö rté �
nik s a táv irat szövegének érkezési lapra 
való átírását sem kell a postának elvé�
geznie, a szószámnak a ném et posta 
m unkateljesítm ényére hatása nem  lehet. 
Ezért az egységes díj megállapítása ily 
esetekben indokolt volna. A  külkézbesítő 
kerületben történő kézbesítés esetén azon �
ban a rendes küldöncdíjat be kellene 
szedni.

A  félnek saját kitöltés végett k iadott 
dísztáviratlapra a tisztviselő rányom ja a 
hely- és kelti betűző lenyom atot s ráírja, 
hogy a lapot sa já t k itöltés céljára adta ki 
a félnek. A z így, a félnek kiadott dísz�
táviratlapot 2 napon belül kell a postához 
kézbesítés végett visszajuttatni. A  dísztáv �
iratlapot a fél esetleg nem az azt kiadó,
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hanem  egy másik postahivatalnak is á t �
adhatja, ha a táviratnak levél m ódjára 
való kézbesítése m ódjában áll. Erre nézve 
a szükséges adatokat a félnek kell besze�
reznie.

Távbeszélő díjkedvezm ény a vak hadi �
rokkantaknak. A Reichspostm inisztérium  a 
vak hadirokkantak egyesületének kérel �
mére a következő távbeszélő díjkedvez �
ményben részesíti a vak hadirokkantakat:

A  vak hadirokkantak minden távbe �
szélő főállomásért, a hozzászerelt külön �
leges ébresztő készüléket is beleszámítva, 
havonta összesen 6 m árkát fizetnek, m int 
díjátalányt.

Ezzel az átalányösszeggel az egyszer- 
sm indenkori készülékhozzájárulás (külön �
ben 50 m árka), valam int a berendezési és 
alapdíj is kiegyenlítettnek számít.

A m ennyiben a vak hadirokkantak a fő�
állomáson kívül más berendezést is igé�
nyelnek (mellékállomást stb.), úgy ezekért 
a teljes díjszabályszerű díjakat tartoznak 
megfizetni. M indazonáltal a miniszter 
megengedte, hogy ezekért a további beren �
dezésekért fizetendő díjakat a hadirok �
kantak  1—2 m árkás havi részletekben fi �
zethessék, még abban az esetben is, ha a 
havonta való törlesztést egy évnél hosz- 
szabb időre kérik.

A  kedvezm ény megadása a birodalmi 
gyűlés kívánságára történt.

Az ilyen kedvezményes állomások iránti 
kérelm eket mind a berlini főpostaigazga�
tósághoz kell címezni. (T. P. 1931. 15.)

K önnyítések az Elbán és a Rajnán köz �
lekedő hajókon levő rádióhírm ondó vevő �
állomások részére. A z összes államok ezidő 
szerinti rádióhírmondó-,szabályai értelm é�
ben a hajókon berendezett rádióhírmondó 
vevőállomások engedélyezését attó l az ál�
lam tól kell kérelmezni, melynek vizein az 
illető hajó tartózkodik. Ennek következté �
ben minden ilyen vevőállomás tulajdonosa, 
ha vevőállom ását használni kívánja, mikor 
valam ely állam határá t átlépi, gondos�
kodni tartozik a szükséges engedély meg�
szerzéséről. Ennek megszerzése azonban 
nem  csak mindenféle nehézséggel van egy�
bekötve, hanem  az állomás használatát is 
megdrágítja, m ert az állomás után az ösz- 
szes tekintetbe jövő országok díjait mind 
meg kell fizetni.

E fonák helyzet megszüntetése érdeké �
ben, valamint tekin tettel arra az értékre, 
m elyet bizonyos rádióhírmondó közlemé�
nyek a hajózás számára jelentenek, úgy�
szintén a honi intézm ényekkel való érin t �
kezés fentarthatása érdekében (istentiszte �
let, az anyanyelven való oktatás lehető �
sége stb.) a ném et postaigazgatás a né �
m etalföldi táviróigazgatással már 1928- 
ban a csehszlovák igazgatással pedig leg�

újabban a kölcsönösségi elven alapuló meg�
állapodást létesített, mely ,a rádióhírmondó 
vevőberendezéseknek a hajókon való hasz �
nálatát lényegesen m egkönnyíti s melynek 
értelm ében a rádióelőfizetési d íja t csak a 
hájó illetékességi országában s o tt is csak 
annak egyszeres összegében kell fizetni. A  
honi hatóság által k iá llíto tt engedély m in �
den további nélkül a berendezésnek a má- 
sík szerződő ország vizein való tartózko �
dás esetén is feljogosít a berendezés hasz �
nálatára s külön újabb engedély kérésére, 
valam int a készülék bejelentésébe szükség 
nincs.

A  ném etalföldi igazgatással létesített 
megállapodás kizárólag az elbai hajózás 
érdekeit szolgálja, azonban azoknak a né �
met tengeri hajókn-iK is előnyt jelent, me�
lyek a ném etalföldi felségjog alá tartozó 
vizeken hajóznak s viszont megfordítva, a 
nem et vizeken hajózó németalföldi hajók 
számára is ugyanezeket az előnyöket biz �
tosítja. Ezzel szemben a ném et csehszlovák 
megállapodás kizárólag az elbai hajózás 
érdekeit van hivatva szolgálni.

A  m egállapodásoknak a hajósok szem �
pontjából különcsen figyelembe veendő 
pontjai a már em lítetteken kívül a kö �
vetkezők:

1. A  rádióhírm ondó vevőberendezés 
használatát a hajó honi hatóságának kell 
engedélyeznie; az engedélyokiratnak ma�
gának mindig a hajón kell lennie s az kí �
vánatra  bárm ikor felm utatandó.

2. A  rádióhírm ondó vevőállomás hasz �
nálatá t illetőleg mindig értelem szerűen 
annak az államnak a szabályzatához kell 
alkalmazkodni, melynek területén az állo �
mást esetenként használják.

3. Az állomás tulajdonosának (hasz�
nálójának) kötelessége, hogy az illető ál �
lam területén érvényes rádióhírmondó 
szabályok irán t érdeklődjék s azokhoz al�
kalmazkodjék.

4. A szerződő táviróigazgatások fenntar �
to tták  maguknak a jogot, hogy a külföldi 
hajókon levő (rádióhírmondó vevőállomá 
sok használatát sa já t állam területükön 
esetleges különleges esetekben megtilthas �
sák.

5. A z idegen állam rádióhírm ondó sza �
bályainak áthágása esetén a táviróigazga �
tások a berendezés tulajdonosa (haszná�
lója) elleni eljárásra való jogot fenntar �
to tták  maguknak. (T. P. 1931. 15.)

Távolbalátó a süketném ák szolgálatában. 
A  süketek, némák és süketném ák eddig 
csak a szemtől szemben való érintkezés 
esetén cserélhették ki gondolataikat em �
bertársaikkal, vagyis csak igen rövid t á �
volságra lehettek egymástól. A távbeszélő 
használata, melynek igénybevétele m ár a 
nagyothallóknál is igen körülményes, a
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süketeknél és némáknál lehetetlen volt. 
A m int Am erikából jelentik, o t t  legújab- 
hann kísérleteket folytatnak, m iként le �
hetne a távbeszélőt ezeknek a szerencsét�
leneknek a számára is hozzáférhetővé ten �
ni. A  kísérleteket az Am erican Telephone 
and Telegraph Company és a Bell Tele �
phone Company laboratórium ai közt foly �
nak. M indkét társaság kísérleti helyisége 
N ew  Yorkban van s egymástól kb. 5 km. 
távolságra fekszik. A  kísérletek beigazol�
ták, hogy a süketek, némák és süketném ák 
érintkezésénél oly fontos ujjm ozdulatokat 
a legteljesebb precizitással sikerült vissza �
adni. Az érintkezési kísérleteket ezért m int 
abszolút sikereseket tekintik, úgy hogy a 
közeljövőben az em lített testi fogyatékos�
ságban szenvedők a távolbalátóra m int a 
nagytávolságon való érintkezést számukra 
lehetővé tevő berendezésre joggal szám ít�
hatnak. (T. P. 1931. 15.)

A  rádiócikkek exportforgalm a az Egye�
sült Á llam okban 1931 első négy hónapjá �
ban 25,533.160 m árkának megfelelő érté �
ket te tt ki az előbbi esztendő megfelelő 
időszakának 22,850.560 márkás értékével 
szemben. Különösen erős em elkedést mu�
ta t a rádió vevőberendezések exportja, 
mely a fenti összegben 16,082.160 márkával 
szerepel (1930-ban 10,082.160 márka).

Ezzel szemben N agybritanniában a rá �
diócikkek exportja 1931. m ájusában 
1,614.140 márka értéket képviselt, ami az 
április havi export értékével szemben 
201.440 márka visszaesést jelent. (T. P. 
1931. 15.)

A  francia távbeszélő d íjak  felemelése.
A  francia kam ara oly értelm ű határozatot 
hozott, hogy a francia távbeszélő díjakat 
25%-al felemelteti. (T. P. 1931 14.)

Színes távbeszélő készülékek forgalom- 
bahozatala N agybritanniában. A  b rit táv �
beszélő igazgatás megbízást adott színes 
távbeszélő készülékek ^gyártására. Az új 
készülékeket ezüst, bronz, elefántcsont, 
zöld és diófabarna színekben gyártják, 
(T. P. 1931. 14.)

A rádió és a fonográf az idegen nyelv- 
ok ta tás szolgálatában igen előnyösen volt 
eddig használható. A  két új nyelvoktatási 
módszer kiváló alkalm azhatóságát legutóbb 
a párisi Sorbonne-on ülésező nemzetközi 
nyelvoktató kongresszus is elismerte. (J. 
T._ 1931. 7.)

Olaszország a rádiózavarok leküzdése 
érdekében műszaki b izottságot b ízott meg 
a rádióhírmondó-vétel zavarásának meg�
akadályozását szolgáló szabályzat kidolgo �
zására, (J. T. 1931. 7.)

A usztriában a jövő év végén új 100 ki- 
low attos energiájú rádióhirm ondó adóállo �
más üzembehelyezését tervezik. .1. T. 1931.

A  rövidhullámú rádióhírm ondó fejlő �
dése A m erikában. A z Egyesült Államok 
rádióelektrom os ipara a rövidhullám-rend �
szerű vevőkészülékek nagy eladási lehető �
ségeiről számol be úgy az amerikai, m int 
az európai piacon. A  bostoni „Short W awe 
and Television“ (Rövid hullám és távolba �
látás) társaság erre való tekintettel akciót 
tervez rövidhullám -rendszerű relais állo �
m ás-hálózat létesítése céljából, mely re �
lais állomások az Egyesült Államok te rü �
letén a nem zetközi rádióhírm ondó műso�
rokat közvetítenék. Ezzel kapcsolatban a 
rövidhullámon leadott amerikai műsorokat is 
továbbítanák m eghatározott külföldi ren �
deltetéssel. (J. T . 1931. 7.)

A  finn rádióhírm ondó fejlesztése érde �
kében, mivel a helsingforsi adóállom ás ha �
tástávolsága elégtelennek bizonyult, a finn 
posta-táviró és távbeszélő miniszter, aki a 
finn rádióhírmondó állomások üzem ét el�
látja, elhatározta, hogy a következő 3 év 
folyamán 12 relais állomást építtet. A  finn 
reorganizációs terv a leadóhálózat műsor�
ral való táplálása céljából 15 millió finn 
m árka alaptőkével társaság alapítását is 
tervezi, mely alaptőkéből 14 és fél milliót 
az állam jegyezne. (J. T. 1931. 7.)

A  francia bűnügyi rendőrség rádióháló �
zatának fejlődése. A  francia belügyi tárca 
megrendelésére Párisban új rádióállomást 
építenek, mely az általános biztonsági 
igazgatóság által végzett megfigyelő szol�
gálatba fog bekapcsolódni (légügyi és rá �
dió-rendőri szolgálat). A z állomás a nem �
zetközi bűnügyi rendőrségi rádióhálózat 
része lesz, s közlemények, fényképek, 
lenyom atok stb. továbbítására fog szolgál�
ni. Hasonló állomások építését tervezik a 
nagyobb francia vidéki városokban és a 
tengeri kikötőkben. A  rádióelektrom os fel�
ügyeleti szolgálat állomásai, melyek az ál�
talános biztonsági hálózatba tartoznak, a 
postaigazgatás állomásaival karöltve fog�
nak közrem űködni Franciaországban a t i t �
kos rádióleadások, valam int az állami rá �
diómonopólium elleni kihágások leleple �
zése terén. (J. T. 1931. 7.)

N em zetközi katolikus rádióhírm ondó 
értekezlet. A  nem zetközi katolikus rádió �
hírmondó bizottság a folyó év nyarán 
Zürichben értekezletet tarto tt, mely alka �
lommal két fontos kérdést tárgyaltak. N e �
vezetesen a rádióhírm ondó terén való nem �
zetközi együttm űködés és a rádióhírm ondó 
kultúrális leadásaival szemben tanúsítandó 
katolikus állásfoglalás kérdéseit.

A  tárgyalások során a következő hatá �
rozatot hozták:

1. A katolikusoknak a rádióhírmondó 
fejlesztése érdekében közre kell működ �
niük.

2. A rádióhírmondó műsorokban a ka-
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tolikus kultúrális értékek számára szintén 
helyet kell biztosítani.

3. A  rádióhírm ondót oly irányban kell 
fejleszteni, hogy az vallási és pedagógiai 
előadásokra széles alapon felhasználható 
legyen és hogy az a nagy szociális küzdel�
mek lecsillapítását is szolgálja. (J. T . 1931.
7.)

Nem zeti rádiólaboratórium  létesítése 
Franciaországban. Párisban a posta-, táv �
iró- és távbeszélő minisztérium alá rendel�
ten nemzeti rádióelektrom os laboratórium  
kezdte meg működését. A  laboratórium, 
mely a rádióval kapcsolatos bármiféle tu �
dományos kutatások és kísérletek végzé �
sére van rendelve, az összes állami szolgá�
latok, úgyszintén a magánipar céljaira is 
rendelkezésre áll. A  laboratórium  anyagi 
eszközeit a postaminisztérium szám ára en �
gedélyezett évi hitelekből meríti, melyek �
hez még a magánvállalatok és felek által 
te ljesíte tt fizetések is járulnak. (J. T. 1931.
7.)

A  rádióhírm ondó vételzavarok leküz�
dése az Egyesült Államokban. Egy év óta
az Egyesült Államokban már nem  árusíta �
nak oly elektromos készüléket, mely nincs 
felszerelve m inden rádióelektrom os zava- 

- rást megakadályozó alkatrésszel. Oly h á �
zat sem építenek már az Unióban, m ely �
ben minden elektrom os készüléket, vala �
m int magát a ház szerkezetét is ne tanul�
mányoznák a rádiózavarok megakadályo- 

■ zása szempontjából. A z építési válalkozók 
szükségszerűen kényszerültek mindezeknek 

: az intézkedéseknek a megtételére, m ert az 
. oly házak, melyek nem ezeknek a szem �
pontoknak a betartásával épültek, k iadat �
lanok maradtak. (M. Elwood-nak, a N a �
tional Broadcasting Com pany elnökhelyet�
tesének nyilatkozata).

N agybritannia, Írország és Üj Zéland 
közt m egnyílott a rádiótávbeszélő forga �
lom;. Beszélgetések délelőtt 4—8.30, dél�
u tán pedig 7.30 és 11.30 közt válthatók 

■szombat délutánjának és vasárnapnak ki�
vételével. A  beszélgetési díj Ü j Zéland 
bármelyik központjával 2 font 5 silling 
percenként, díjminimum 6 font 15 silling.

• Mivel az újzélandi adóállomás nem elég 
erős, az összeköttetést Sydney ausztráliai 
adóállomás bekapcsolása ú tján hozzák 
létre. (T. T. J. 1931. 197.)

Az anglo-kontinentális távbeszélő for �
galom rekordfejlődésének legbeszédesebb 
bizonyítéka az a tény, hogy a folyó év �
ben helyezték üzembe a századik távbe- 

-szélő áramkört, mely Angliát az európai 
kontinenssel összeköti. A fejlődés azonban 
m ár ezt az állapotot is túlhaladta, m ert 
■legújabban már 108 áramkörön bonyoló �
dik le ez a forgalom. Ez alkalommal a 
„The Telegraph and Telephone Journal“

f. é. augusztusi számában emlékezetébe 
hozza olvasóinak azt az állapotot, mely�
ben az angol- kontinentális távbeszélő for �
galom 9 évvel ezelőtt, vagyis akkor volt, 
mikor az első angol-németalföldi távbe �
szélő áram kört üzembe helyezték (1922. 
augusztus), mikor Angliát a kontinenssel 
még csak az egyetlen 23 áram kört befo �
gadó angol-francia-belga távbeszélő kábel 
kö tö tte  össze. A zóta az angol-európai 
távbeszélő forgalom fokozatosan nagy á t �
alakuláson m ent át, m ert míg akkor a szi�
getország előfizetői csak Brüsszellel, A n t �
werpennel, Párissal, Liliéi, Boulognal és 
Calais-vel beszélhetek, addig m ost O rosz �
ország és néhány Balkánállam kivételével 
bárm elyik európai országgal érintkezhet�
nek távbeszélőn. Bár a legkeletibb euró �
pai országokat csak német, osztrák vagy 
magyar közvetítéssel érhetik  el Angliából, 
az európai országok legnagyobb részével 
mégis közvetlen távbeszélő áram körrel 
vannak összekötve. A  jelenlegi angol kon �
tinentális távbeszélő áram körök közül 
Angliát Franciaországgal 36 áramkör, N é �
metországgal 23, Ném etalfölddel 15, Bel�
giummal 14, Svájccal 7, Spanyolországgal 
3, Svédországgal 3, Olaszországgal 2, A usz �
triával, Magyarországgal, Csehszlovákiá �
val, Dániával, Norvégiával 1—1 áramkör 
kö ti össze. Az áramkörök közül 31 Páris �
ban, 9 Berlinben, 7 Hamburgban, 9 A m ster �
damban, 8 Brüsszelben végződik. Az áram �
körök nemcsak a fővárosok közti forgalom 
céljaira szolgálnak, hanem olyan városok �
kal kötik  össze Angliát, m int Marseilles, 
Barcelona, Milano, Zürich, Köln, M-almő, 
Frankfurt a/m. Ez alatt a kilenc év alatt 
az angol-continentális távbeszélő forgalom 
összehasonlíthatatlanul gyorsabb és megbíz�
hatóbb is le tt s a közönség is felette meg�
kedvelte.

Ezért a messzire kiható és fontos fejlő �
désért az elismerés azonban nemcsak egye �
dül a brit igazgatást illeti. A  lefek tetett 
tengeralatti távbeszélő kábeleket ugyanis a 
b rit és az érdekelt külföldi igazgatások 
együttes költségén építették. H at új k á �
belt ezek közül az em lített utolsó 9 évben 
fektettek, melyek közül 3 Hollandiába, 1 
kábel Franciaországba és 2 Belgiumba ve �
zet. M indenekfölött elismerés illeti a te l �
jesíte tt term ékeny és k itartó  m unkáért a 
nagytávolságú távbeszélő összeköttetések 
nemzetközi tanácsadó bizottságát (C. C.
I.), valam int az abban képviselt európai 
igazgatások igazgatási és műszaki delegá�
tusait. A  nem zetközi testü let által elért 
eredmények egyenesen felbecsülhetetlenek 
és kétségtelen, hogy az általa végzett mun �
kateljesítm ény nem le tt volna nélküle elér �
hető. Az utolsó kilenc év alatt elért fe j �
lődés. továbbá felette értékessé vált a
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tra.nsatlanti, valamint az angol-ausztráliai 
távbeszélő forgalom m egnyitása k övet �
keztében, mely forgalomba ily  módon az 
összes fontosabb európai állam ok bekap �
csolódhattak. H ogy m it jelentett a föld la �
kosságának kilenctizedrészére az a tény, 
hogy egym ással távbeszélő útján összeköt �
tetésbe léphettek, kultúrális és kereske �
delmi szem pontból, az egyenesen felbe �
csülhetetlen. Majd csak a jövő fogja m eg �
mutatni azokat a nagy jótétem ényeket, 
m elyeket a nem zetek közti élőszóval való  
gyors érintkezés lehetősége az emberiségre 
jelent. (T . T . J. 1931. 197.)

A  képtáviró a világlapok szolgálatában. 
A  „The Telegraph and T elephone Jour�
nal“ megállapítása szerint a világsajtó  
mind sűrűbben és sűrűbben veszi igénybe 
a képtávirót a külföldi és belföldi esem é �
nyek illusztrációinak gyors közvetítésére, 
így  legutóbb a N ém etországban lejátszó �
dott nagy gazdasági krízis izgató esem é �
nyei szolgáltattak kitűnő anyagot a kép �
táviró útján való továbbításra. (Pl. a ber �
lini Darmstädter Bank bezárása alkalmá�
val lejátszódott utcai jelenetek).

Ebből az alkalomból az angol lap meg�
állapítja, hogy mennyire különbözők a 
képtáviró útján továbbított illusztrációk �
nak a lapokban m egjelent sokszorosításai. 
Kétségtelen, hogy a lapok előállításának  
'gyors és izgatott munkájában nincs 
elég id ő  annak a gondosságnak a 
kifejtésére, m ely a különben kifogástalan  
képtávirólenyom atok éles és precíz repro�
dukcióinak előállításához szükséges. Ennek 
az állapotnak azonban az a szerencsétlen  
következm énye, hogy a lapok által hozott 
rosszul sikerült m ásolatok miatt a közön �
ség egyrésze magát a képtávirót hibáz �
tatja s azt hiszi, hogy a képtáviróval csak 
ilyen silány képeket tud továbbítani. V é �
gül megállapítja a lap, hogy a legsikerül�
tebb képtáviróm ásolatokat a berlini ese �
m ényekkel kapcsolatban a D aily Telegraph  
július 14-iki száma hozta. (T. T. J. 1931. 
197.)

Brazília rádiótávbeszélő állomásainak 
fejlődéséről is olvasunk a „The Telegraph  
and Telephone Journal“ legutolsó számá�
ban. A  közlés szerint a Compania Radio 
International de Brazil R io de Janeiro-ban 
ép íttetett új adó- és vevőállom ást, melyek  
készen állanak az Argentinéval, Spanyolor �
szággal és az Egyesült Államokkal való 
közvetlen rádió-távbeszélő forgalom felvé �
telére.

Páris és Algír közt a folyó év végéig  
két rádió-távbeszélő összeköttetés lesz 
már üzemben, m elyen a nap 16 órája alatt 
egyidejűleg négy távbeszélgetést és két 
táviratot fognak tudni váltani, illetőleg  
továbbítani. A  nap további 7 órája alatt

a két összeköttetés két beszélgetés és egy  
távirat egyidejű kicserélésére fog szol�
gálni, a napból még megmaradó egy óra 
pedig kísérletek é s  a berendezés rendbe�
hozatalára marad meg. (T. T . J. 1931. 197.)

A nglia és az afrikai Kenya gyarmat 
közt közvetien  rádiótáviró forgalom nyílott 
meg az angol állami kezelésben levő „Im�
perial and International Communications“ 
útvonalon. Kenyában a vevő állom ás N a �
irobiban van, m elyet a „British East Africa  
Broadcasting Company" tart üzemben. (T. 
T. J. 1931. 197.)

A  R otterdam ban m egnyílt új Atlanta  
szálloda helyiségeit tökéletes rádió és ze �
nei szolgálat ellátására rendezték be. A  
különböző szállodai étterm eket és tánche �
ly iségeket egy központi ellenőrző helyiség  
látja el a szükségfes zeneszám okkal, míg 
minden egyes szállodai vendégszobában  
hangosanbeszélő van felszerelve, úgyszin �
tén egy kapcsoló berendezés is, m ely ut�
ján a vendég a különböző műsorok, a gra- 
mophon számok vagy a szállodai zenekar 
előadását kapcsolhatja szobájába. Ehhez 
hasonló, bár kisebb berendezést szereltek a 
londoni Bayswatter-ben is. (T. T . J. 1931. 
197.)

N ém etalföldön a rendes táviróüzem d e �
fic itjét az elm últ évben a rádiótáviró üzem  
többletbevétele eltüntette úgy, hogy H ol�
landiában a távbeszélő megerősödése elle �
nére a táviró üzem bevétele még sem  esett 
vissza. Ebből az alkalomból a „The T e �
legraph and Telephone Journal“ megálla �
pítja, hogy Hollandia úgy m iként Belgium, 
a legkevésbbé érzik az általános gazdasági 
pangás káros hatásait. (T. T . J. 1931. 197.)

A  távbeszélő-propaganda Amerikában. 
A z a gazdasági depresszió, m ely az Egye �
sü lt Államokban az általános jólét és a 
kim ondott üzleti optimizmus periódusát 
hirtelen felváltotta, az amerikai távbeszélő  
üzemre sem maradt káros hatás nélkül. A  
távbeszélő állomások évi szaporulata az 
1929. évi 900.000-ről 1930-ban 132.000-re
esett vissza. A  visszaesés különösen a 
nagyvárosokban, ipari gócpontokban nagy, 
míg a falusi körzetekben még mindig 2—3 
százalékos szaparodás mutatkozik.

A  távbeszélő berendezések további k i �
ép ítése azonban ennek ellenére, bár csök �
kentett ütem ben folytatódik Amerikában 
úgy, hogy a távbeszélő szem élyzetét a 
munkanélküliség arányában csak igen keve �
set érintette. Így a fo lyó  évben a Bell tár �
saságok új beruházásai 500 millióval van �
nak felvéve vagyis 200 millió dollárral ala �
csonyabb összeggel, mint a m egelőző é v �
ben, ami az utolsó öt év átlagának felel 
meg. Említésre méltó, hogy ez a beruhá�
zásra szánt összeg az ezidőszerinti alacsony 
anyagárak, főleg az igen alacsony vörös �
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rézárak folytán sokkal nagyobb megrende�
léseket tesz lehetővé, mint az előző évek- 
ben.

A m int az előfizetési díjakból eredő táv �
beszélő bevételek visszaestek  úgy a be �
szélgetési dijakból eredők szintén csökken �
tek. Bár a csökkenést nem tekintik „ri�
asztó“ jellegűnek,, mégsem csodálni való  
ha a nyilvános jellegű vállalatok üzletvite �
lének ellenőrzésével m egbízott állami funk �
cionáriusok többször kapnak a távbeszélő  
vállalatoktól díjem elést célzó kérvényeket. 
E kérelm eket előszeretettel és eredm ény �
nyel a berendezések felújításával járó k i �
adásokkal indokolják. Így pl. az L. B. 
rendszerről a C. B. rendszerre való átté �
rés jogcím lehet az előfizetési díjak em elé �
sére. U gyanígy a nyugati M issisippi kerü �
letekben még számos egyhúzalos farmer 
távbeszélő vonalnak kéthúzalosra való át �
alakítása szintén indokolhatja a díjem e�
lést.

Érdekes jelenség, hogy az amerikai táv �
beszélőtársaságok a jövedelem csökkenést 
elsősorban propagandával kívánják eltün �
tetni. A z Am erican Telegraph and T e �
lephone Comp (A. T . T .) közismert rek �
lám tevékenysége eddig elsősorban repre- 
zentáéciós reklám volt s mint ilyen, nem  
annyira a távbeszélő állomások szaporítá �
sára szolgált, mint inkább arra, hogy az 
amerikai közönség és az értékpapírtulajdo�
nosok a világ legnagyobb konszernjével 
szem ben lehető bizalommal viseltessenek. 
Különben is a nagy állomássűrűség m el�
le tt is nagy állomásszaporodás eddig nem  
is kívánt m esterséges élénkítést, nem te �
kintve azt, hogy a távbeszélő-üzlet más 
üzletágakhoz képest monopólisztikus jellegű, 
ami a jó üzleti konjunktúra éveiben jogo �
sulttá tette azt a felfogást, hogy a remklám  
ennél az üzletágnál nem finom dolog. A z  
a belátás, hogy a távbeszélő társaságoknak, 
ha nem  is közvetlen, hanem ami az üz �
letfél pénzét illeti, közvetett k o n k u ren �
ciával kell számolniok (automobilok, rádió- 
készülékek, hűtőberendezések stb.), az 
utolsó években kezdett gyorsan elterjedni. 
U gyanis az a megállapítás, hogy 1929-ben 
az Egyesült Államokban 20 millió távbe �
szélő  állomással szem ben már 23 millió 
automobil állott, nagyban hozzájárult en �
nek a felfogásnak a m egerősödéséhez.

A  Bell-konszern (A . T . T .) propagan�
dájával szemben a többi távbeszélő társa �
ság propagandája kim ondottan agresszív 
jelleget öltött. E lőszeretettel rendeznek ú.
n. eladási kampányokat, m elyek néhány 
hétre korlátozottan erősen agresszív te �
vékenységet fejtenek ki. A z alkalmazott 
módszer olyan, m elyet az amerikánus haj �
landó elviselni, mely azonban Európában 
nem válna be. Különben ennek az üzlet �

szerzésnek az alapelvei egyeznek a miein �
kével, nevezetesen: előkészítés, gyűjtése é s  
átvizsgálása a címeknek, nyom tatványok  
és levelek szétküldése, szem élyes felkere �
sés. A lkalm ilag az üzletszerzést hirdeté �
sekkel is támogatják. A  cím gyűjtésnél és 
az akvizitór.'íus tevékenységnél a saját 
szem élyzetükre támaszkodnak a társasá �
gok. Vonalmunkások, szerelők, távbeszélő  
kezelőnők, hivatalnokok szabad idejükben  
üzletszerzéssel foglalkoznak. Am erikai szo �
kás szerint ezek a propaganda rohamok 
sportszerű külső mázt kapnak. A  m egdol�
gozandó körzetet kerületekre osztják, me�
lyek eladási főnököknek vannak aláren�
delve, kik a saját szem élyzetükből alcso �
portokat képeznek. A  működés m egkezdé�
sét közös m egnyitó bankett vezeti be, 
mely egyúttal a kívánt jó hangulatot is 
megteremti. Pénzjutalmak, érmek, plaket�
tek, serlegek rekompenzálják a legügye �
sebb egyének és csoportok üzletszerző  
tevékenységét.

A z üzletek különböző fajai után (állo �
mások üzletekben és lakásokon, m ellék �
állomások, állomásalkatrészek stb.) kü �
lönleges pontszámok vannak megállapítva. 
Egyes társaságok m eghatározott munka- 
programmot állapítanak meg s központjaik  
illetőleg alkalmazottaik számára bizonyos 
elérendő minimális kvótát állapítanak meg. 
így az Illinois Cemmercial T elephone  
Comp. 1931 februárjára 2500 új állom ás�
nak m egfelelő bevétel em elkedést tűzött 
ki célul. Minden egyes alkalmazottnak 10 
pontot kellett szereznie, ami vagy egy üz �
leti állomásnak, vagy két magánlakásban 
berendezendő állomásnak, vagy egy  más 
kombinációnak az elérését kívánta meg.

H ogy az amerikai távbeszélőszem ély �
zet mennyire tudatában van annak, hogy  
a nyert megbízatások ellátásával saját lé �
téért küzd, azt néhány példa világítja meg 
legjobban. Texasban egy éjjeli szolgálatos 
távbeszélőkezelőnő, reggel nyolc órakor 
hivatalából egy orvoshoz megy. hogy neki 
egy távbeszélőállom ást adjon el s aki nem  
nyugodott addig, míg 9 óra 30 percre az 
üzletet meg nem kötötte. Egy famegmun�
káló munkás a munkához való menet al�
kalmából egy autóvezetőnek segítségére  
volt defektusának kijavításánál s ennek el �
lenében „eladott“ neki mindjárt egy távbe �
szélőállomást. Egv másik alkalmazott üz �
leti útja alkalmából megtudja, hogy a fe l �
keresett család lakást akar cserélni, gyor �
san ajánlatot tesz  neki egy m egfelelő új 
lakásra, mely term észetesen fel lesz sze �
relve távbeszélő állomással is. Egy szerelő, 
a szükséges berendezéssel a hóna alatt, 
benyit, egv lakásba s a m eglepődött házi�
asszonynak magyarázza jövetelének okát 
s lehetetlennek tartja, hogy ne rendeltek
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volna telefont. Ez a szerelő állítólag 
ilyen módon igen szép sikereket ér el. Kü�
lönös képességük volna az üzletszerzés 
terén a távbeszélő kezelőnőknek, az ellen �
őrnőknek, gyorsírónőknek és pénztáros�
nőknek. így pl. a State Telephone Co. of 
Texas által végzett üzletszerzési kam pány�
ban az új állomások 72 százalékát női al�
kalm azottak szerezték, akik a rájuk k ive �
tett 725 állomásnak m egfelelő kvótát 780 
állomással túllépték.

Általában megállapították A m eriká �
ban, hogy az akvizitórius tevékenység  
következtében a felek által tervezett fel �
mondások elmaradnak s az alkalmazottak 
általános propaganda-tevékenysége k ö �
vetkeztében a távbeszélő szolgálat jósága 
lényegesen emelkedett.

A  m ellékállom ások és a távolsági be �
szélgetések érdekében k ifejtett propa�
ganda rendesen prospektusok és körözvé- 
nyek útján történik, m elyeket a havi b e �
szélgetési dijnyugtákhoz csatolnak, avagy 
reklám szövegek útján, m elyeket a nyug �
tákra rányomnak.

A távolsági forgalom propagandája te �
rén különös eljárást honosított meg a 
Chesaspeake and Potomac Telephone Co. 
Virginiában. H ogy úgy az üzletes em bere �
ket, mint a magánosokat elérhessék, min �
den egyes érdekeltségi csoport számára 
külön propaganda tervet eszeltek ki. A  
Manager-ek (igazgatók), kik a 10 legna �
gyobb város szolgálatát irányítják, 10.000 
olyan úgynevezett business előfizetőt írat�
tak ki egy listára, kikről joggal feltehették, 
hogy a távolsági forgalom őket érdekelheti 
vagy legalább is érdekelni fogja. Ezekre 
a címekre hetes időközökben négy pro�
paganda levelet küldöttek el, m elyek a tá �
volsági távbeszélgetéseknek az üzleti tranz�
akciók lebonyolítása terén való  előnyeit 
fejtegették. A z utolsó levél elküldését k ö �
vető  héten különös rutinnal bíró nőalkal�
mazottak felhívták ezeket a cím eket táv �
beszélőn s beszélgetésbe elegyedtek velük  
a távolsági távbeszélő forgalomban való 
részvételt illetőleg. A  beszélgetést azzal 
kezdték, hogy a társaság a legnagyobb k ész �
séggel küld az előfizetőnek egy praktikus 
kis könyvecskét s előjegyezteti abban 
mindazokat a vidéki távbeszélő számokat, 
m elyekre az előfizetőnek szüksége lehet. 
Erre az ajánlatra term észetesen csak azért 
vo lt szükség, hogy az előfizetővel beszédbe 
elegyedhessenek. A  felhívó távbeszélő ke �
zelőnők term észetesen abban a helyzetben  
voltak, hogy a félnek minden, a távolsági 
forgalomra vonatkozó felvilágosítást m eg �
adhattak. Ez az üzletszerzési mód állítólag 
a távolsági beszélgetések igen erős em elke �
dését eredményezte.

Egészen más módszert alkalmaztak a

magánszemélyek m egszerzésénél, mert itt 
főleg arra kellett törekedni, hogy leh ető �
leg sok felet sikerüljön kevés költséggel 
elérni. 50 hirdetésből álló sorozatot, me�
lyek  bizonyos városokkal való  távolsági 
beszélhetések díjszabását ism ertették, oly  
m ódon tettek közzé 10 városban m egjelenő  
17 különböző lapban, hogy a hirdetések �
ből minden második nap leközöltek  
egyet-egyet. A  sorozat olyan hirdetésekkel 
kezdődött, m ely mindazoknak a helyek �
nek a jegyzékét közölte, m elyekkel 35 
centért vagy annál kisebb összegért lehet 
beszélni. A  m ásodk hirdetés a 45 centes 
relációkat ism ertette stb.,

Amerikában term észetesen a rádió ú t �
ján k ifejtett propagandát is igen erősen  
igénybe veszik. A  fent em lített hirdeté �
sek út jani propagandát pl. naponta 4— 5 
adóállomás által leadott százszavas s 30 
alkalommal m egism ételt leadások is tám o�
gatták.

A z Amerikában alkalmazott propagan- 
disztikus tevékenység eszközei tehát a 
közönség felvilágosítása, b izonyos érde �
keltségi körök kiválasztása és azok m eg �
dolgozása, lélektani alkalmazkodás, az el �
ért eredm ény ellenőrzése. A  rochesteri 
Stromberg— Carlson távbeszélőtársaság
egyik főnöke, S. K. Beecher, különösen  
hangsúlyozta egyik előadásában, hogy so �
hasem  szabad a féllel a távbeszélő állo �
mással kapcsolatban felmerülő havi összes 
kiadás végösszegét előre megismertetni, 
mert a fél a napi mondjuk 15 centes k i �
adást mindig kevesebbre értékeli mint a 
havi 13 dollárosat.

A z  amerikai hírek megerősítik, hogy a 
tervszerűen k ifejtett propaganda a táv �
beszélő bevételét emeli s  a felekkel va ló  
intenzívebb érintkezés az üzem vezetőség �
nek a közönséggel való viszonyát lényege �
sen megjavítja. (T. M. 1931. 4.)

Hogyan gondolkoznak a svájci távbe �
szélő kezelőnők foglalkozásukról? A  táv �
beszélő kezelőnők alkalmazásánál nagy 
súlyt heiyeznek arra, hogy lehetőleg rá�
term ett és képzett szem élyzetet nyerje �
nek. A  svájci igazgatás ezért a legalább 
k ét éve szolgálatot teljesítő kezelőnőkhöz 
és felügyelőnőkhöz kérdőíveket küldött 
szét, hogy bizonyos, a távbeszélő k ezelő �
női hivatással összefüggő kérdéseket tisz �
tázzon. H ogy a kérdőívekre adott válasz 
lehetőleg őszinte és nyilt lehessen, az igaz �
gatás biztosította a szem élyzetet arról, 
hogy az ügyet tisztára tárgyilagos szem �
pontból kívánja tárgyalni. A zonkívül a 
szem élyzet tetszésére bízták, hogy a ki�
tö ltött ív et aláírják, vagy aláíratlanul 
küldjék vissza. A  szétküldött ívek közül 
a felügyelőnőktől az ívek 70 százaléka ér �
kezett vissza, a távbeszélő kezelőnőktől
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azok 36 százaléka, vagyis átlagban 40 szá �
zaléka a szem élyzetnek válaszolt a fe ltett 
kérdésekre s a válaszok 12.6 százaléka 

j ie m  v o lt aláírva. Csak k ét olyan svájci 
távbeszélő központ akadt, nevezetesen  
Bellinzona és Le Clocle, ahonnan az ösz- 
szes  elküldött ívek k itöltve érkeztek  
vissza. Két svájci távbeszélő központ 
szem élyzete azonban, m elyeknek nevét a 
közlés elhallgatja, a küldött ívekre egyálta �
lában egy választ sem  küldött vissza. A  
kérdőív a következő pontokat foglalta 
magában:

1. Szereti Ön hivatását?
2. Ha igen, miért? Mi köti ö n t  legin �

kább hozzá s mi fe le l meg legjobban az 
Ön kívánságainak?

3. Ha nem  szereti, m i ennek az oka?
4. M i okozta Önnek a legnagyobb n e �

hézséget munkakörének a megtanulásá �
nál: a kézügyesség elsajátítása vagy a 
szellem i munka?

5. M ilyen hiányokat állapított ö n  meg 
szakkiképzésénél?

6. írja le a távbeszélő kezelőnőt olyan �
nak, amilyennek lennie kellene. Emelje ki 
a jellem beli tulajdnságokat s  különleges 
hajlamokat.

7. M egbecsülik-e a távbeszélő kezelő �
női hivatást az Ön családjában s az Ön 
ism erősei körében? Ha nem, miért nem?

8. Ismeri Ön azokat az okokat, amiért 
a távbeszélő kezelőnők az alkalmazásból 
kilépnek, hogy a magániparban keresse �
nek maguknak elhelyezkedést?

9. M ilyen cikkek érdekelnék ö n t  a 
szaklapban (Technische M itteilungen)?

10. Szükség van-e az Ön vélem énye  
szerint a közönség kiszolgálása terén ja �
vításokra s ha igen, milyenekre?

Csak a felügyelőnők számára feltett 
kérdés: a) Hogyan kell a kisegítő felügye �
lőnők kiképzésénél eljárni? M ilyen eljá �
rást tart Ön a legalkalmasabbnak? b) 
írja le a felügyelőnőt olyannak, am ilyen �
nek lennie kell. Jellembeli tulajdonságait 
és különleges hajlam ait em elje ki.

A  beérkezett válaszokról a svájci szak �
lap a következőkben szám ol be:

Első kérdés: Szereti Ön hivatását?, A  
kérdés egy kissé merész, mert tudomás 
szerint a távbeszélő kezelőnői szolgálatot 
átalában m egerőltetőnek és id egron csod �
nak tartják. A z  iskolák már azelőtt is 
lebeszélték  végzett leányriövendékeikct 
ennek a pályának á választásáról s még 
manapság is sok  tanár és tanárnő van, 
kik a fiatal lányoknak nem  ajánlják a táv �
beszélő kezelőnői pálya választását. Erre 
való tek intettel nagyszámú negatív v á �
laszt k ellett várni. Á m  nem  így volt. A  
távbeszélő kezelőnők igen nagy százaléka 
szereti hivatását s meg van vele elégedve.

A  beérkezett válaszok 91 százaléka ugyan 
is igenlő volt. 43 kezelőnő az igen-t még 
m egjegyzésekkel is kísérte é s  pedig a töb �
bi közt a következőkkel: „igen, nagyon“; 
„teljes szívemből"; „becsülöm hivatáso �
mat"; „hivatalom szívem hez nőtt“ ; „állá �
som ból való távozásom kor hálásan fogok  
annak napsugaras oldalaira gondolni“; „ha 
újból kellene választanom , úgy az átélt 
néhány kellem etlenség dacára is, újból a 
távbeszélő kezelőnői állást választanám  
(25 évi szolgálat után adott válasz)“ ; 
„még nem bántam meg eddig soha, hogy  
ezt a pályát választottam “; „igen, mert 
szeretem  a pontos munkát“; „igen, napról- 
napra jobban“; stb.

V oltak, akik szeretik  hivatásukat, ezt, 
kifejezetten  hangsúlyozzák is, mégis bizo �
nyos kifogásokat tesznek. Pl. nem  látják  
a munkát eléggé megbecsültnek, vagy az 
elöljárók bánásm ódját nem találják min �
dig kifogástalannak. Vannak, akik a helyi 
szolgálatot nem találták érdekesnek, avagy 
egészségügyi szem pontból kifogásolják a 
távbeszélő szolgálatot stb.

A  tényleg elégedetlenek száma arány�
lag csekély volt, mert a felvetett kérdésre 
nemleges választ m indössze 5°/o adott, 
válasz nélkül e kérdést 2.1°/'o hagyta, 
1.6°/o pedig nem  tudott határozott állást 
foglalni válaszában.

A  felvetett második kérdésre, hogy t. 
i. „ha hivatását szereti, mi köti leginkább 
hozzá s mi felel meg legjobban kívánsá �
gainak?“ a távbeszélő kezelőnők egy ré�
sze nem adott világos feleletet. 119 k eze �
lőnő mindazonáltal hivatását nagyon ér �
dekesnek találta. 102 kezelőnő azért sze �
reti, mert sokoldalú é s  változatos. 99 k e �
zelőnő, kik leginkább az óra és kézim un �
kaipar székhelyeiről valók, ahol tudvale �
vőleg gyakoriak az üzleti válságok, azért 
becsülik hivatásukat, mert biztos m egélhe �
tést nyújt s aggkorukra ha nem  is fé �
nyes, de mégis elégséges, bár szerény  
nyugdíjat biztosít, 58 kezelőnő szereti a 
közönséggel való érintkezést, egy másik 
nagyon kellem esnek találja a közönség 
oly módon való kiszolgálását, amint az a 
távbeszélőnél van, ahol az árut nem kell 
dicsérni. 40 kezelőnő annak örül, hogy 
földrajzi ism ereteit hasznosan értékesít �
heti; 37-en szeretik az érdeklődést fe l �
keltő  szellem i munkát; 37-en az üzenj 
műszaki oldalát tartják nagyon érdekes�
nek; 32-en a közönség elism erését becsü �
lik nagyra; 29-en annak örülnek, hogy  
idegen nyelvism ereteiket a külföldi üzlet �
felekkel és kolleganőkkel való érintke �
zésben értékesíthetik; 26-an a szolgálat 
változatos szolgálati időit szeretik, mely 
számukra napközben is szabad időt en �
ged; 24-en annak örülnek, hogy felelős �
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ségteljes ügykörben dolgozhatnak; 21-en 
pedig a munka közben való függetlensé �

g e t  és önállóságot értékelik sokra.
A  harmadik kérdésre való válaszolás �

nál (ha nem szereti hivatását, mi annak 
az oka?) az elégedetlenkedők jutottak  
szóhoz. így  26 kezelőnő a felügyelő ille �
tőleg m egfigyelő szolgálatot kifogásolta. 
Sokan úgy vélik, hogy erre túlságos sú lyt 
helyeznek, illetőleg azt nem tekintik m ás�
nak, mint sikanériának és tanítónéni rend �
szernek. N em  fogják fel a m egfigyelések  
értelm ét s nem tudják megérteni, hogy 
azzal tulajdonképen milyen célt kívánnak 
elérni. 19 kezelőnő amiatt panaszkodik, 
hogy elöljáróik igazságtalanul és k icsi �
nyesen bánnak velük. 13-an a munkát tú l�
ságosan gépiesnek találják; 11-en annak 
idegfeszítő volta miatt panaszkodnak; van �
nak, akik a túlerős esti szolgálatok miatt 
elégedetlenkednek; 7-en pedig általános 
túlterhelésről beszélnek. További 7 keze �
lőnő nem szereti a rendetlen szolgálati 
időket; 6-an túlságosan egyhangúnak talál�
ják munkájukat; 3-nak kevés a szabad �
ság; 2 pedig a vasárnapi szolgálattal nincs 
m egelégedve. Vannak azonkívül kik több 
önállóságot kívánnának szolgálatukban, 
mások a türelm etlen felekre panaszkod �
nak; túlterhelést említenek, sőt lelki ki- 
élégítetlenségüket hangoztatják. Van egy 
kezelőnő, ki futó-szalag m ellett teljesít 
szolgálatot, s  aki azért nincs szolgálatá �
tó l kielégítve, mert o tt a kezelőnő csak 
egy szám ot képvisel. V égül egyik hölgy  
amiatt siránkozik, hogy szolgálatát az au�
tom atizálással oly könnyen háttérbe szo �
rították.

A  negyedik kérdés (Mi okozta a leg �
nagyobb nehézséget munkakörének m eg �
tanulásánál: a kézügyesség elsajátítása
vagy a szellem i munka?) igen sok kezelőnő  
részéről válaszolatlanul maradt és pedig 
azért, mert a hölgyek már nem em lékez �
tek  a régebbi idők fáradtságaira és gond �
jára. 167 kezelőnő mindazonáltal úgy nyi �
latkozott, hogy m esterségét minden kü �
lönösebb fáradtság nélkül sajátította el. 
142 kezelőnő a kézi ügyesség elsajátítását 
fárasztónak találta. 82-en arra em lékez �
nek vissza, hogy a szellem i munka nekik 
fejtörést okozott, 24 távbeszélő kezelőnő �
nek pedig a sok száz távbeszélő előfizetői 
szám , valam int a hasonló nevű nagyszámú 
élőfizetőnek egym ástól való megkülön �
böztetésével járó tanulás okozott nehézsé �
geket. M ivel az előfizetőknek szám  sze- 
,rint való hívása m ost már kötelező, ez  
utóbbi nehézségek tulajdonképpen tárgy �
talanokká váltak.

V oltak azonban a negyedik kérdéssel 
kapcsolatban még más m egjegyzések is. 
jg y  az elöljáróktól való félelem  állítólag

gátlólag hatott egyik kezelőnő előhaladá- 
sára, másik úgy véli, hogy a hivatással 
járó szellem i munka elsőrendű em lékező  
tehetseget kíván. A  különböző rendszer�
nek egyidejű gyors kiszolgálása, a 
saját munkahely ellenőrzése, a jobbra 
és balra teljesítendő csoportmunka 
s azonkívül a pontos előjegyzések  
vezetése, egyik megállapítás szerint sok 
fáradtsággal jár. A  sokfelé való alkalmaz�
kodási kötelezettség szintén nehéznek  
nyilváníttatott. A  hallgató-felszerelés v i �
selésének terhessége ellen is hangzott el 
felszólalás. A z alárendeltségnek és alkal�
mazkodásnak a szükségessége az egyik  
megállapítás szerint igen nagy akaraterőt 
kíván. A z előfizetők  különböző kérdései�
nek és kívánságainak gyors m egértése, az 
azokra való gyors válaszolás és intézke �
dés szintén fáradtságosnak m inősíttetett. 
A  8 órán át való csendes, egyhelyben- 
ülést a környezethez való alkalmazkodás 
szükségét, a fegyelem tartást, kem ény is �
kolának jellem ezték. N em  v o lt egy má�
sik szerint könnyű dolog a központ lár�
májában a saját munkájára való koncent�
rálódás. V olt, akit felette m egerőltetett, 
hogy az előírt mondatokat kívülről meg 
kellett tanulnia s azok alkalmazása sem  
volt szerinte könnyű. V égül sokan úgy ta �
lálták, hogy a három hónapos távbeszélő  
kezelőnői kiképzés kevés és azt négy h ó �
napra ajánlották meghosszabbítani.

M indezekből megállapítható, hogy m i�
h elyt a kézügyesség elsajátítása megtör �
tént, ami kb. 12— 15 hónap múlva érhető 
el, úgy már csak a szellem i fáradtság ma�
rad meg e hivatás gyakorlásánál, amiért 
is azt m int intellektuális foglalkozást kell 
elbírálni.

A z 5-ik kérdésre, mely aziránt érdek �
lődik, hogy az illető milyen hiányokat ál�
lapított meg szakkiképzésénél, a kezelő �
nők többsége azt hozta fel, hogy a hiányzó 
nyelvism eretek erősen éreztetik hatásukat. 
Szerintük a nagyobb idegenforgalommal bíró 
központokban, valamint idegen ipari ér �
dekeltséggel bíró helyeken a nyelvism ere �
tekre feltétlenül szükség van. Ezzel a 132 
egyértelmű gyilatkozattal párhuzamosan 22 
nyilatkozat a földrajzi ism eretek elégtelen �
ségét hangsúlyozza. A  cikk szerint m eg �
lepő, hogy ez utóbbi fogyatékosságot 
aránylag csak ilyen kevesen  hangsúlyoz �
zák, mikor köztudom ású, hogy e téren 
még nagyon sok a tennivaló.

108 kezelőnő hiányát érzi a műszaki 
berendezések alaposabb ismeretének. Sze �
rintük legalább az egyes műszaki munkák 
alapism ereteivel kellene őket megismer�
tetni, mert az elektrotechnika érdekes 
szakmájába való betekintés a foglalkozás 
iránti érdeklődést erősen fokozná. E ki-
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vánsággal kapcsolatban a cikk megálla �
pítja, hogy jóllehet szó sem lehet arról, 
hogy minden egyes távbeszélő kezelőnőt mű�
szaki tanfolyamra járassanak, mégis olyan  
irányú kezdő lépést kellene tenni, hogy 
legalább a felügyelő szem élyzet a legfon �
tosabb műszaki kérdésekben bizonyos e le �
mi oktatásban részesüljön.

E megállapításokkal szemben 92 keze �
lőnő nem érez sem m iféle hiányosságot k i �
képzésében.

E kérdéssel kapcsolatban még a követ �
kező válaszok érkeztek be: „Több szak �
ism eretem  lehetne, ha átm enetileg valam e �
ly ik  más központba is áthelyeztek volna“. 
(A  kiképzés céljából más központba való  
áthelyezést többször kéri a szem élyzet). 
„Az ötödik kérdésre való válaszadást m eg �
takarítom magamnak, m ivel tudvalévőén  
az ember soha sem tud eleget.“ „Több 
változatosságot a beosztásban.“ „Egy 
svájci térkép a legtöbb központban hiány �
zik“. „Alaposabb kiképzés kellene a tanu �
lási idő alatt s azt 3 hónapról 4-re kellene  
m eghosszabbítani“. „A távbeszélő üzem  
újdonságairól oktató előadásokat kellene 
alkalmilag tartani“. „Jobb tájékoztatást 
kellene nyújtani a szem élyzetnek a kerületi 
igazgatások szervezetéről“. „Az illetm ény �
kérdésről, a segélypénztárakról s a munka�
törvényről többet szeretnék tudni“. „A  
tudakozó szolgálatban jobban ki kellene a 
szem élyzetet képezni“. „Több körzeti fe l �
ügyeleti gyűlésre volna szükség a szolgálati 
viszonyok m egbeszélése és tisztázása cél �
jából“. „A hivatásbeli kérdések megbeszél- 
hetése végett intenzívebb érintkezés k el �
lene az elöljárókkal és a felügyelőnőkkel“. 
„Hiányát érzem a nem zetközi szolgálati 
szabályzat ism eretének“. „A távbeszélő  
kezelőknek járatosabbaknak kellene len �
niük a földrajzban, m ivel az erős nem zet�
közi forgalomban nincs sem  idejük, sem  
alkalmuk a térkép m egtekintésére“. 
„Hiányzik az időközönkénti pótkiképzés“. 
„A  nagyobb központokban a távbeszélő  
kezelőnők számára tanácsadó szervet kel�
lene létesíteni“. „A nem zetközi forgalom  
leghasználatosabb érintkezési formáinak 
ism erete hiányzik“. „Mint egyikét a sok 
felvételi feltételnek két belföldi nyelv is �
m erete helyett, három nyelv ism eretét kel 
lene m egkövetelni“. „A  felügyelőnőnek  
a pedagógiába va ló  bevezetése igen érté �
kes volna“. „N agyon nehéz dolog az elő �
írt irányítási utak megtanulása s azok min �
denkori helyes alkalmazása. A  gyakorlat�
ban viszont nagyon nehéz az irányítási 
térképet, ha az utat illetőleg az ember 
nincs egészen tisztában, m egtekinteni“. 
A  felvetett ötödik kérdésre a legcsattanó- 
sabb választ így szövegezte meg egyik k e �
zelőnő: „Az igazgatásra bízom hivatásbeli

fogyatékosságaimnak a felfedezését“. (Foly �
tatása következik.) (T. M. 1931 :4 .)

A tanuló ifjúság megnyerése a távbeszélő 
minél gyakoribb és sokoldalú igénybevéte �
lére az amerikai „Telephon D eveloppem ent 
A ssociation” régi propaganda elve, m elyet 
újabban egy kiállítás keretében oly módon 
gyakorol a társaság, hogy kiállítási te lepé �
nek távbeszélő állom ását minden péteken  
és szombaton egy-egy felórára ingyen ren�
delkezésére bocsátja a kiállítást látogató- 
tanuló ifjúságnak, abból a célból, hogy az 
állomásról az óceán hullámait szelő Ma�
jestic gőzöst felhívhassák s a gőzösön  
utazó valam elyik ismerősükkel beszélhesse �
nek. A  M ajestic utasai közül ily módon a 
tanulók már John Mc Cormack grófot, a 
híres énekest is felhívták távbeszélgetésre. 
A  társaság azonkívül a kiállításon üveg- 
szekrényekbe helyezve bemutatta az auto �
matikus távbeszélő berendezéseket is & 
m egállapítást nyert, hogy a kiállításnak 
ezt a részét a tanuló ifjúság különös elő �
szeretettel kereste fel. (T. M. 1931 :4.)

Európa leghosszabb távbeszélő áram �
köre a folyó évi június hó  17-én üzembe 
helyezett Páris— Bucarest távbeszélő áram�
kör, m elynek hossza több mint 2000 kilo �
méter s mely öt országot szel keresztül, 
köztük M agyarországot is. (T. M. 1931 : 4.)

Iskolás fiúk m int távbeszélő-tanítók. 
Parton-ban az angliai Cumberlandben az 
iskolás fiúk önként vállalkoztak arra, hogy  
a faluban berendezett új utcai nyilvános 
távbeszélő állomásoknál a járatlan közön �
séget a távbeszélő használatára kioktatják. 
(T. M. 1931 : 4.)

A  bálnák és a tengeralatti kábelek.
Nem régen megszakadt az A ll Am erica  
Cables Comp.-nak Buenaventurát (Kolum �
bia köztársaság) S. Elená-val (Equador) 
összekötő tengeralatti kábele s a szakadás 
elhárításával m egbízott kábelgőzös 
megállapította, hogy a kábelbe egy  
cethal keveredett bele s vergődés közben  
azt elszakította. A  hajó a cethalat m egful�
ladt állapotban húzta fel fedélzetére. N em  
ez volt azonban az első alkalom, mikor 
a tengeralatti kábelek üzemében cethalak  
zavarokat okoztak. így pl. ez alkalommal 
em lékeztetnek arra az 1908-ban lejátszó �
dott esetre, mikor a délamerikai csilei 
partok magasságában 800 méter m élység �
ben szakadt el ugyancsak ily módon egy  
kábel. A  szakértők megállapították a tény �
állást, bár hangsúlyozták, hogy bálna nem  
tud 800 méter mélységre lemerülni s  hogy 
valószínű, hogy a különben döglötten ki�
em elt bálna a kábelek kevéssel azelőtt 
történt lerakásakor keveredhetett abba 
bele. A  legutóbbi esetben azonban a dögr 
lőtt állatot több mint ezer m éter m élység �
ből emelték ki s mivel a kábelt több évvel
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ezelőtt fektették, nyilvánvalóvá vált, hogy  
a, cet ilven m élységig is le  tud merülni. 
(J. T . 1931 :8)

Újabb kedvezm ények az angol—am eri�
kai rádiótávbeszélő forgalomban. A z  angol 
postaigazgatás közli, hogy az Anglia, vala �
m it , Argentina, Ausztrália, U j-Zéland, Bra�
zília, Uruguay, Kanada, Csille, Kuba, 
E gyesült Államok, M exico és a tengeren 
lévő hajókkal való rádiótávbeszélő forga �
lomban minden beszélgetést bejelentő fél 
kérheti, hogy beszélgetését három percre 
vagy esetleg annál hosszabb időre korlá �
tozzák. A  londoni távbeszélő központ 
ilyen esetben a jelzett idő lejártakor az 
összeköttetést bontja, feltétve, hogy a fél 
időközben nem  kérte a beszélgetés m eg �
hosszabbítását. Ha a hívó nem veszi igény �
be az általa kért teljes időt, akkor csak a 
beszélgetés tényleges időtartamát szám ít�
ják fel neki, azonban legalább három perc 
díját fizetnie kell. (J. T. 1931 : 8.)

London és egy kanadai vonat közt, 
mely Montreal és Quebec közt volt úton, 
ez alkalommal először, távbeszélgetést 
folytattak igen jó érthetőség mellett. (J. T- 
1931 : 8.)

A z északam erikai rádiózsungelben a
különböző kuruzslók á rádióhirmondót 
használják fel kétesértékű gyógym ód �
jaiknak és orvosságaiknak reklámozása cél�
jából s  a közönséget ily módon vezetik  
tévútra. A  nem kívánatos propaganda le �
küzdése céljából most dr. E. Starr Judd, 
az „Association medicale americaine“ új 
elnöke, ugyancsak a rádióhírmondót k í �
vánja felhasználni a közönségnek egész �
ségügyi kérdésekben való helyes irányú 
felvilágosítására. (J. T . 1931 : 8.)

Hogyan akarja M arconi A m erika fe lfe �
dezésének évfordulóját megünnepelni? A z  
A lá di Sura-ban nyaraló Marconi erre 
nézve a következő érdekes nyilatkozatot 
adta le a G azetta del Popolo olasz lap 
munkatársának: Brazíliában Amerika fe lfe �
dezésének évfordulóját október 15-én 
nagyszerű ünnepségek keretében fogják  
méltatni. Október 15-ről 16-ra való éjjelen  
R io de Janeiro-ban nagy kivilágítás lesz. 
Ebből az alkalomból m egállapodtak abban, 
hogy az örömtüzeket Marconi Olaszország �
ból fogja felgyújtani és pedig valószínűleg  
jachtjáról, az azon berendezett rádió �
elektrom os készülék segítségével.

Marconi ez alkalommal előadta, hogy 
legújabban az egészen rövid, néhány cen �
timéteres, hullámok tanulmányozásával 
foglalkozik, m elyek a frekvencia erősségé �
nek fokozására igen alkalmasak. N y ila tk o �
zatában abbeli m eggyőződésének adott k i �
fejezést, hogy az egészen rövid hullámok 
óriási lépéssel fogják a rádiót előrevinni

és azokat igen zseniális módon fog sike �
rülni felhasználni. (J. T. 1931 :8.)

Svájc propagandája a távbeszélő érde �
kében. A  svájci távneszélő igazgatás erős 
papírra nyom va a főbb svájci távbeszélő  
vonalak hálózati térképét adta ki legújab �
ban, m ely kiadm ány főleg propaganda 
célokat szolgál, s m elyeket az iskolás tan �
term eiben is kifüggesztettek. (J. T. 1931 : 8.J

N ém etország B eelitz-ben (Berlintől 45 
km nyire) új óriás rádióállom ást épít, mely 
rövid hullámrendszeren elsősorban az 
Északamerikával, Délam erikával, a Fülöp- 
szigetekkel, Egyiptommal, Japánnal, Jáva 
szigetével és Sziámmal való levelezésre fog 
szolgálni. A z új állomásnak 40 vevőberen �
dezése lesz 19 lámpával, m elyeket úgy az 
elektrom os világítási árammal, mint an�
nak zavara esetén akkumulátoros telepről 
táplálnának. A  vevőantennák a naueni 
állomáséival azonos rendszerűek lesznek. 
A z  új állomás berendezései úgy a táviró, 
m int a távbeszélő és képtáviró üzem cél�
jaira egyaránt igénybevehetők. (J. T. 
1931 :8.).

A  N ép szövetség  rádióállom ása m űködé �
sét minden valószínűség szerint még ez év 
végén megkezdi. A z állomásnak k ét rövid 
hullámrendszerű irányított antennás adója, 
egy igen érzékeny vevője lesz. A z állomást 
a N épszövetség székhelyével szám os v eze �
tékes összeköttetés fogja összekapcsolni. 
(J. T . 1931 : 8.)

A  kínai vasútállom ások mint hango- 
sanbeszélővel felszerelt reklám központok-
M ivel tudomás szerint a kínai vasútállom á�
sok a m ennyei birodalomnak a közönség  
által legszívesebben felkeresett helyeinek  
számítanak, ahová nemcsak azok mennek, 
akik utaznak, hanem mások is, szinte szó �
rakozásból, az állomásoknak ezt az e lő �
nyös tulajdonságát hangosanbeszélők út �
ján k ifejtett üzleti propaganda céljaira k í �
vánják felhasználni. (T . T. J. 1931 : 198.)

Dr. H a va s F erenc.
A  londoni új stúdió. Kilenc em eletnyi 

magasságban em elkedik a londoni Portland 
Squaren az Oxford Circus közelében a 
brit rádiótársaság új otthona. Valam ennyi 
hivatal az utcára nyílik. Belül van a to �
rony, m ely az adáshoz közvetlenül szük �
séges helyiségeket foglalja magában. A  
torony fala egy m éternél vastagabb. Sem �
m iféle vasszerkezettel vagy más hang�
hordozóval, egyéb épületrésszel nincs 
összeköttetésben. Ide nem hatol be sem  
hang, sem  fény. A  levegőt külön k é �
szülék újítja meg. A  k ét kabaréstudiót 
úgy rendezték be, hogy hallgatóság is je �
len lehessen, ami a szereplők kedvét to �
kozza. A  nagy hangversenyterem, melynek  
színpadán 114 tagú zenekar, 250 tagú kó �
rus és a szólisták foglalnak helyet, három
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em eletes. A  hallgatóságnak szánt részben 
közel ezer ülőhely van. Több kisebb adó �
helyiség között a zenekönyvtárt helyezték  
el, amelyben eddig tizenötezer mű so �
rakozik. A z alkalmazottak számára kényel�
mes klubhelyiségeket rendeztek be, ame�
lyekről a lapos háztetőre lehet jutni. 
Külön világítási és vízvezeték ellátásról 
is gondoskodtak. A z új telepet nemsokára 
m egnyitják és bezárják a régit, amelyet 
annakidején egy áruházból és egy gőz �
fürdőből alakítottak át. (Radio Tim es).

Uruguay új rádiótelepet épít. Uruguay- 
ban ezidőszerint huszonnégy adóállomás 
működik, am elyek közül tizenhét magában 
M ontevideóban munkálkodik. A  legtöbb 
állomás magánosok, rádióüzletek és egyéb  
vállalatok kezében van. A  tudománvminisz- 
tériurn és a kereskedelem ügyi m iniszté �
rium is tart fenn adóállomást. M ost M onte �
video közelében egy 50 kw. erejű telepet 
építenek, mely arra lesz hivatva, hogy az 
egész ország területén közvetítse a műsoro�
kat. (Radio Times.)

A z osztrák újrendszerü vasúti rádió. A
nálunk is sikerrel kipróbált vasúti rádió �
nak minden előnye m ellett is az az árny�
oldala van, hogy a szerelvény, illetőleg a 
kocsi minden egyes szakaszát, ahol a hall�
gatást lehetővé akarják tenni, vezeték  
útján össze kell kötni a központi vevő- 
berendezéssel és dugós érintkezőket kell 
alkalmazni az utasoknak kiszolgáltatott 
fejhallgatók számára. Eltekintve attól, 
hogy így az utas úgyszólván helyéhez van 
bilincselve, a szerteágazó vezetékrendszer 
hosszabb szerelvényeknél jelentékeny k ölt �
séget okoz.

A z osztrák szövetségi vasutak W ien—  
Salzburg közötti vonalán bevezetett újrend �
szerű vasút-rádió ebben a tekintetben lé �
nyeges haladást jelent, amennyiben a sze �
relvény központi állomása és a hallgató 
között mindennemű vezetékes összekötte �
tést feleslegessé tesz. N em  kell drótokat 
vezetni az egyes szakaszokba s kontak �
tusokat felszerelni. Bárminő összeállítású  
vonat bármelyik ülőhelyén jó és tiszta 
vételt élvezhet az utas, anélkül azonban, 
hogy kötve lenne a helyéhez. A  vétel 
állandó marad, ha akár az egész kocsisoron  
végigsétál is; de megszűnik, m ihelyt kilép  
a vonatból.

A z elrendezés titka az, hogy a vonat 
központi állomása adóberendezéssel van 
felszerelve, mely sugárzását a kocsik bel�
sejébe koncentrálja. A z  utas pedig a fe j �
hallgatón kívül egy ügyes szerkezetű, rend �
kívül könnyű kis vevőkészüléket kap, 
m ely őt mozgásában nem akadályozza. A  
központi állomás adókészülékből, egy b e �
szélőgéppel és előerősítővel egybeépített 
nagyteljesítm ényű keretvevőből, mikrofon �

ból és áramforrásokbói áll és úgy kapcsol�
ható, hogy vagy a vevőt, vagy pedig a gra�
m ofont dolgoztatják át adóra. A  mikrofon 
bemondásra szolgál, de felm erült az a 
gondolat, hogy tájszépségekben bővelkedő  
vidékeken való keresztülutazás alatt élve �
zetes tájfestéssel is szórakoztassák az uta �
sokat.

A z  antenna a kocsisor felett végigveze�
tett huzal, mely az utolsó kocsi végén fel�
szerelt dobon van átvetve, hogy a menet�
közben beálló hosszváltozások önműködő- 
leg kiegyenlítődhessenek. A dob könnyen 
felszerelhető; hasonlóképpen a közbenső 
kocsik tetejére erősített támasztékok, me�
lyek az antennának kanyarban való rögzí�
tésére szolgálnak.

T ekintettel arra, hogy az adó aperiodi- 
kusan dolgozik az antennára, annak m enet�
közben való  hosszváltozása nem hat zava �
rólag. Ellensúly gyanánt a kocsik alváza 
szolgál. A z  antenna és az ellensúly, a ko�
csik teteje  és padlózata k özött így erős 
elektrom ágneses erőtér áll fenn, mely bár�
hol a vonatban kielégítő véte lt biztosít. 
K ifelé azonban nem sugároz, tehát a v o �
naton kívül a vétel lehetetlen.

A z adó 80 m. hullám hosszon dolgozik; 
antennacsatolása induktív, bem enő teljesít �
ménye 50 w. é s  egy kristályvezérlésű  
oxillátorból m eg egy erősítőfokozatbó! 
áll. A z anódfeszültséget áramátalakító 
szolgáltatja, mely a vevő-aggregátum ot is  
táplálja. A  fűtést akkumulátorokkal esz �
közük.

A  vevő transzponáló készülék, keverő �
csővel három középfrekvenciájú fokozattal 
és egy audionnal. A z előerősítőt egyetlen  
kapcsolóval tetszés szerint a vevőhöz, a be �
szélőgéphez vagy a mikrofonhoz lehet kap �
csolni.

A z utasnak kiszolgáltatott kis vevő  
egy rövidhullámú detektoros készülék. 
M inthogy 80 m -es hullámhosszra fix mére�
tezéssel bír, hangoló elemei nincsenek, csak 
egy hangerősség szabályozója, m ely a 60 
mm. átmérőjű és 22 menetű tekercs hét 
leágazásának egyikével kapcsolható. A  
kisméretű detektor csiszolt molybdaenit 
kristályból és egy arra nagy nyomással 
szorított, különleges ötvözetből készült 
fém elektródból áll. Mechanikai igénybevé �
telekkel (rázkódtatásokkal) szemben érzé �
ketlen, am ellett azonban nagy hangerős-; 
ségü. A z egész készülék lapos dobozban 
van, m elyet zsinórzat kapcsol a fejhallga �
tóhoz. Üzem ben lévő adó esetén a hallga �
tók puszta felcsatolása után a vonat bár�
m ely pontján élvezhetjük a vételt. A  doboz, 
a nagyothallókra való tekintettel külön 
zsinór útján a kocsi fém részeivel össze �
köthető, amikor , is a hangerő nagym érték �
ben megnövekszik. Rendes körülmények
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között azonban a fejhallgatóról aláfüggő 
dobozban lévő tekercs minden fémes érint�
kezés nélkül is annyi energiát vesz fel a 
kocsi belsejét átjáró hullámokból, hogy a 
vétel semmi kívánnivalót sem  hagy hátra.

N ém etországban az előfizetők  alig egy �
ötödrészének van kristálydetektoros készü �
léke. A  ném et birodalmi posta  m ost tette  
közzé a rádiókészülékek statisztikai ada�
tait. Ezekből az adatokból kitűnik, hogy 
a detektoros készülékek száma rohamosan 
fogy, úgyhogy ma az előfizetők alig egy- 
ötö'drésze használ kristálydetektoros k é �
szüléket. A  legelterjedtebb a háromcsöves 
készülék. A  hálózati készülékek pedig nem 
egészen felét teszik ki a csöves készülékek �
nek. (Rundfunk Hörer).

A  rádió nagyfontosságú szerepe földren �
gések alkalmával. A  legutóbbi űj-zeelandi 
földrengés alkalmával a külvilággal való  
összeköttetések teljesen megszűntek, úgy �
hogy csupán a napieri kikötőben tartóz �
kodó Veronica nevű angol cirkáló fedélze �
tén lévő rádióállomás segítségével szerez �
tek tudom ást a katasztrófáról és kértek  
segítséget a földrengés sújtotta lakosság 
részére. Két teljes napig a rádió vo lt az 
egyetlen összeköttetési eszköz N apier kör �
nyéke és a külvilág között. Egy napieri rá�
dióamatőr, aki rövidhullámú adóállomással 
rendelkezett, bonyolította le a hivatalos 
szolgálatot a wellingtoni postaállom ással. 
A  világ csak ily m ódon szerezhetett tudo �
mást a földrengés részleteiről. (Funk.)

A z olasz kormány a rádióért. A z olasz 
kormány mindent elkövet, hogy a rádió �
társaság nehéz helyzetén segítsen. Mint a 
Stefani egy félhivatalos közlem ényében  
jelenti, az olasz közlekedésügyi miniszter, 
a rádiófelügyelő-bizottság és a rádiótársa �
ság vezetői, legutóbb értekezletet tartottak, 
amelyen a kormány m egfelelő tám ogatást 
helyezett kilátásba, hogy a tervezett ép ít �
kezések —  m elyekről a Magyar Posta 
1931. év i 6—7. számában (766 oldal) már 
említést tettünk —  legkésőbb 1932. év fo �
lyamán befejezést nyerhessenek. (Rádio- 
corriera.)

Svédország rádióbérlői. A  legújabb ada �
tok szerint a svéd rádióbériők száma 
518.026-ra emelkedett. A  legtöbb új e lőfi �
zetőt Stockholm, Malmö és Gotenburg 
szolgáltatta. Ha minden rádiókészülékhez 
négy hallgatót számítunk, akkor az or �
szág lakosságának negyven százaléka hall�
gatja a rádiót. (Funk.)

Kopenhágában ü lésezett a rádió nem zet �
közi műszaki bizottsága. A  rádió nem zet �
közi műszaki tanácsadó bizottsága május 
27-től június hó 6-ig tartotta ü léseit K o �
penhágában. A  konferencián nemcsak min �
den állam képviseltette magát, hanem ezen �
kívül a rádióval foglalkozó vagy a rádió �

val szoros összeköttetésben álló magán�
társaságok és vállalatok is. A z üléseken  
M agyarországot a m. kir. posta részéről 
Erdöss Gyula m. kir. postafőmérnök; a 
magyar telefonhírm ondó és rádió r. t. ré �
széről Szőts Ernő ügyvezető igazgató  
képviselte.

M egrendszabályozzák a villam ost. A z
angol rádióvállalat m egállapodott az 

egyes városok villam os vasúti társaságai�
val, hogy a motorok áramfelvevő készü �
lékeit m egváltoztatják. Remélik, hogy e 
technikai változtatások m egszüntetik a 
zavarokat, am elyeket a mostani szerkeze �
tek okoznak. (Radio Times).

A  finn rádió reformja. A  finn rádió 
technikai szem pontból a táviróigazgatás 
alá tartozott, művészi programmja tekin �
tetében pedig egy magántársaság igazgat�
ta. A  koncesszió m ost van lejáróban. Ezt 
a körülm ényt felhasználva, a kormány a 
rádió szolgálatot reformálja. T izenöt mii-, 
lió finn márka alaptőkével részvénytársa �
ságot alapítanak, amelynek részvényeit 
tizennégy és fél millió márka erejéig az 
állam veszi át, a többi megmarad az ed �
digi társaság kezén. A z  igazgatást tizen- 
kéttagú vezetőség intézi. Ezeket három 
évre választják. A  kormány külön küld 
ki öt képviselőt. A z  igazgatóság választja  
meg a gazdasági és művészeti igazgatót 
is. (Radiofona).

A z angol rádiótársaság legújabb jelen �
tése. A z  angol rádiótársaság (British 
Broadcasting Corporation) legújabb évi 
jelentése a rádió nagyarányú fejlődéséről 
tanúskodik. A z elm últ évben összesen  
3,411.910 vo lt a rádióelőfizetők száma; az 
évi szaporulat 455.000. A  bevétel 1,696.000 
font volt, amiből a vállalat több mint
580.000 fontot költött az előadásokra;
192.000 fontot az üzem  műszaki részére 
és 59.000 fontot adminisztrációra. A z  1930. 
év folyamán a vállalat állomásai összesen  
72.396 óráig tartó műsort adtak le. A z  
'ism eretterjesztő előadásokat 5.260 iskola 
hallgatta rendszeresen. A  vállalat kiadó �
osztálya az előadásokról 470.000 iskolai 
ism eretterjesztő füzetet, 500.000 tovább �
képző röpiratot és 870.000 vegyesterm é �
szetű vezérfonalat adott ki. A  vasárnapi 
gyűjtési felhívások az év folyam án 54.280 
fontot eredm ényeztek. (Radio Times).

W allonok és flam andok rádióharca Bel�
giumban. A  belgium i rádió terén nagy harc 
fo lyt a wallonok és a flamandok között. 
A  francianyelvű wallonok, akik gazda�
gabbak, hatalmasabbak és az ipar urai, hét 
évvel ezelőtt magukhoz ragadták a rádió�
szolgálatot és csak a legutóbbi időkben 
sikerült a flamandoknak egyenjogúságot 
szerezniük. A  belga rádió új szervezete 
alapján az országnak két adója van.
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M indkettő Löwenben működik, vagyis a 
nyelvhatáron. Egyik francia nyelven k öz �
vetít, a másik tlamand nyelven. Zenében  
tudnak csak egy úton haladni. Színdara�
bot alig adnak, csupán előadásokra szo �
rítkoznak. A z  igazgatást az állam végzi. A  
vezetőségben a három nagy párt képvi�
se lő i ülnek: három katolikus, három libe �
rális és három szocialista. A  normális 
programmon kívül a politikai pártok meg�
határozott órákban használhatják a stú �
diót. Ezekre a közvetítésekre nézve nincs 
előzetes cenzúra, de ha durva hibák tör �
ténnek, bizonyos időre tilalom  alá helye �
zik az illető pártot. D etektoros készülék �
k e l rendelkező előfizető évi húsz frankot 
fizet, ami inagyon csekély összeg, de a 
lám pás készülék után hatvan frankot kell 
fizetni. (Radio-Revue).

Rádió-távbeszélő London és Egyiptom 
között. A z angol M arcon i- tá rsasag  m eg �
k ap ta  az engedélyt, hogy LgyiptomDan ía- 
dió távbeszélőt létcsítnessen. A  három  
perces beszélgetési egység London és 
Kairó között 3 font 1 Sch. (Radio Tim es 
1931. 111. 1.)

A  világ legelhagyatottab rádióállomása.
A  Csendesóeeánon, 250 tengeri mérföid- 
nyire Ausztrália partjaitól van egy elha �
gyatott, ember nem  lakta sziget, \v  íllis Is �
land, amely arról lett nevezetes, hogy je �
lenleg itt áll a világ legelhagyatottabb  
rádió adó- és vevőállom ása. Kísérleti cé �
lokból hat hónapon át három rádiótávirász 
lakik ezen a szigeten, k ik  rövidhulláma 
adójuk segítségével jelzik a Csendes�
óceán felöl közeledő viharokat, ciklono �
kat úgy, hogy a parti hajózás még idejé �
ben értesülhet a közelgő veszélyről. 
(Funk Post).

Ahol ha t nyelven m ondják be a rádió �
m űsort. A  budapesti rádiót a külföldi lapok  
m int igen udvarias állomást szokták em �
legetn i háromnyelvű bemondása miatt. 
Budapestnek azonban újabban konkurense 
akadt. A z eindhoveni 25 Kw. energiával 
dolgozó holland rövidhullámú adóállomás 
tek in tette l' rendkívüli hatótávolságára, 
hat nyelven mondja be a műsorszámokat, 
mégpedig: német, angol, francia, holland, 
spanyol és portugál nyelven. A z adóállo �
más jele P. C. J. és 31.28 m éteres hullám �
hosszon ad. Érdekes, hogy ez az adóállo �
m ás három antennarendszerrel dolgozik, 
hogy adásai a világ minden tájára egy �
formán terjedjenek. (W ordl Radio).

Az angol rádiótársaság „Regional N ord" 
új adója megkezdte m űködését. A  British 
Broadcasting Corporation „Regional N ord“ 
új adója m egkezdte működését. A z adó 
(háromszáz méter magasságban épült a 
tenger színe felett cs mintegy öt mérföld-

nyi távolságban van U ddersfield város �
tól.

Három darab, közel 150 méter magas 
antenna, am elyeket hét porcellán szige �
telő  választ e l a földtől, küldi szét a v i �
lágűrbe az új adó műsorát. Miután U d �
dersfield vidéke m eteorológiai szem pont �
ból nem nagyon alkalmas az antennák 
építésére és karbantartására, szükséges 
volt olyan antennarendszert konstruálni, 
amely ellen tud állani 160 kilom éteres 
óránkénti szélsebességnek. Valószínű, 
hogy az antennák magasságára és a ked �
vezőbb hullámhosszra való tekintettel, az 
új állomás adásait —  amely „Nordhern  
Regional Transm itter“ név alatt fog sze �
repelni — a kontinens hallgatói jobban 
hallják majd, mint a „London Regional 
Transm itter“ műsorát. (Radio Tim es).

A z angol rádiótársaságok a tájszólás 
ellen. A z angol rádiótársaságok kom oly  
akciót indítottak a tájszólásoknak a rá�
dióból való kiküszöbölése ellen. A  prob �
léma nem olyan egyszerű, amilyennek 
látszik, mert A nglia csaknem valam ennyi 
rádióállomása más- és más tájszólást 
használó vidéken épült fel. A z  egységes 
angol nyelv használatára szótárakat sze �
reztek be az adóállomások és minden 
felolvasót figyelm eztetnek a tájszólások  
mellőzésére. (Radio Tim es).

A  szovjet tízmillió fontot áldoz rádió- 
állomásokra. Szovjetoroszország 1932-ig 
állami rádióállomások építésére — ame�
lyek a belföldi és külföldi céljait egy �
formán szolgálják majd — tízmillió fon �
to t irányozott elő. A  tervezet szerint, 
amelyet egy éven  belül akarnak végre �
hajtani, huszonkét óriási, egyenként 100 
kilowattos és százharminchárom kisebb 
állomás fölállítása van előirányozva. 
(D aily Mail).

Lengyel-német rádió-béke. Diplom áciai 
tárgyalások után a német és a lengyel 
rádiótársaságok között m egegyezés léte �
sült, m ely szerint a két társaság arra kö �
telezi magát, hogy a jövőben a legm esz- 
szebbm enő óvatosságot tanúsítja politi �
kai, vallási, gazdasági és művészi tartalmú 
közlem ények tekintetében. A  Világkör- 
szikra egyesület kebelében már 1926-ban 
megállapították, hogy tartózkodni kell a 
más államot sértő közlésektől. A  ném e�
tek azonban rég panaszolják, hogy külö �
nösen a kattowitzi stúdióból rendszere �
sen an'tigermán propagandát folytatnak. 
(Funk W oche).

A  rádió Görögországban. A  rádió na �
gyon lassan terjed Görögországban. T úl�
ságosan magas az illeték: 1.800 drachma, 
vagyis 120 pengő. A lig van 2.000 bejelen �
tett előfizető. A  múlt évben csak 550 ve �
vőkészüléket vittek be az országba. G ö �
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rögországban a rádió nem szükséglet, ha �
nem luxus. ( Rundfunk).

M egkezdték N ew -Y orkban a R ádió-C ity  
építését. N y o lc  gőzkotró, száz n y itott 
waggon és háromszáz munkás kezdte meg 
a világ legnagyobb épülettöm bjének a 
new yorki alsó városba illesztett Radio- 
Citynek építkezését szolgáló földmunká�
latokat. Ez az építkezés azért is páratlan, 
mert olyan helyre kerül, amelyről sűrűn 
lakott, nagyméretű épületeket kellett el �
távolítani. R ádió-City jórészbeni a rádió 
szolgálatában fog állani; a beépített terü �
let jelentékeny részének a Rádió-Keith- 
társaság harm incegyem eletes palotája fog �
ja elfoglalni. D e kerülnek ide egyéb ha�
talmas épületek is. A z em lített palotához 
fog ugyanis szögelni a „nemzetközi zene 
csarnok“, a világ legnagyobb színháza, 
amelynek nézőterén 6.500 néző foglalhat 
helyet. Mindkét épület fölé szökik —  a 
jelenlegi 49. é s  50. utca sarkán — egy hat�
vanhatem eletes palota, a világ legnagyobb 
üzletháza. Ennek első tizenkét em eletére 
kerülnek Amerika vezető  rádiószerveze �
teinek irodái; itt fog székelni a N ational 
Broadcasting Company és a Rádió Corpo�
ration of America. Külön épülete lesz a 
stúdiónak, am ely term észetesen távolbalá �
tás közvetítésére is berendezkedik. M ost 
egyelőre az építkezésre szánt terület alap �
jához megkívánt kiadásról van szó. A  
munka előrehaladtával mindig több mun�
kaerőre lesz szükség: ha maga az építke �
zés megkezdődik, 5.000 munkást állítanak 
be; ugyanez időben 25.000 embert fog fog �
lalkoztatni a vas- és cementanyag előállí �
tása, amelyből óriási töm egek szüksége �
sek ehhez a 250,000.000 dollárba kerülő 
építkezéshez. A z egész vállalkozást, 
am elytől a newyorkiak joggal remélik, a 
további vállalkozási kedv m egélénkülését, 
az ifjabb John D. R ockefeller finanszí�
rozza. (Radio Tim es).

Am erikában különleges papirost találtak  
fel a rádiófelolvasásokhoz. Ism eretes, hogy 
a mikrofon előtt kedvezőtlen körülmények  
k özött a legkisebb zörej is mennydörgés- 
szerű zörejjé torzulhat. Igv igen gyak �
ran, ha a felolvasó idegesen lapozgat k éz �
iratában, a mikrofon sokszorosan adja 
vissza az ezzel járó zizegéseket, susogáso- 
kat. A z amerikai kereskedelem ügyi m i�
nisztériumban m ost mutattak be egy  
olyan papírtípust, amely a mikrofon előtt 
lapozható, hajtogatható anélkül, hogy a 
legkisebb zörejt okozná. (Radio Tim es).

A ném etek követelik, hogy a nemzetközi 
m űsorcsere keretében rendezett hangverse �
nyek stb. m űsorát ném etül is m ondják be. 
A  ném et rádiószaklapok terjedelm es cik �
kekben foglalkoznak a ném et rádióhall�
gatók szerintük méltán jogos felháboro �

dásával amiatt, hogy a nem zetközi hang�
versenyen csak a hangversenyt rendező- 
állam nyelvén és még franciául mondják 
be a műsorszámokat. Három és fél �
m illió ném et rádióelőfizető nagyobb tö �
meg, m int aminőt — az angolt kivéve —  
Európa összes rádiózó államai fel tudnak 
mutatni.

A  ném et szaklapok a hangversenyt 
rendező állomások igazolására közük a 
N em zetközi Rádió U nió megállapodásait, 
amelynek értelmében, ha a hangversenyt 
rendező állomás nyelve angol, francia 
vagy német, akkor csak az illető állam  
nyelvén, ha pedig másnyelvű a közvetítő  
állomás, akkor az állam nyelven kívül még 
franciául is be kell mondani a műsort. A  
hangverseny előtt és után, minden k özve �
títő állomásnak módjában van a műsort 
saját anyanyelvén ismertetni.

T örvényszéki tárgyalások közvetítése  
rádión. A z angol rádiótársaság engedélyt 
kért arra, hogy egyes törvényszéki tár�
gyalásokat közvetíthessen. (D aily Mail).

Magyar rádióműsor Chicágóban. N ém e �
tek, legyelek, csehek gondoskodtak róla, 
hogy egy-egy chicagói rádióállomás az ő 
nyelvükön is adjon programmot. Heti fél 
óráért egy évre 100— 100 dollárt fizetnek  
és hirdetéseket adnak fel. A  magyarok�
nak eddig nem sikerült ilyen félórát sze �
rezniük. M ost aztán a Joe Sm ith-féle ma�
gyar zenekar közvetítésével az egyik adó �
állomás vállalta, hogy évi 50 dollárért biz �
tosít a magyarok számára hetenként egy  
félórát. A  heti félórából azonban csak  
húsz perc jut m űvészi programmra, tíz  
percen át fizetett reklámokat közvetíte �
nének. A z a baj azonban, hogy nem akad 
magyar hirdető, aki kész fél dollárt b efi �
zetni, amiből a vállalkozást fenn lehetne  
tartani. (Radio Tim es).

L evelezés a tenger közepéről. A z angol 
posta új szolgálati ágat létesített. Levelet 
lehet küldeni a tenger közepén járó ha�
jókról. A  szöveget rádión leadják a leg �
közelebb eső szárazföldi állomásnak, m ely  
rövidhullámmal dolgozik. A z illető állo �
máson a szöveget borítékba teszik és 
rendes postai úton továbbítják. (D aily  
Mail).

M űsorcsere N ém etország és A m erika  
között. N ém etország és az E gyesült-Á lla �
mok között a müsorcserére vonatkozó  
tárgyalások eredm ényesen befejeződtek. 
A  kísérletek júrüius 15-én m egkezdődtek  
és nagyon jó eredm énnvel folytak. N é �
metországban Einstein. Eckener. Bergieus 
és Müller fognak előadásokat tartani, 
Amerikában H oover, Ford és talán még 
a jelenlek beteg Edison is beszélnek majd 
a mikrofon előtt. Azonkívül előadásokat 
tartanak a két ország nevezetesebb váró-



816 K ü l f ö l d i  s z e m l e .

sairól, így Hamburgról, Heidelbergről és 
Hollyw oodról. (Radio W oche;.

Szerzői jogilleték  rádiózenéért. A  ném et 
Vendéglősöket és kávésokat ugyancsak 
kellem etlenül érinti a zeneszerzők szövet �
ségének az a kívánsága, hogy a h elyisé �
gükbe rádión közvetített zenéért tantié- 
met fizessenek, vagy pedig távolítsák el 
a hangszórókat. H ét esztendeig minden 
akadály nélkül k özvetített a rádió. Maga 
a rádiótársaság is állást foglalt a szövet �
ség  követelése ellen, de az alsó fórum  
a szerzők m ellett foglalt állást. A  vitás 
kérdést most a vendéglősök a felső fórum  
elé  viszik, arra hivatkozva, hogy a rádió �
zene kedvéért nem nagyon tódul közön �
ség a helyiségükbe. A  maguk részéről nem  
is reflektálnak a komolyabb zenére. Leg�
feljebb néhány táncos nótáról lehet szó; 
viszont azért fizetik a rádiót, hogy ezt a 
zenét megkapják, a rádió amugyis fizet 
a szerzőknek. Egyébként szinte képtelen �
ség lenne annak állandó ellenőrzése, hogy  
melyik helyiségben mikor és milyen nó �
tá t  hallgatnak a hangszórón. (N . Fr. Pr.)

A  ném et rádió számokban. A  legújabb 
ném et kim utatások szerint a súlyos gazda�
sági viszonyok ellenére a rádió előfizetőinek  
száma jelentékenyen gyarapodik. A  le �
fo ly t évben 400.0000 új előfizető jelent �
kezett, ami 14.4°/o-nak felel meg. A  k ö �
zépném et állomás érte el a legnagyobb  
em elkedést 27 százalékot; Hamburg 20, a 
bajor rádió csak 13.5 százalékot ért el; 
Berlinnek, Kölnnek pedig 8.5 százalékkal 
k ellett beérnie. D e azért Berlin marad a 
legnépesebb kerület, amennyiben 878.930 
készülékkel az összességnek majdnem n e �
gyedrészét képviseli. A z  előfizetők szá �
mának növekedésével szem ben azonban 
a rádió-központ bevétele csökkent, mert 
bizonyos számú előfizető elérése után a 
birodalmi posta kevesebbet fizet a stúdió �
nak. Átlagban a 24 márka illetékből a stú �
d iót 10 márka, a birodalmi postát 14 
márka illeti meg. Irodalmi és művészi k ö �
rökben keveslik  a stúdiók támogatását. 
Arra utalnak, hogy húsz nagy színházra 
30 millió márka szubvenciót költenek éven �
ként, a tíz nagy rádióvállalat pedig ösz- 
szesen 40 millió márkát kap, pedig a rá�
dió három és félm illió háztartást lá t el, 
leh et mondani tizenkétm illió hallgatót; a 
színházak közönsége pedig legfeljebb 4—6 
millió embert jelent. Ez az okoskodás 
azonban erősen sántít. (Radio W oche).

Franciaországban az utóbbi időben k o �
m olyabban foglalkoznak a francia rádió- 
hírmondó k iépítésével. A z ezzel foglalkozó  
bizottság élén álló Ferrié generális tervei 
szerint Párizsban két, egyenként 100 k ilo �
w att teljesitm ényű adóállom ást terveznek  
felállítani, egyik hosszú-hullám on (E iffel-

torony), a másik pedig a rendes rádióhír- 
m ondó-hullám sávból egy hullámon fog  
adni (Paris P T T ). Ezeken kívül még hat 
nagyadót terveznek felállítani, 60—80 k ilo �
w att teljesítm énnyel Lille, R ennes, Bor�
deaux, Toulosc, Lyon és Lim oges városok �
ban; Grenoble részére egy 20 kilow attos 
adót terveznek. N éhány magán rádióállo �
m ást valószínűleg m egszüntetnek. (RW e. 
1931. 39.)

N ém etországi statisztika szerint a rádió �
vevőkészülékek 15 százaléka kristályos ké �
szülék és ü többi is legnagyobbrészt egy-, 
két- vagy háromlámpás. A  lám pás-készülé �
kek 53 százalékát akkumulátor, 35 százalé �
kát váltóáram, 12 százalékát pedig egyen �
áram táplálja. (PR. 1931. 226.)

Érdekes újítás a rádiótechnika terén. A  
London m elletti hendoni Telephone and 
Telegraph Laboraties, amely a magyar 
Standard V illam ossági rt. központi labora �
tóriuma is, a párisi Le M aterial T elcphoni- 
que-el együttesen a közelm últban a legtel �
jesebb sikerrel egv újtípusú ultra-rövidhul�
lámú rádió-távíró és távbeszélő berende �
zést m utatott be. A  hullám hossz m indössze  
18 cm. volt. Ú gy az adó-, m int a vevő �
antennák hossza alig érte el az egy angol 
hüvelyket (kb. 2Va cm ) s a felhasznált áram  
m indössze félw attos volt, amennyi egy  
zseblámpa m eggyújtásához szükséges. A z  
újításnál a legfontosabb szerepet egy tük �
rök által irányított sugár játssza, am ely  
m ásodpercenként ezerhatszázm illió rezgést 
végez. A  beszélgetések  Calais és D over k ö �
zött minden zavar nélkül folytak le és kü �
lönösen  feltűnt a nagy hangtisztaság. A z  
új rendszer alkalmas nagy távolságokra  
való működésre is. A  mikronhullámok tük �
rök és különleges prizmák segítségével sar �
kokat is megkerülnek. N em  érintik ezeket 
időjárási viszonyok, ködben, esőben, v ilá �
gítótornyokban, repülőgépeken, hajókon  
m egbecsülhetetlen szolgálatot tehetnek. 
(Radio Tim es.)

R ádió-szünetjelek. A  ném et kiadásban  
m egjelenő „Radio W oche” egyik legutóbbi 
számában az egyes rádióállom ások szünet�
jeleit közli. R em élhetően szabatosabban, 
m int a budapestit, am ely a kim utatás sze �
rint harangjáték: gisz, h, a, fisz. Erre b i �
zony nehéz lenne elénekelni a kom oly szö �
veget: M agyarország nem volt, hanem lesz. 
(Tréfás dalt is írnak a jelzés alapján: M esz- 
sze van a M ester-utca ...)  Érdekes azonban 
m egfigyelni, hogy a szünetjelek morse- 
jelzések , ütem jelek, ébresztők, gongütések, 
melódiák, madárhangok, szirénák, kürt�
hangok, füttyök, stb. ím e néhány példa: 
M orsejelek: V arsó vagyis w  betű; to �
vábbá zenélő óra. Bréma: -... — . (b. m, n 
betűk); Hamburg: ...... - (h. a betűk); Lip�
cse: lassú taktusütés; Berlin: 200—240 tak-
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tusütés percenként; London: taktusütés.
A z inga egy faszekrény belsejére ütődik. 
Bukarest: 160 taktusütés percenként. A
skandináv állam ok gongütéseket hallatnak. 
Leningrad gongot és kakukkolást hallat. 
A achen, Köln, M ünszter: harangjáték, fisz, 
disz, aisz, fisz, e, fisz. Genua: népdal, pász �
torsíp, fülem ilecsattogás. G renoble, jódli- 
zás. Béziers: kakasszó. Lille: kanári. M ad �
rid: Sigfried kürtszava. Genf: fütty. Páris 
E iffeltorony: kürtszó.

A  mi magyar szünetjelünk kétségkívül 
egyike a legszebbeknek, leghangulatosab �
baknak. A  középném etországi stúdió is 
igyekezik, hogy valam i kedves szünetjelet 
találjon ki. Eddig a wekker-óra berregett, 
aztán egy hétig kipróbáltak egy új jelzést, 
de az sem  tetszett. M ost majd három je l �
zést bocsátanak a hallgatók m egítélésére. 
A  w ekker m ellett következnék a b-a-c-h  
hangsorozat, am elynek m élyebb értelm e az, 
hogy Bach Sebestyénnek, a nagy m ester �
nek nevét adja. Ehhez csatlakoznék egy  
kis futam. A  közönséget felhívják, hogy  
küldje be vélem ényét a felkínált je lzések �
ről.

G ondolj a szom szédra. Chiappe párisi 
rendőrfőnök erélyesen felszólította a pá- 
risiakat, hogy rádiókészülékükkel ne za �
varják a szom szédságot. Csak becsukott 
ablakok m ellett m űködtessék a hangos rá�
diót. A  felhívás kijelenti, hogy aki nem  
fogad szót, rossz hazafi és k iteszi magát a 
rendőrség közbelépésének. A  franciák 
azonban nehezen fogadnak szót. Francia és 
belgium i városokban ugyanis már kora reg �
gel hangosak az utcák a rádiózenétől. A  
kis korcsm ák közönsége szereti a délelőtti 
m uzsikát és akárhányszor a rádiókészülé �
kek  egész sora harsog egyszerre.

A z  amerikai adók már régóta figyelm ez �
tetik  hallgatóikat, hogy nem  szabad m áso �
kat zavarni. M indig figyelm eztetéssel k ezd �
ték  a programmokat, de észrevették , hogy  
olyankor a hallgatók a figyelm eztetés id e �
jére egyszerűen kikapcsolják a vevőt, ezért 
aztán a programm közepén is egy-egy  hu �
m oros m egjegyzéssel kérték a bérlőket, 
hogy ne utáltassák m eg a rádiót, hanem se �
gítsenek annak népszerűsítésében. A  fe l �
szólításoknak meg vo lt az eredm énye. 
(Fűnk.)

Finnland épít. A  finnlandi rádiótársaság 
tizenkét relais-adót építtet. Ezek segítségé �
vel minden programm az egész országban 
a legegyszerűbb készülékkel is hallható lesz.

A  dániai potyahallgatók. Dániában az 
állami rádiótársaság szám ítása szerint kö �
rülbelül tíz százalék a potyahallgatók szá �
ma; azoké t. i., akik a törvényes illetéket 
nem  fizetik  meg. Ezekhez járul még közel 
hétezer késedelm es vagy feledékeny e lő �
fizető . A  legutóbbi időben az állam körül�

belül 70.000 pengőt szedett be büntetés �
pénzekből. A z év i illeték csak 14 pengő. 
M inthogy az orvhallgatás k ezdett sporttá 
fajulni, a rendőrség külön osztá lyt szerve �
zett az ingyen-hallgatók kikutatására. A  
bírságot felem elték hetven pengőre. (Radio- 
fonia.)

Svájci rádióstatisztika. A  svájci rá�
dióhallgatók száma 116.527. Ebből 87.000 a 
ném et lakosságból kerül ki, 27.000 pedig a 
francia lakosságból. A z  olaszok szám a na �
gyon csekély. Ez év első felében a szapo �
rulat 13.220 előfizető  volt. (Radio Suisse.)

H u b e r  O szká r .
A z amerikai közigazgatási tisztviselők  

vizsgálóbizottsága a postam inisztérium  
m egkeresésére az L, II. és 111. osztályú  
postam esteri állásokra pályázókat m egvizs �
gáztatja. A  b izottság a vizsga eredm ényé �
ről b izonyítványt ad és a postam iniszté �
riumnak jelen tést tesz. A  legjobb ered �
m énnyel vizsgázott 3 pályázó közül az e l �
nök k ijelöli azt, akit a m egüresedett posta- 
m esterségre kineveznek. A  v izsgálób izott �
ság a jelö lt érdem ességének m egállapításá �
nál a legnagyobb lelkiism eretességgel és 
gonddal jár el. M űködésében teljesen  ki 
kell zárnia a politikai szem pontokat, am e�
lyek  a jelölt érdem ességének elbírálásánál 
a bizottság tagjaira esetleg befolyást gya �
korolhatnának. A  b izottság munkájában 
irányadóul a je lö lt ügyesége, a szolgálati 
szabályokban való jártassága, egészsége, je l �
lem e szolgál, továbbá azoknak a gyakorlati 
próbáknak az eredm énye, am elyek arról 
tesznek tanúságot, hogy a jelö lt a hivatali 
kötelességének kifogástalanul tud eleget 
tenni. A z a postam ester, aki állását a b i �
zottság m egvesztegetésével szerezte, állását 
— amint ez a körülm ény a postam iniszté �
rium tudom ására jut, azonnal elveszíti. 
(T he U nion P ostal Clerk.)

A  posta kiválóságát b izonyítja az a le �
vélboríték, am elyet a cím zett egyik angol 
szaklap szerkesztőségéhez juttatott. A  kér �
déses levelet 1931. május 22-én Lagosban  
(Afrika nyugati partvidéke) adták fel ezzel 
az igen rövid, de nem  nagyon pontos cím �
mel: „C. A . Hedgar.” A  levelet a cím zett 
1931 június hó 8-án M anchesterben m eg �
kapta.

A z angol m ozgópostakocsik modern fel �
szerelése érdekében a postaalkalm azottak  
különböző egyesületeinek közös küldött �
sége nemrég a postam iniszter h elyettesénél 
járt. A  kocsik gázvilágításának villannyal 
való felcserélése u. i. igen lassú ütemben  
történik, pedig a m od em  felszerelés a szo l �
gálat érdekében feltétlenül szükséges. A  
küldöttség szónoka rám utatott arra a k ö �
rülményre, hogy a vasúttársaságok a leg �
több kocsijukban már bevezették a villany- 
világítást s így a vasúti balesetek a gázvilágí�
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tás következtében nagyrészben a m ozgó �
postakocsikat veszélyeztetik . A z  1908— 
1928. év i 22 tűzeset közül, am elyek a sze �
m élyszállítókocsikat érték, 14 esetben a 
baleset a gáz használatának tulajdonítható. 
A  postam iniszter helyettese válaszában a 
vasúttársaságok felelősségére h ivatkozott 
és kijelentette, hogy a kérdés m egoldása  
pénzügyileg nem okoz ugyan nehézséget, 
de a posta ebben önállóan nem  dönthet. A  
küldöttség szónoka k ifejtette  még, hogy  
a posta az érdekelt társaságokra a közér �
dekre való hivatkozással erkölcsi nyom ást 
gyakorolhat. A  küldöttség különben azzal 
a benyom ással távozott, hogy ebben a fon �
tos kérdésben sikerült a vezetőség  érdek �
lődését felkelteni és mindent el fog követni, 
hogy a szem élyzet a m ozgópostakocsikban  
is nemsokára villanyvilágítás m ellett végez �
hesse terhes szolgálatát.

A  szem élyszállító  svájci posta. Minden 
nyáron a látogatók nagy töm ege keresi fel 
Svájc lenyűgöző hegyóriásait és gyógyhe �
lyeit. Ezek az utasok tanúságot tehetnek  
ama nagyszerű és  páratlan postai berende �
zés m ellett, am elyet az utolsó évtizedben  
létesítettek . A  svájci posta alkotása az a 
fényűzéssel berendezett sárga társaskocsi, 
am ely az utasok ezreit szállítja a hozzáfér- 
hetetlennek ism ert helyekre. Em ellett fo �
kozott érdeklődést vált ki az egész orszá �
got keresztül-kasul szelő tökéletes útháló �
zat. A  posta szem pontjából nagyjelentő �
ségű az az újítás, hogy 1919-ben egyné �
hány alpesi szoroson keresztül m egindult a 
postaszállítás olyan területeken, am elyeken  
azelőtt a nehézkes, lassú delizsanc k özle �
kedett. N em csak a postaküldem ények  
gyors továbbítása vált ezáltal lehetségessé, 
hanem azoknak az em bereknek is, akik 
utazásra csak rövid időt szentelhettek, m ó �
dot nyújtott arra, hogy rövid szabadságu �
kat a társaskocsik által érintett egészséges 
helveken eltölthetik.

A z új közlekedési eszköz csakhamar 
nagy népszerűségnek örvendett. N em csak  
2—3 utas számára van benne hely, m int a 
delizsancban, hanem 20 em ber kényelm e �
sen elhelvezkedhetik benne. Egynéhány év  
alatt 20-on felülem elkedett a hálózatba be �
von t szorosok száma, m elyek között nem  
egy 800 lábnál is magasabban fekszik a 
tenger színe felett. A  társaskocsik útjukat 
naponkint többször teszik  meg s ily  m ó �
don olyan hel veket is bevonnak a közleke �
désbe. am elyeket ezelőtt a delizsancok leg �
feljebb hetenkint 2—3 ízben érintettek. 
Szerény szám ítás szerint nyaranta 100.000 
ember veszi igénybe a posta szem élyszállító  
kocsiiait, aminek révén a posta tekintélyes 
jövedelem hez jut. A z állam részéről ezek a 
kocsik  különleges védelem ben részesülnek: 
így  minden más közlekedési eszköznek az

útjukból ki kell térnie, hogy az utasok uta �
zásuk céljához m inél gyorsabban és aka �
dálytalanul elérhessenek. A  múlt em léke  
támad fel az utasban, amidőn a kocsivezető  
oldalán meglátja a kürtöt, m elynek hangja 
bejárja a hegyeket és figyelm ezteti a szem - 
benjövő járm űveket, hogy térjenek ki. Bár 
a világ legveszélyesebb kanyarulatain v e �
zetnek keresztül a társaskocsik útjai: ed �
dig baleset még nem  fordult elő, amit két �
ségtelenül a kitünően képzett kocsivezetők  
kifogástalan m űködésének lehet elsősorban  
javára írni. (The Post.)

D r. L a n to s  Béla.

N ém etalföldön a k ivitel értéke távíró-, 
távbeszélő- é s  rádiókészülékekből és 
anyagokban az 1929. évben 139 millió 
márka volt az 1928. évi 39 m illióval szem �
ben s ezzel első helyre küzdötte fel ma�
gát; az Egyesült-Á llam oké 130 millió az 
előző évi 69 m illióval szemben, N ém etor �
szágé 113 millió az előző évi 85 m illióval 
szemben. E három ország k ivitele jelentő �
sen em elkedett, ellenben Nagy-Britannia 
62 milliós kivitele az 1928. évi 57 m illió �
val szemben, csak gyenge em elkedést mu�
tat. A  kiviteli statisztika adatai szerint 
1929. évben Svájc 20 millióval, Belgium  
16 millióval és Franciaország 8 m illióval 
szerepel. E három utóbbi ország k ivitelé �
nek az 1928. évi k ivitellel szemben való  
em elkedése szintén csak jelentéktelen.

A z 1930. évre vonatkozó becslések sze �
rint, — az első tíz hónapnak már ismert 
adatai alapján, —  a legnagyobb kivitelt 
felm utató fentem lített hét ország összes 
kivitele körülbelül 60 millió márkával ke �
vesebb lesz. mint az előző évben. A  ked �
vezőtlen gazdasági helyzet okozta kiviteli 
csökkenés különösen N ém etalföld, N agy- 
Britannia és az Egyesült-Állam ok kivite �
lében mutatkozik. Egyedül a németországj 
kivitel mutat fel 1930-ban egy kevés em el�
kedést.

Am i az Egyesült-Á llam ok gyártási 
fejlődését illeti, a táviró- és távbeszélő- 
készülékek gyártása hét év alatt meghá �
romszorozódott: értékük 1921-ben 112.8
millió dollár, 1927-ben pedig 319.5 millió 
dollár volt. A z em elkedés majdnem tel �
jes egészében a rádiókészülékek fokozotr 
tabb gyártásának a következm énye. A z  
Egyesült-Á llam ok a világpiacon egészen  
1928-ig nem igen szerepeltek, azonban et �
től az időtől az amerikai rádióipar ter �
jeszkedése hatalmas kivitelt terem tett, 
amelynek az értéke 1928. évben 16 millió 
dollár volt, s ez 1929. évben már 31 mii? 
lió dollárral em elkedett. Ez értékeknek  
több m int kétharmadát a rádiókészülékek  
képezik, pontosabban 12 m illió dollár): 
1928-ban és 23 millió dollárt 1929-ben,. ,
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A z Egyesült-Á llam ok kivitelének fő �
piaca maga Amerika. A z 1929. évben leg �
nagyobb vevője "Kanada vo lt 6 millió 
dollárral; sorban ezután Argentína 1,600.000 
dollárral, Brazialia 942.000 dollár�
ral és M exikó 515.000 dollárral követ �
kezik. A z Ausztráliába irányuló kivitele
1,275.000 dollárral szintén jelentős. Euró�
pában az Egyesült-Á llam ok versenye ed �
dig nem nagyon éreztette hatását s csu �
pán Nagy-Britanniában em elkedett je �
lentékenyebb összegre. 660.000 dollárra; a 
jelek  szerint számítani kell azonban arra, 
hogy a súlyos gazdasági helyzetre való 
tek intettel, az Európába irányuló k ivite �
lének kiterjesztése és fokozása érdekében  
az U S A  minden lehetőt meg fog tenni.

Nagy-Britannia rádiókészülék gyártása 
a világforgalom növeléséhez egyáltalán  
nem  járul hozzá. K ivitele visszaesést mu�
tat és az 1926. évi 3,300.000 fontsterling 
1928-ban már 2,800.000 íonsterlingre o l �
vadt le. U gyanígy csökkent a belkereske �
delem ben is. Rádióipara úgy látszik, nem  
arra term ett, hogy a külföldi versennyel 
szem ben győztes tudna maradni, ami lá t �
ható abból, hogy az 1927. évi 590.000 
fontsterling bevitele 1928-ban 820.000
fontsterlingre, 1929-ben pedig 1,800.000 
fontsterlingre em elkedett.

N ém etalföld  hatalmas rádiókivitele, 
amely ö t év alatt 2.4 mlilió márkáról 140 
millió márkára szökött fel, egy jól előké �
sz ített és pénzzel bőven ellátott eladási 
szervezet eredménye. K ivitelének főpia �
cai az európai országok, D él-A m erika és 
Ausztrália. (P. R. 1931., 230.)

Arany-érem m el jutalm azza a Radio 
A ssociation  o f England angol rádióegye �
sü let a rádiózavarok elhárításával foglal�
kozó legjobb javaslatot. A  javaslat a mű�
szaki részen kívül, annak igazgatási vég �
rehajtásával is foglalkozhatik. (R. W e. 
1931. 35.)

Sydney (A usztrália) VK2ME hívójelű  
rádióállomás Európa részére külön rádió �
műsort ad vasárnap kivételével minden 
nap 20 órától 22 óráig középeurópai idő 
szerint; hullámhossza 21.28 m. (R. W o.
1931. 35.)

A  ném et rádió gazdasági helyzete. A
Radio W oche fo lyó évi 37. számában dr. 
Erwin Michel foglalkozik ezzel a kérdés �
se l és megállapítja, hogy habár az 1930. 
é v  Ném etországban általános gazdasági 
visszaesést mutat, a rádió gazdasági h e ly �
zete éppen ellenkezőleg, fejlődést ered �
m ényezett. Rádiókészülékek és alkatré �
szek  kelendősége a legközelebbi időben  
is a rádióvétel további terjedésétől függ. 
A  rádióhírmondók műsorát hallgatók szá �
ma az elm últ évben is jelentékenyen em el�
kedett; ezeknek a száma 1930. kezdetén

az egész világon kereken 32 és félmillió 
volt, ami minded lüO emberre 17 elő fize �
tőt jelent. A z előfizetők számaránya 
legmagasabb Észak- é s  Középameriká- 
ban, ahol 1000 lakosra m integy 88 
előfizető jut. M ásodik helyen Ó ceá n ia  k ö �
vetkezik, ahol 1000 lakosra 45 rádióelőfi�
zető és csak harmadik helyen van Európa, 
ahol 1000 lakosra 34 rádióelőfizető jut. 
A z országok közül Dánia halad az élen 
és utána sorrendben az Egyesült-Állam ok, 
Svédország, Nagy-Britannia, Ausztria, 

H awai-szigetek és csak h e te d ik  helyen k ö �
vetkezik N ém etország. A  legutóbbi adatok 
szerint a rádióelőfizetök száma N ém etország �
ban több mint 3.8 millió, azaz minden 100 
háztartásra 24.3 leőfizető  jut. Ez a szám  az 
előző évben 21.1 volt, amiből könnyen  
megállapítható, hogy az általános gazda�
sági visszaeséssel szem ben N ém etországban  
a rádió ism ét erőteljesen fejlődött. 
A  2500-nál több lakosú helységekre az 
összes rádióelőfizetők közül 3.15 millió 
jut, vagyis kereken 84°/o, az előző évi 
83%-kal szemben. A z  újonnan berende �
zett vevőállom ások száma tehát a na�
gyobb számú lakossággal rendelkező hely �
ségekben ism ét erősebben szaporodott, 
mint az ország egyéb részeiben. A  2500- 
nál több lakosú helységekben 100 háztar�
tásra 29 előfizető, míg az ennél kisebb 
helységekben minden 100 háztartásra 
csak 13 előfizető jut.

N ém etország rádiókivitele az 1929. évi�
v el szem ben 1930-ban súlyban 23°/o-kaI, 
értékben pedig 14%>-kal em elkedett. A  
rádiókivitel értéke 1930-ban 78 millió bi�
rodalmi márka volt. A z  1931. év  első fé l �
éve az 1930. év első  félévével szemben 
szintén em elkedést mutat; az em elkedés 
súlyra vonatkozólag 23°/o, értékben pedig 
1 0 % > .

C sehszlovákia 1931. év június havában 
összesen 15 tonna rádiókészüléket impor�
tált 2 millió korona értékben, ebből
1,105.000 korona, azaz több mint a fele 
Ném etországra jut. Második helyen  N é �
m etalföld áll 585.000 koronával; ezt kö �
veti A usztria 50.000 koronával, az E gye �
sült-Á llam ok 28.000 és Angolország 9.000 
koronával. A  csehszlovák kivitel rádió- 
készülékekben m indössze 85.000 korona 
volt. (F. 1931. 37.)

Ausztriában új rádió realis-állom áso- 
kat állítanak fel. A z első  ilyen állomást 
Voralbergben fogják felépíteni. (A . 1931. 
440.)

M exikóban istentiszteletek et rádión 
közvetíten i nem  szabad. (A . 1931. 439.)

Svájcban a rádió elterjedésének e lő �
mozdítására egy külön társaság alakult. 
(A . 1931. 439.)
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Uruguay legújabban még három rádió �
iránymutató (radiophare) állom ást állít 
fel tengerhajózásának biztosítása céljából. 
A z erős hajózási forgalomra való tekin �
tettel a választás a rádió-iránymutató ál�
lom ások beszerzésére esett, mert ezekkel 
bármennyi hajót egyszerre tudnak irá �
nyítani, míg a rádió-helymeghatározó (rá- 
dió-goniom éter) állomásokkal a hajókat 
csak egymás után lehet kiszolgálni.

A  rádió-iránymutató állomások közül 
kettőt már meglévő állomás mellé állíta- 
tanak fel, míg a harmadikat lehorgony �
zó it  hajón fogják berendezni. E hajón 
a rádió-iránymutató adóállomáson kívül 
tengeralatti akusztikai adóberendezést is 
fognak felszerelni, amely a rádió-iránymu�
tató állomással együttesen működik. 
A  két berendezés a jelek adását ponto �
san egyszerre kezdi és az egym ástól e l �
térő tovaterjedési sebességük különböze �
iéből, a jeleket felvevő hajó a közte és 
a rádió-iránymutató állomás közti távol�
ságot bármikor könnyen megállapítja. (A. 
1931. 439.)

A z angol rádióhírmondó társaság 
(BBC) 1930—31. évi jelentése szerint, igaz �
gatási költségekre összesen  54.420 font �
sterlinget fordítottak. A  m űsorszolgáltatás 
580.300 fontsterlingbe került s ebből 
egyedül a nem zeti zenekarra 100.000 fon-

sterling jut. A  m űsorszolgáltatás összes  
óraszáma 72.396; egyórás közvetítés átlag 
8 fontsterlingbe került. (PR. 1931. 232.)

H árom féle rádióhírmondóműsor egy �
idejű k özvetítését kívánja több angol�
országi lap és általános érdekből szüksé �
gesnek vélik  a „national” é s  a „regional” 
elnevezésű kétszeres m űsoron kívül egy  
harmadiknak is a beiktatását. (PR. 1931. 
232.)

A  rádióelőfizetők száma legújabban a 
következőképpen alakult:

Magyarország, augusztus végén 314.980 
A usztria „ „ 450.272
Dánia „ „ 458.400
N orvégia „ „ 94.874
Belgium, augusztus közepén 163.602
Jugoszlávia, július végén 30.377
Marokkó „ „ 3.000
Nagybritannia „ „ 3,810.000
Olaszország „ „ 203.133
Svájc „ „ 120.976
Svédország „ „ 532.628
Ausztrália, június végén 331.969
Írország „ „ 26.412
Japán „ „ 830.806
Lengyelország „ „ 288.884
N ém etalföld  „ „ 476.754

(R \V o. 1931. 38.)

T e é s z  F r ig y e s .

HÍREK.
N ouvelles.

( Semsei SEMSEY MIHÁLY f  |  1931. 
évi augusztus 31-én halt meg Budapesten  
Sem sey M ihály ny. postafőigazgató, a kas �
sai m. kir. postaigazgatóság utolsó magyar 
vezetője, a III. osztályú vaskoronarend lo �
vagja, a bolgár nemzeti polgári érdemrend 
tiszti keresztese, a cs. és kir. 65. gyalog �
ezred tart. hadnagya. Sem sey tem etése a 
farkasréti tem etőben volt, am elyen Csatth  
Béla és dr. P olónyi Ferenc postafőigazga �
tók vezetése m ellett nem csak a kassai volt 
magyar postaigazgatóság tényleges és nyug �
díjas tisztviselői, de a debreceni postaigaz �
gatóság küldöttsége, sőt a budapesti pos �
taigazgatóság több tisztviselője és al�
tisztje  is m egjelent. E nagyszám ban gyá �
szoló postáskar m egható bizonyságot tett 
arról, hogy kidűlt „postásérték” előtt is 
m eghajtja a tisztelet és elism erés zászlaját.

A  sok koszorú közt „K egyeletünk je �
léül — A  kassai volt magyar postatisztvi- 
viselők” felirattal ellátott és nem zeti szí �
nekben pompázó koszorú a kassáiknak

eszébe juttatta a m últat, amikor m ég Kas�
sán egy kis postáscsalád voltak, amelynek  
pater familiása: Sem sey M ihály m ost e l �
költözött.

A  sírnál a vo lt kassai postatiszt �
v iselők  nevében Lesskó Béla ny. posta �
szám vevőségi főtanácsos m ondott megható  
búcsúszavakat.

Sem sey M ihály felvidéki nem esi család �
ból szárm azott. Iskoláit és jogi tanulmá�
nyait Kassán végezte. A  postai szolgálatát
1886- ban Budapesten a főpostán kezdte és
1887- ben segédfogalm azóvá n eveztetett kL 
A  m egboldogult 1888-ban Kassára h elyez �
te te tt át, ahol m int előadó, majd kér. b iz �
tos, ügyosztályvezető, igazgató-helyettes és 
végül 1915-től m int vezető  m űködött.

A  cseh megszállás után a kassai 
m. kir. postaigazgatóság m iskolci kirendelt �
ségét vezette  s 1920-ban postafőigazgatóvá  
történt kinevezésével kapcsolatosan Buda�
pestre a postavezérigazgatósághoz helyez �
te tett át.
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1922-ben nyugdíjaztatok és Buda�
pesten maradt, mert szíve vágyának m eg �
felelően Kassára még m int nyugdíjas sem  
térhetett vissza.

Sem sey főigazgató postáséletét tehát 
Kassán, szőkébb felvidéki hazájában élte  
le s m ert nagyon szerette a felvidéket, lo �
kálpatrióta lett, am elyet még kecsegtető  
előléptetésért sem  áldozott fel soha.

Szép vidéki karrierje igazolja, hogy 
vasszorgalmát, kiváló szaktudását, e l �
ism ert tehetségét és a vezetésre való hiva- 
tottságát a felsőbbség m indenkor m egju �
talmazta.

Puritán jellem ű ember volt, aki bámu�
latos em lékezőtehetséggel rendelke �
zett s m int vezető  szigorú, pontos, de lelki- 
ism eretes kolléga volt.

N yugodjék  békében!
A  biatorbágyi aljas m erénylet által elő �

idézett megrendítő vasúti katasztrófa felett 
báró dr. Szalay Gábor postavezérigazgató  
úgy a maga, m int az egész postaszem élyzet 
nevében részvéttáviratot intézett a M ÁV  
elnökéhez, aki arra a következő levélben  
válaszolt:

Igen tisztelt Barátom!
A  torbágyi elvetem ült m erénylet okozta  

katasztrófa, valam int ez alkalommal derék, 
kötelességtudó alkalmazottainak elhalálo �
zása alkalmával úgy a Magad, valam int a 
vezetésed  alatt álló testvérintézm ény nevé �
ben is hozzám intézett szives részvétért 
engedd meg, hogy úgy a magam, valam int 
az államvasúti alkalmazottak összessége ne �
vében is leghálásabb köszönetem et tolm á �
csoljam.

Egyúttal tisztelettel arra kérlek, hogy  
ezt a vezetésed alatt álló intézm ény együtt �
érző tagjainak is tolm ácsolni szíveskedjél.

Szívélyes üdvözlettel,
igaz híved: 

S a m a r ja y  s. k.
A  magyarbarát holland postafőnök k ö �

szöneté. Lapunk előző számában Kovács 
József dr. postatanácsos tollából ism erte �
tést hoztunk A . G. M. A bbing venlói 
(Hollandia) m ozgópostafőnöknek a trianoni 
drámát ism ertető és a magyar propagandát 
hollandi nyelven tám ogató könyvéről. 
A  cikkben is rámutattunk arra a tényre, 
hogy a holland szerző tisztán a magyar ügy 
iránti lelkesedésből, magánszorgalomból 
megtanulta az idegenek számára oly  nehéz 
anyanyelvűnket, a magyar nyelvet.

A z ism ertetőcikket tartalmazó lappél�
dányt tiszteletünk jeléül annakidején meg- 
küldöttük hazánk hollandi barátjának is, 
aki a cikkíróhoz intézett következő kedves 
hangú, magyarnyelvű levélben köszönte  
meg a szerkesztőség figyelmét:

„Venló, 1931. szept. 14.

Kedves Kartárs Ür! A  „Magyar Posta“ 
1931. június—szeptem ber hó 6— 7. száma 
m egküldésével tanúsított figyelm éért, fo �
gadja kérem őszinte köszönetem et.

A  könyvem ről tárgyaló szép és értékes 
cikket hálásan köszönöm . Örömmel olvas�
tam azt, hogy kedves magyar kartársaim 
nagyon becsülik a munkámat. Csodálkozom  
a cikkeim szószerinti jó és pontos fordí�
tásán; azonban a szépirodalmi értékét nem 
lehet fordítani. Ez ki van zárva!

Hollandiában a kis zöld könyvem  nagy  
feltűnést kelt és sok, igen értékes kritika 
már m egjelent a hollandi hírlapokban, sőt 
nagyon szép és hosszú „Hét Drama van  
Trianon“ című vezércikkek is m egjelentek  
jelentékeny újságokban. Hála Istennek, nem  
vo lt hiábavaló a munkám!

Igaz, hogy a saját munkáját dicsérni 
nem szabad, de azt biztosan tudom, hogy  
a trianoni kérdésről tárgyaló és egyik  
nyugateurópai nyelven írt könyv, szebb 
nincs. Egész könyvem  m egható regény és 
senki sem tudja száraz szem m el olvasni. 
Már sokszor azt hallottam , hogy olvasása 
mindenkire m ély és maradandó benyom ást 
kelt. Ez nem csoda. Láttam Magyarország 
szétdarabolását, átéreztem Magvarország 
fájdalm át s ezt sose nem lehet elfelejtenem !

N éhány előkelő szem élyiség már propo �
nálta a fordítását franciára és angolra, két �
ségtelen, hogy ez a magyar ügynek nagyon 
jó lenne; remélem, hogy meg fog történni, 
de sokba kerül.“

A  propagandával kapcsolatos néhány 
m egjegyzés után így folytatja:

„Kérdésére, könyvem ből 6 példányt már 
elküldöttem  az egyesületének címére; min �
den példányt dedikáltam. Szívesen aján�
dékba adom.“

Majd így fejezi be kedves levelét:
„N agyon szeretem a magyar nyelvet, 

jó hangzású anyanyelvét, mert olyan szé �
pen hangzik hollandi fülnek. Tanító nélkül 
tanultam és m ost már m eglehetősen jól 
tudok beszélni magyarul és majdnem min �
dent olvasni és megérteni tudok. Igaz, hogy 
nehéz eg y  germánnak; sokkal nehezebb, 
m int az angol, a francia és a ném et nyelv  
együtt.

Szivélves üdvözlettel
A . G. M. Abbing“.

A zt hisszük, hogy a kedves hangú le �
vél közlésével minden olvasónknak lelké �
ben m eleg húrokat ütünk meg. Ez a magyar 
levél pompás helyesírásával és nagyon 
kevés, de a magyar fülnek szinte kedvesen  
hangzó szórendi hibáival igazolja legjobban  
előbbi számunk cikkírójának azt az állítá �
sát, hogy a hollandi kartársunkban a ma�
gyarságnak áldozatra kész barátját kell
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Játnunk, aki még nagyon sok szolgálatot 
tehet és bizonyára fog is tenni a magyar 
igazságnak.

Holland kartársunk m ost közölt levelé �
ben em lített ajándékkönyvek a szerző m a �
gyarnyelvű, sajátkezű dedikálásával k öz �
ben megérkeztek. M indegyik könyvben  
m ás és más, szebbnél-szebb szövegű aján �
lást írt be sajátkezűleg a szerző, aki le l �
kének szépségét és irántunk való szeretetét 
éppen ezek az ajánlósorok bizonyíthatják  
legjobban. Érdemesnek tartjuk e dedikációk  
szövegeit itt, sorban idézni:

„M eggyőződésem  az, hogy Trianon nem  
a magyarság végét, hanem kezdetét je �
lenti.“

„Mindenki, aki harcol Trianon ellen, 
harcol az igazságért.“

„Láttam Trianont a következm ényeiben  
és azt elhallgatnom nem lehet, nem sza �
bad.“

„Trianon ellen harcolva, az igazságtalan �
ság ellen küzdők.“

„Kincs trianoni szerződés, csak egy  
igazságtalan ítélet.“

„Harcolok Trianon ellen, mert hiszek a 
magyar igazságban.“

E hat ajándékkönyvön kívül külön gyö �
nyörű dedikációval ellátott példányt kül�
dött hollandi barátunk a m. kir. posta v e �
zérigazgatójának, dr. báró Szalav G ábor �
nak is, amelybe jegyzett ajánló sorok kö �
zö tt m eghatva olvashatjuk: „Ezt a szerény 
könyvet Magyarország iránt való szeretet- 
ből, szívem vérével írtam.“

N em  lesz érdektelen még annak m eg �
em lítése, hogy Abbing barátunk leveleit 
állandóan a Revíziós Liga által k ibocsátott 
angol szövegű zárópecsétjeggyel zárja le, 
am ely tudvalevőleg Magyarországot, benne 
m egcsonkított hazánkat ábrázolja azzal az 
Európa lelkiism eretéhez intézett kérdéssel: 
„Hát igazság ez“.

Minden reményünk megvan arra, hogy  
holland barátunk nevével lapunk hasábjain 
máskor is találkozunk.

H ordozható távbeszélőkészülék a bia- 
torbágyi vasúti katasztrófa színhelyén. 
A  késedelm es értesítés m iatt hajnali 5 
órakor érkezett a szakaszos vonalfel �
v igyázó a katasztrófa színhelyére s az ép í �
tési osztályvezetőtől m egfelelő segítséget 
kért, am ely 8 órakor már meg is érkezett.

A zonnal hozzáláttak a robbanás követ �
keztében elszakadt huzalok összekötésé �
hez s a romok közt fekvő huzalok eltávolí �
tásához. A  szerencsétlenség színhelyén á t �
haladó távbeszélő áramkörbe már 5 óra 
után hordozható távbeszélőkészüléket 
kapcsoltak be s ilym ódon a rendőrség, 
a csendőrség s a többi hatóságok, valam int 
a M Á V  beszélgetéseinek  Budapesttel való

közvetlen  lebonyolítását lehetővé tették . 
A  hordozható távbeszélőkészülék c szo �
morú esetnél kiváló szolgálatot tett s a 
m entést és nyom ozást is nagyban segítette  
és tám ogatta, a hírszolgálati szervek m un �
káját pedig lényegesen m egkönnyítette.

A  hatósági közegek különben a leg te lje �
sebb m egelégedésüknek adtak k ifejezést a 
kifogástalan távbeszélő szolgálatért.

A  jövőre nézve az a tanulság, hogy ha �
sonló esetekben a hordozható távbeszélő- 
készüléket azonnal a helyszínére kell vinni, 
m ert a távbeszélőnek késedelem nélküli be �
kapcsolásával emberi é letet is lehet m en �
teni.

A  száz éves induktor. Faraday Mihály, 
a híres angol fizikus, m ost száz esztendeje  
találta fel az elektrom ágneses induktort. 
N agyjelentőségű lépés volt ez az elektro �
m os erők technikai kiaknázása útján. 
Éneikül még ma is olajm éccsel világí�
tanánk, lóvonaton közlekednénk s a kép �
zelet világában lebegne valahol a  táv �
beszélő és — term észetesen —  a rádió is.

Faraday M ihály (1791—1867) egyszerű  
lakatosm esternek volt a fia, ő maga könyv �
kötőm esterséget tanult és e m unkája köz �
ben alkalma nyílott, hogy elolvasson  
néhány tudom ányos munkát. így  kezdett 
érdeklődni a fizika és  a kém ia iránt. Ma�
gára vonta D avy, a nagy term észettudós 
figyelm ét, aki segédnek, majd titkárnak  
alkalmazta. D e nem sokkal később  
Faraday már önálló kutatásainak eredm é�
nyeivel állhatott a világ elé. Ezután vezető  
szerephez ju tott az angol term észettudo �
m ányi életben.

A nglia az évforduló napján, szeptem ber 
21-én kegyelettel ünnepelte meg nagy tudós 
fiának em lékét. A  Q ueens Hallban tar �
tandó ünnpeségen M acdolanld miniszer- 
elnök tartotta a m egnyitóbeszédet s a tu �
dom ány minden nem zetbeli zászlóvivői — 
M arconival az élükön — m éltatták Faraday 
érdem eit. A  beszédekhez magas színvonalú  
hangverseny csatlakozott.

A  magyar rádió nemcsak a londoni ün �
nepélyt közvetítette, hanem előzőleg a 
magyar tudom ányos egyesületek  dísz �
gyűlését is eljuttatta hallgatóihoz.

A z amerikai postások m unkaidejének  
leszállítása. A zzal a ténnyel, hogy H oover  
elnök aláírta a postaalkalm azottak heti 
m unkaidejének leszállítására vonatkozó  
törvényt, 10 év óta húzódó kitartó és igen 
tanulságos küzdelem  nyert szerencsés b e �
fejezést. A  posta különböző ágazataiban 
alkalm azott m integy 157.000 szem ély élvezi 
ennek a humánus törvénynek az áldásait. 
A  törvényhozás m indkét házának egyhangú 
hozzájárulása fényes bizonyítéka annak, 
hogy amerikai kartársaink is a közvéle-
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m eny teljes m egelégedésével végzik  terhes 
szolgálatukat.

Eddig a m inisztériumban 42, a kezelési 
hivatalokban pedig 48 óra vo lt a heti mun�
kaidő. A z  új törvény az utóbbit 44 órában 
állapítja meg olym ódon, hogy szom baton  
az alkalm azott nem  8, hanem csak 4 órai 
szolgálatra van kötelezve.

Ez alkalommal a törvény tárgyalásának  
egynéhány érdekesebb részletét kívánom  
ism ertetni.

A  képviselőház posta-bizottságában  
Kendall pennsylvániai képviselő terjesz �
te tte  be a vonatkozó javaslatot és többek  
között azzal is érvelt, hogy a postam inisz �
térium tisztv iselő i is csak heti 42 órai szo l �
gálatra vannak kötelezve. A  postam inisz �
ter, W alter F. Brown ■— a posta költség- 
vetésében  jelentkező deficitre való h ivat �
kozással — a javaslat ellen állást foglalt, 
a m unkaidőben m utatkozó eltérésre nézve  
pedig kijelentette, hogy inkább hajlandó a 
m inisztérium beli 1500 alkalm azott m unka�
id ejét felem elni, mint a többiét leszállítani. 
T. F. Flaherty, a postatisztviselők  nem zeti 
szövetségének főtitkára, felhívja a figyel�
m et arra a körülm ényre hogy míg a forga �
lom  em elkedése 55 százalékos, addig ez a 
szem élyzet létszám ában csak 17 százalékot 
tesz ki. N evezett m egállapítása szerint a 
postai deficitnek két oka van: 1. a posta  
sok ingyen munkát végez és nagy összeg �
gel kell a légi-posta és a kereskedelm i ha �
józás fejlődését biztosítania; 2. a deficit 
súlyosabb oka az, hogy a postadíjak 1914 
óta változatlanok, holott az általános ár�
em elkedés 40 százalékot tesz ki. Ha a 
postadíjakat m egfelelően em elnék, az évi 
67 m illió dollárt kitevő hiány helyett 273 
m illió bevételi többletet lehetne elérni. A  
m inisztérium  1913-as áron vásárol és szo l �
gáltatásaiért 1914-es árakat szám ít fel.

A  szolgálati idő m egrövidítése érdeké �
ben felszólalt egyik képviselő a postai al�
kalm azottak terhes szolgálatát a követke �
zőkben vázolta. A  postatisztviselők  olyan  
sokoldalú munkát végeznek, am ely ve le �
szü letett m agasfokú intelligenciát, a legpon �
tosabb szakism eretet, tünem ényes kézi 
ügyességet, rendkívüli ellenállóképességet 
és felelősségérzetet kíván. Ezt a munkát 
szokszor szokatlan és változó viszonyok  
m ellett kell végeznie. A  forgalom  diktálta  
ütem et be kell tartani, bár itt nem úgy, 
m int a modern gyári üzem ben, beállított 
autom atikus gépek végzik  a munkát, ha �
nem  minden egyes alkalm azott egyén iségé �
ből fo lyó m unkaképességgel és m unkakész �
séggel b iztosítja az eredm ényt. G ondol�
junk a különféle levelek, nyom tatványok, 
folyóiratok, napilapok és postacsom agok  
nagy töm egére, am ely a postahivatalt a 
nap folyamán, főképpen a délutáni órákban

elárasztja. M indegyiket kézbe kell venni, 
a legtöbbet fel kell bélyegezni. A  külde �
m ényeket osztályozni kell, m ajd a szám ta �
lan rendeltetési hely szerint szétosztan i é s  
továbbítani úgy, hogy kellő időben a m eg �
felelő szállítási eszközökhöz jussanak. A  
tisztviselőnek  a cím et gyorsan, de azért 
pontosan el kell olvasnia; tudnia kell, hogy  
a küldem ényt hová irányítsa. A z állandó, 
éjjeli és nappali irányítási szolgálat felőrli 
az idegeket. A z anyag egyrészét gyorsan  
szét kell osztani, hogy a m egfelelő járattal 
továbbítható legyen. A  küldem ények má�
sik részét egy másik továbbítási alkalma�
tossághoz kell előkészíteni; hasonlóképpen  
a 3., 4., stb. részének előre m eghatározott 
időre elszállításra kell készen állania. A  
tisztv iselő  agya állandóan, szünet nélkül 
m egfeszített munkát végez; szem e nem pi�
hen; m unkáját legtöbbször állva végzi. R it �
ka eset, hogy egy-egy  küldem ény elkalló �
dik, e lvész vagy későn érkezik. A zok, akik 
gyakran veszik  igénybe a posta gyors és  
pontos szolgálatait, akik feladnak és kap�
nak különféle postai küldem ényeket, nem  
tudják eléggé értékelni azt az ügyességet 
és m unkakészséget, am ely szükséges, hogy  
a küldem ényeket —  nagy töm egükkel — 
helyesen szétosszák és m egfelélő útra irá�
nyítsák. A  munka jelentékeny részét éjjel 
kell elvégezni, ami nagy m értékben fokozza  
ennek terhes voltát. A z  I. és II. osztályú  
postahivatalok szem élyzetének fele éjjeli 
szolgálatot teljesít.

N em  hagyható figyelm en kívül, hogy a 
postatisztviselő  anyagi felelősséggel járó 
munkát végez. P énzt és értékcikkeket ke �
zel. Szám adásokat vezet és jelentéseket ké �
szít. Számtalan aprólékos részletre kell 
ügyelnie, am elyek az ilyen óriási, össze �
tett organizm us m űködését kiegészítik.

Ö sszehasonlítás céljából m eg kell je �
gyezni, hogy a különféle hivatalokban  
m ennyire elterjedt a szom bati rövidebb  
szolgálati idő. A z amerikai forgalmi szö �
vetség nem rég ebből a szem pontból 304 
intézm ényt vizsgált meg, am ely 174.000 hi�
vatalnokot alkalmaz. A  szövetség m egálla �
p ította, hogy a szom bati munkanap átlag �
ban alig haladja m eg a 4 órát. A  hivatalok  
51 százalékában télen  hosszabb ideig dol�
goznak, m int nyáron. Sok helyen szom ba �
ton teljesen  szünetel a munka. A  vizsgálat 
alá vont irodák 73 százalékában, ahol az 
alkalm azottak 85 százaléka van munkában, 
a szolgálat szom baton délután 1 óra elő tt 
nyer befejezést. Körülbelül 10 százalékot 
tesz ki azoknak az alkalm azottaknak a 
száma, akik szom baton a rövidebb szolgá �
lati idő kedvezm ényét nem élvezik.

K önnyen m egállapíthatjuk a postai al�
kalm azottak m unkateljesítm ényének mér�
tékét, ha a postaküldem ények forgalmának
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növekedését összehasonlítjuk az alkalm a�
zottak  számában jelentkező többlettel. A  
postaküldem ények számára nagyjából a b e �
vételekből lehet következtetni. Figyelem be 
kell azonban venni, hogy a küldem ények  
darabszámának tényleges növekedése na �
gyobb, mint a bevételeké, m ert a díjak 
1914 óta változatlanok, sőt b izonyos v i �
szonylatban csökkenést mutatnak; vala �
mint, hogy a bevétel —  term észetszerűleg  
— a díjtalan szolgáltatásokat nem tartal�
mazza.

A  vonatkozó kim utatások szerint 1914 
és 1929 között a bevételek  142 százalékkal 
növekedtek , ezzel szem ben az I. és II. osz �
tályú postahivatalok alkalm azottainak szá �
ma csak 87 százalékos em elkedést mutat. 
Míg ebben az időszakban 1 alkalmazottra 
30 százalékos b evételi többlet esik és hiva- 
talonkint ez a többlet 28 százalékot tesz  
ki: addig hivatalonkint a tisztv iselő i lé t �
szám ban csökkenés m utatkozik, m ert az 
1914-ben jelentkezett 15.4 százalékos sze �
m élyzetszaporítás 1929-ben 15.2 százalékra 
csökkent. Ez a tény magában kétségtelen  
bizonyítékul szolgál az alkalm azottak mun�
kateljesítm ényének növekedése m ellett.

A  posta deficitje nem lehet akadálya a 
rövidebb munkaidő bevezetésének. Illogi�
kus és igazságtalan az az érv, m ely sze �
rint a posta deficitje nem engedi meg, hogy  
a postai alkalm azottak helyzetén  akár f i �
zetésem eléssel, akár a munka könnyítésé �
vel, javítani lehessen. A  rövidebb munka�
idő bevezetése nem okozhat szám bajöhető  
többlet-kiadást; sem m iesetre sem  lehet ez 
olyan nagy, hogy a hiányt aránytalanul 
növelné.

A  postai alkalm azottak egyetem e ré �
szére a kongresszustól azt kéri, hogy a rö �
videbb m unkaidő kedvezm ényét, m elyet 
1924 óta  egyes kategóriák már élveznek, 
valam ennyi alkalm azottra kiterjesszék, 
m ert foglalkozásuk — minden munkahe�
lyen  —  a szellem i és fizikai erő rendkívüli 
k ifejtését igényli, m ert a soraikban jelen t �
kező átlagon felüli rokkantság és betegség, 
korai kim erülés és elhalálozás csökkenté �
sére, több pihenésre és üdülésre van szük �
ségük.

A  szom bati rövidebb m unkaidőnek úgy 
a magánirodákban, m int a hivatalokban  
való gyors és széleskörű elterjedése indo �
kolttá teszi, hogy ennek az áldásából a 
postai alkalm azottakat se zárják ki. Indo �
kolttá tesz i a kérelem  te ljesítését az a k ö �
rülm ény is, hogy az irodák és hivatalok  
szom bat délutáni m unkaszünete következ �
tében a posta forgalma is ennek m egfele �
lően  csökken. A  korm ányzat nem  kíván �
hatja, hogy alkalm azottai szom baton egész

napon át dogozzanak, míg annyi más alkal�
m azott ez alól teljesen  vagy legalább rész �
ben m entesül.

A  postaalkalm azottak tevékenysége a 
háború e lő tti állapottal összehasonlítva, 
nagy eredm ényeket ért el, ami a kiadások  
csökkenésében nyert k ifejezést. Ezt az 
eredm ényt a munkaidő leszállításával kell 
elismerni, m int ahogy az a m agánirodák �
ban is történik, bár itt az eredm ény a gé �
pek alkalmazásának és nem  az egyének tö �
rekvésének, tevékenységének köszönhető.

A  munkaidő m egrövidítésével járó, de 
nem súlyos többlet-kiadás bőségesen m eg �
térülne az alkalm azottak tevékenységének  
további fokozásában és a betegségek csök �
kenésében, amit a statisztika azokról a he �
lyekről, ahol azt bevezették, kim utatott.

A  légiforgalom nem zetközi bizottsága  
(Commission internationale de la naviga �
tion aérienne) 19-ik ü lésezését a f. év  
nyarán Londonban tartotta M. Shelmer- 
dine-nek, a brit polgári légiforgalom igaz �
gatójának elnöklete alatt. A z ülésen az 
1919. évi, a nem zetközi légiforgalmi egyez �
m ényt aláíró 27 állam közül 22 képvisel �
tette magát. A  napirenden 40 fontos kér �
dés szerepelt, m elyek közül különösen k i �
em elendők a következők:

1. A  légiforgalom rádióelektrom os 
szolgálatának szabályzata (a légiforga �
lomban résztvevő, valam int a légiforga �
lomnak szóló közlem ények továbbítását 
végző rádióállomások létesítését intéző  
szabályzat elfogadása). 2. A  meteorológiai 
közlem ények központosítása és szétosztá �
sa (a nem zetközi légiutak meterológia 
szolgálatára s a repülőterekre vonatkozó  
meteorológiai adatok közzététele és köz �
lése, a légiforgalomra vonatkozó éghaj�
lati, valam int a légiforgalomra káros b e �
hatásokat tartalmazó adatok kölcsönös 
kicserélése, új nem zetközi meteorológiai 
code elfogadása).

Ericsson-International fúzió készül. M. I.
Kreuger, a Kreuger és T oll svéd  cég 
tagja, valamint S. Behn ezredes, az Inter�
national Telephon and Telegraph Corpo�
ration igazgatósági tanácsának elnöke 
közlik, hogy a Kreuger és T oll cég ré �
szesedést vállal az I. T. T .-ben, viszont az 
I. T. T. részesedést vállal a Kreuger és 
T oll cég ellenőrzése alatt álló stockholm i 
Ericsson cégben. A  k ét nagy távbeszélő v i �
lágcég fúziója a k ét cég ügyvitelének ösz- 
szeegveztetését fogja maga után vonni. 
(J. T.' 1931. 7.)

Am erikai telefonisták látogatása Euró�
pában. 1932. év tavaszán 200 amerikai táv �
beszélő alkalmazott (férfiak és nők) fog 
ellátogatni Európába, ahol a következő
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..országokat fogják felkeresni: N ém etor �
szágot, Ausztriát, Franciaországot, M a�
gyarországot, Nragy-Britanniát, O laszor �
szágot, N ém etalföldet, Svájcot és Jugosz �
láviát. A z út résztvevői különleges ked- 

.. vezm ényékben fognak részesülni. A z uta �
zás célja nem kizárólag a fontosabb euró �
pai fővárosok meglátogatása s azok n eve �
zetességeinek m egtekintése, hanem főleg  
az illető országok távbeszélő központjai�
nak m egtekintése s a távbeszélő berende �
zések  és üzemek tanulmánvozása. (J. T. 
1931. 8.)

A  D élafrikai U nió postam iniszterének  
közlése szerint az U nió megállapodást lé �
tesített a Nagy-Britannia (Rugby) és a 
Délafrikai U nió (Capetown) közt beren �
dezendő nyilvános rádiótávbeszélő forga �
lom  m egnyitását illetőleg. (J. T. 1931. 8.)

Francia pályadíj k itűzése a rádióhír�
m ondó érdekében. A  francia tudom ányos 
akadémia pályázatot hirdetett s 4.000 
frankos pályadíjat tűzött ki annak a szer �
zőnek a jutalmazására, aki a legjobb e sz �
m ét termeli k i rádióhírmondónak a civi�
lizációra gyakorolt hatásának m éltatásá �
ban. A  pályaműben elsősorban a rádió �
hírmondónak pszichológiai hatását kell tár �
gyalni s  összehasonlítást kell vonni közte  
és a sajtó, valamint a m ozgószínház közt. 
V ájjon jó hatással van-e a nevelésre, va �
lam int a család, illetőleg az iskola kereté �
ben végzett oktatásra, avagy rejt-e magá�
ban valam elyes veszélyt a köz számára? 
V égül elvi jelentőségű kérdésre kér az 
akadémia választ: hogyan és kinek kell a 
rádióhírmondó műsorokat összeállítani?

Kínában nagy jövedelm et b iztosít a 
rádió azoknak a vállalkozóknak, akik rádió �
csem pészésre vetem edtek. U gyanis Kíná�
ban, bár tíznél több adóállom ás van, m égis 
tilos a készülékek és készülékalkatrészek  
im portja. Ezt az im port-tilalm at politikai 
okokban kell keresni, m ivel a kínai politi �
kai körök nem  vennék szívesen, ha a k elle �
m etlen zavarokról az egész birodalom  
szinte pillanatok alatt tudom ást szerezne.

Már az angolok is ellensúlyozzák az 
orosz szovjet rádiópropagandáját. A  m ű �
sorba iktattak olyan előadássorozatot, 
am ellyel részletesen, több oldalról világít �
ják meg a mai Szovjetoroszország helyzetét. 
Ezekben az előadásokban különösen azokat 
a törekvéseket dom borítják ki a legjobban, 
am elyek éppen A nglia ellen irányulnak.

A z ausztráliai rádiótársaság egyik m ű �
során a lantfarkú madár énekének leadását 
Ígérte. M iután m ajdnem lehetetlennek b i �
zonyult ezt a nagyon félénk madarat m eg �
szólaltatni, a hiúságához folyam odtak. Sher�
brooke Forest közelében (V iktória állam)

egy lantfarkú madár fészke e lő tt hatalmas 
tükröt helyeztek  el s m ihelyt a madár m eg �
látta saját képmását, elragadtatásában belc- 
énekelt a tükör alatt e lrejtett mikrofonba.

KÖNYVSZEMLE.
Bibliographie.

A  racionalizálás. írták: Dr. H ollós Jó �
zsef egyetem i magántanár, ny. postafőigaz �
gató és Dr. H ollós István. Budapest, 1931. 
Szerzők kiadása.

A z új könyv az egész racionalizálást fe l �
ö lelő  munka, m ely a racionalizálási m ozga �
lomról, annak lényegéről, fejlődéséről, k i �
alakulásáról és mai állásáról ad képet s ezt 
a nagyjelentőségű m ozgalm at m egfelelő  
m egvilágításban m utatja be.

Aktuálisabb munka igazán kevés jelent 
meg m ostanában a könyvpiacon s éppen  
ezért a nagyjelentőségű dolgozat m éltatá �
sára még visszatérünk.

D ie Entwicklung des Fernm eldewesens 
für den öffentlichen Verkehr. Ein
geschichtlicher Überblick (Teil I. T e �
legraphie). A  nyilvános szolgálatot ellátó  
távközlekedés fejlődése (történeti áttekin �
tés I. rész, táviró) cím en A . Kunért, né �
met birodalmi m iniszteri tanácsos tollából 
R. von D ecker’s Verlag, G. Schenck, A b �
teilung Verlag für V erkehrwissenschaft, 
Berlin \V . 9. kiadásában a fo lyó  évben 267 
oldalas szakmunka jelent meg, mely az 
eddigi, bár szám os s többnyire csak a 
távíróval bizonyos szem pontból foglal�
kozó művek m ellett a tárgykört minden 
oldaláról m egvilágító egyetem es távirótör- 
ténetet nyújt a tanulni vágyóknak. A z új 
mű így kétségkívül hiánypótló s  azt igen 
sokan nagy haszonnal fogják forgatni. A  
művet több kép és táblázat tarkítja, gaz�
dag tárgym utatója pedig a benne való e l �
igazodást könnyíti meg az olvasónak. (J. 
T. 1931. 7.)

Etude de téléphonie et télégraphie; la 
recherche des qualités acoustiques en té �
léphonie, le problém e de la télégraphie 
rapide. (Táviró és távbeszélő tanulmány, 
az akusztikai m inőségek kutatása a távbe �
szélőnél, a gyorstávíró problém ája) cím en
E. Reynaud-Bonin párisi posta- é s  távíró- 
m érnökfőnök, távbeszélő igazgató, a m o �
dern távbeszélő és távíró szolgálat problé �
máit tárgyalja 170 oldalas, 110 ábrával tar �
k ított szakmunkájában. A  m üvet „Les pres �
ses universitaires de France” 49 boulevard  
Saint Michel, Paris könyvkiadó vállalat 
adta ki. Ára 45 fr. franc. (J. T. 1931. 7.)
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„G egenwartsfragen der D eutschen  
Reichspost". (A  ném et birodalmi posta 
aktuális kérdései) címen a berlini Verwal- 
tungs Akadem ie 1930, 40. és 41. kötet jel �
zéssel a „Post und Telegraphie in W is �
senschaft und Praxis“ gyűjtem ény kere �
tében az 1930. évi ném et posta-táviró tu�
dom ányos hét előadásait kiadta. Egy-egy  
kötet ára 3.25 márka. (T. P. 1931. 14.)

D eutscher Reichspost-K alender für 1932 
(A  ném et birodalmi posta 1932. évi nap �
tára) a Konkordia-Verlag könyvkiadó  
vállalat (Leipzig, C. 1. G oethe-strasse 6.) 
kiadásában s a birodalmi postaminiszter 
támogatása m ellett ez év  november havá �
nak első felében jelenik meg. Mint az 
előző években, úgy ez évben is leszakít �
ható lapokból álló alakban jelenik meg s 
160 lapon a naptári adatokon kívül idő �
szerű képeken és grafikai ábrákon m eg �
felelő magyarázó szövegek kíséretében  
hívja fel a közönség figyelm ét a posta 
ikülönböző belföldi és külföldi szolgála �
taira. A  naptár a német postának a köz �
gazdasággal és forgalommal való szoros 
kapcsolatát különösen kiem eli s ily m ó �
don is felhívja a közönség figyelm ét a 
ném et birodalmi posta sokoldalú üzemére 
s egyúttal ism erteti, hogy a különböző 
szolgálati ágakat m iként lehet a legelő �
nyösebben a gyakorlati életben felhasz �
nálni. A  naptár ez alkalommal már ne �
gyedízben jelenik meg s a ném et posta �
igazgatás bizonyossággal szám ít rá, hogy 
úgy mint az előző évfolyam ok, ez a kiadás 
is a közönség felvilágosítása s a propa�
ganda-szolgálat szem pontjából a hozzá fű�
zö tt várakozásnak meg fog felelni. (A . 
R. 1931. 82.)

„Faraday”. (Faraday életrajza). Irta: E. 
W . A shcroft). Kiadta a British Electrical 
and A llied  Manufactures A ssociation  
London). Ara 7 shilling 6 p. A  mű Fara- 
day-nak, az elektromágneses inductio fel �
fedezőjének ez év szeptem berében ünne�
pelt 100 éves születési évfordulója alkal�
mával jelent meg s m egjelenése mintegy 
hódolatot jelent a nagy feltaláló szelle �
mének, kinek zsenialitása az elektrom os�
ság terén korszakalkotó felfedezéshez  
juttatta az emberiséget. Mivel a nagy tu �
dós életéről eddig még elég gyér adatok 
állottak az utókor rendelkezésére, a jubi�
láns mű m egjelenése e téren hézagpótló. 
(T. T. J. 1931. 198.)

„Länderkarten des Europäischen Fern�
sprechnetzes” (A z európai távbeszélőháló �
zat térképei) cím en az „Europäischer 
Fernsprechdienst” ném et szaklap kiadásá �
ban (Verlag Europäischen Fernsprech �
dienst Berlin— Charlottenburg 9, Rognitz- 
strasse 8) 52 oldalas, kim erítő tárgym uta �

tóval és tartalom jegyzékkel felszerelt táv �
beszélőhálózati térképgyűjtem ény jelent 
meg, m ely teljes áttekintést nyújtó nem �
zetközi lávbeszélőforgalm i táblázatokkal 
m utatja be az európai országok ezidősze- 
rinti távbeszélőhálózatát; különös tek intet �
te l a várható fejlődésre. A z  immár negye �
dik kiadást ért pompás térképgyűjtem ény  
ára 2 márka.

H étnyelvű nem zetközi távbeszélő-szak �
szótár. „Vocabulaire téléphonique interna �
tional en sept langues” cím en Parisban, a 
Librairie de l ’enseignem ent technique k i �
adásában (Páris, 3 rue Thénard) 386 olda �
las távbeszélő-szakszótár jelent meg. A  
francia, ném et, angol, svéd, spanyol, olasz, 
orosz nyelvű szakszótár ára postai kö lt �
séggel együtt 100 fr. frank. A  szakszótár 
hivatalos szövegét a nagytávolságú távbe �
szélőforgalom  nem zetközi tanácsadó b izott �
sága (C. C. I.) állíttatta össze s azt a né �
met, spanyol, francia, angol, olasz, svéd és  
orosz távbeszélőigazgatások felülvizsgál�
tatták. A  kiváló munka, m ely a távbeszélő �
szakkifejezések grafikai je le it is tartal�
mazza, négy főrészből áll, ú. m.: berende �
zések, vonalak, továbbítás és üzem. A  fő �
részek m indegyike több alcsoportra osz �
lik, m elyek m indegyike több érdekes táb �
lázatot tartalmaz. A  m űvet gondosan ösz- 
szeállított tárgym utató egészíti ki. (J. T. 
1931. 4.)

„10 Jahre D eutsche Fernkabel G esell �
schaft” címen a D eutsche Fernkabel G e �
sellschaft 10 éves fennállása alkalmából 
pompás 78 oldalas alkalmi munkát adott 
ki, m ely érdekes képek kíséretében ism er �
teti a társaság 10 éves történetét s a tár �
saság szervezetének és ügym enetének n e �
vezetesebb m egnyilvánulásait és esem é �
nyeit. A z érdekes é s  külalakjára nézve is 
igen tetszetős szakm unka első oldalán a 
R eichspostm inisternek az évforduló alkal�
mából a társasághoz in tézett elism erő le �
iratát olvassuk, m elyben a ném et távkábel�
hálózat kiépítésében oly jelentős szerepet 
betö ltött társaság eddigi m űködését m él�
tatja s a jövőt illetőleg további sikereket 
kíván.

Fiaszik Jenő m. kir. posta műszaki igaz �
gató: Távíró és távbeszélő berendezések  
leírása, kapcsolása és üzemben tartása (230 
oldal 67 lap rajz-m elléklettel, az Országos 
Postás Z ene- és Kultúr-Egyesület kiadása, 
Budapest, 1930.)

A  kiváló szerző határozott célk itűzéssel 
írta meg nagyszabású munkáját. T anköny �
v et akart írni. hogy vezetője, tám ogatója  
legyen azoknak, akik az intézetnél haszná �
latos távíró- és távbeszélő-berendezéseket 
és áramforrásokat meg akarják ismerni.
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Fiaszik igazgató kartársunk könyve  
igazi tankönyv, jó beosztású és tagozású, 
könnyen érthető, magyaros nyelvezettel.

Szerző, feltételezve az elem ibb fizikai 
és elektrotechnikai ism ereteket, mindjárt 
a szakism eretek taglalásába kezd. A z  I. és
II. részben (28 oldal) részletesen tárgyalja  
a távíró- és távbeszélő-berendezéseknél 
használt áramforrásokat és b iztosító be �
rendezéseket. A  III. rész a távíró-berende �
zésekről szól: a távíró rendszerek, távírói- 
írógép, Kiss-féle gép, közvetlen  kapcsolású  
H ollós-féle kékíro, régi- és újszabványú  
kopogó, a  billentők, jelfogók, a berende �
zések  kapcsolása, keresztlem ezes váltó, 
tájoló, segédkészülékek leíró modorban  
való tárgyalása (17—34. §.).

A  távíróról szóló következő fejezetek  
(35—42. §.) a kisebb és  nagyobb távíró �
hivatalok berendezését (gépek és segédké �
szülékek szerelése, a vonaltelepek elem �
számának meghatározása, az elem ek elhe �
lyezése, biztosító berendezések, vonalvál�
tók, gépasztalok szerelése, telepváltók), a 
berendezések szabályozását, a hibakeresé �
sek  m ódszereit és a berendezések karban�
tartását ism erteti.

A  távbeszélő-berendezésekről szóló  
részben a helyi és közös telepű készülékek  
alkatrészeit, azok kapcsolását, b iztosítását, 
továbbá a magyar posta készülék-típusait 
és a belső szerelés technikáját ismerjük  
m eg. Különösen figyelem rem éltó fejezet a 
64. §., melyben a készülékek vizsgálatának, 
javításának és szabályozásának sokoldalú  
m egvilágításával igen m egkönnyíti a készü �
lékjavítással szakszerűen foglalkozó szere �
lőink és m űszerészeink munkáját.

A  66—93. §-ok a helyitelepes központok  
kapcsoló elem eit cs szekrényeit ismertetik. 
V égül itt is nagy terjedelem ben vannak fe l �
sorolva a hibák felism erésére és elhárítá �
sára vonatkozó módszerek. Általában az 
utóbbi fejezetek  a könyv legsikerültebb ré �
szei. mert a sok új és folyton szaporodó 
ism ereteket rendszeres adagolással nyújtja  
és biztos kézzel vezeti az olvasót.

A  könyv hátralevő részében (94— 112. 
§.) szerző a közöstelepű és automatarend- 
szeírű készülékeket és központokat tár�
gyalja. Ezekben a fejezetekben szerző lá t �
hatólag csak általános ism eretek előadá �
sára törekszik, m ellőzi azokat a részeket, 
am elyek m egértéséhez már nagyobb e lő �
képzettség szükséges. R észletesebben csu �
pán a készülékek, továbbá az 1, 2 és 5 
m ellékállom ásé kapcsolószekrények leírá �
sával és kapcsolásával foglalkozik. Talán 
az utóbbiakat is célszerű lett volna csak ál�
talánosságban tárgyalni, m ert m egértésük �
h ö z  már nagyobb elm életi felkészültség  
szükséges, mint am it a szerző az előzők

m egértéséhez feltételezett. U gyanezen ok �
ból az autom atikus központról írott feje �
zetek is részleteseknek látszanak.

Igen jó szolgálatot tesz a könyv végén  
levő, hat oszlopból álló kim utatás, m ely 
könnyen áttek inthető  m ódon adja meg a 
távíró- és távbeszélő-berendezések általá �
nos és részletes hibáit.

A  szöveget kísérő ábrák külön lapokból 
álló gyűjtem ényben találhatók és a szö �
vegnek igen értékes kiegészítő részei. A  
készülékek távlati ábrázolása rendkívül 
szem léletessé és érthetővé teszi az anyagot 
a géprajz-olvasásban kevésbbé járatos o l �
vasónak is. A z ábrákhoz külön írt m agya �
rázó szöveg pedig a rajzgyüjtem ényt ön �
álló használatra is alkalmassá teszi.

A  könyv és rajzgyüjtem ény kiállítása a 
szerző kiváló ízlését dicséri.

Örömmel állapítjuk meg, hogy e kötet �
tel szakirányú irodalmunk nagy és hézag �
pótló m űvel gyarapodott, m ely hivatva van 
a m. kir. posta szem élyzetének munkáját 
tám ogatni, tudását gyarapítani, hogy to �
vábbra is m egfelelhessen azoknak a fok o �
zott kivánalmaknak, m elyek egyrészt a 
nagyközönség, m ásrészt az intézet v ezető �
sége részéről felmerülnek.

Fiaszik a legnehezebb időkben, fáradsá �
got nem ism erve, szabadidejének feláldo �
zásával a legteljesebb önzetlenséggel dol �
gozta fel és rendszerezte a  hatalmas anya �
got. Ebben az anyagias világban erkölcsi 
sikerekért dolgozni a legnagyobb erény! 
Vajha nem es példája sok követőre találna!

Szerkesztői üzenetek.
C om m unications de la  Rédaction.

Balázs János postam ester, Heves.
M inthogy k ivetett és az adófelszólam lási 
bizottság által már felülvizsgált adóról van  
szó, annak m egfizetése alól —  vélem é �
nyem  szerint —■ kitérni nem lehet. Kür 
lönben is a közigazgatási bírósághoz adÓT 
ügyben benyújtott fellebbezésnek h a �
lasztási hatálya nincsen. Egyébként tudo �
másom szerint jövedelm i adóügyekben más 
esetből kifolyólag már történt fellebbezés, 
de laz a közigazgatási bíróságnál még 
döntés alatt áll.

M. K. Budapest. A  p ostatiszti tanfo �
lyam  október elején megnyilik, a kiadói 
tanfolyam  azonban előreláthatólag elma�
rad.

Postam ester, Budapest. Lapunk 1930. 
évi te ljes évfolyam a még rendelkezésre áll. 
Ára a M űszaki K özlem ényekkel együtt 12
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pengő. Régebbi te ljes évfolyam okkal már 
nem szolgálhatunk. A  magyar távbeszélő  
50 éves jubileuma alkalmából kiadott jubi-

Kiadó: Dr. LŐRINCZY G Á BO R , m. kir. postatitkár.

K é r j e n  m é g  m a  m u t a t v á n y s z á m o t  a  R A D I O W E L T  
k i a d ó h i v a t a l á t ó l ,  W i e n ,  I. P e s t a l o z z i g a s s e  6 .  L e g �

r é s z l e t e s e b b  r á d i ó m ű s o r o k ,  é r d e k e s  o l v a s m á n y o k ,  
g a z d a g  m ű s z a k i  r é s z ,  u t a s í t á s o k  b e r e n d e z é s e k  l é t e �

s í t é s é r e ,  h a n g o s  f i l m ,  r ö v i d  h u l l á m h o s s z a k ,  n a g y �

s z á m ú  r é z k a r c i l l u s z t r á c i ó k ,  n y e l v t a n f o l y a m o k  é s  
é r d e k f e s z í t ő  r e g é n y e k  k ö z l é s e .

Ingyen a r a n y t ö l t ő t o l l a t  t i z e n n é g y  k a r á t o s ,  e r e d e t i

a m e r i k a i  g y á r t m á n y ú t  ( P a r k e r  r e n d s z e r ű  n y o m ó t ö l t é s s e l )  v a g y  e g y

K ü r s c h n e r - f é l e  k é z i l e x i k o n t  ''""„i "!'!£ egy 
R á d i ó - l á m p á t  k a p  ’ls% £jeowel' r mhuUn

SIRIUS MŰVEK elem gyár r.-í. I
Budapest, VI., Petneházy-u. 72. Telefon: Aut. 924-—02.
a M. kir. Posta, a M. kir. Államvasutak, a M. kir. Honvédelmi Minisztérium 

és az összes közüzemek szállítója.

Rádió, telefon, felső és 
muss er elemei

elismerten kitűnőéit és kizárólag hazai gyártmányok

leumi szám ára 5 pengő. M egrendelhető a 
felelős szerkesztőnél: Krisztina-körút 12.
szám, VI. em elet, 607. ajtó.
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I „ERICSSON” I
I  » » f i »  v n > b A n a s $ á G i  RT. |
€  ! Q BUDAPEST jp
j  l^'f Fehérvári - uî  7 0. jp-

I  W c M w M i  mindinhább 1
I  közismertté váll saiálságai: |

belső kidolgozás. iP
50 vonalas, 100-ig bővíthető autó- , , , . | | | \

matikus kapcsoló. 4. Versenykepes arak. 5^

1 Az 1931. év újdonságai: J
j  Automatikus házi telefonbe-

j |  rendezések 12-1000 vonalig. Il�

i i  Állami csatlakozás 4 fővonalig. J f l p # g ^ j  p .

b ill^ íő j^ o ^ b o ^ k észü lé k e k k e l. ; jj=!

<=( Alközpontok 100 vagy 1000 vonalig bő- j J | ll"ll®|l'ft!- Whj jp?
víthető rendszer szerint. Házi és kimenő j íJfeHr"'* jül I 
állami kapcsolások kezelő nélkül. Bejövő jjs

^  hivások fogadására és továbbítására ma- -ya M fe i I  |  ^
^  nuális vagy félautomatikus közvetítő be- |  IP

rendezés. Teljesen automatikus vidékiköz- ilpO ^^pag jfe  |P
2  pontok és hálózatok, interurbán forgalom W ^
2  ban is kezelő nélkül, bármely vonalszámra. 24 vonalas kapcsoló . ^
M _________________________________________________________
■  WWWWWWWWWWWWWWWIWWWWWWWW WWWWWH

— - • ---------------- .— ............................ .......^
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RÁDIÓ
KÉSZÜLÉKEKET é s  

ALKATRÉSZEKET

V É D J E G G Y E L

csak

iemM imniMi
gyárt.

S p l e n d i d  t i + 1  l á m p á s  h á -  
ló z a t i  k é s z ü l é k

S ta b ilo d o n  3+58 lá m p á s  h á �
ló z a t i  k é s z ü lé k

G lo r ia  2 + 1  lá m p á s  h a n g -  
szó ró s  h á ló z a ti k é s z ü lé k

G lo r ie t t  2 + 1  lá m p á s h á ló �
z a t i  k é s z ü lé k

N eu tro d y n  5  lá m p á s  t e l e �
p es  k é s z ü lé k

R á d iő a lk a tr é s z e k

Fővárosi nyom da rt., Budapest, VI., Lovag-u. 18. — Felelős v.: Duchon J


